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MpocidomoINoEIg UTTOPEI ) va
ao@alciag: ] xpnglporromeal aTro
Edv To KepaUIKO TTaISIA NAIKIag 8 eTWV
YUOAi OTTdoel . 1 Kol VW KOl ATOMO HE
POYiOEl, OTTOOUVOEOTE HEIWUEVEG OCWHMATIKEG,
atrevdeiog 1O TTAOTW AIOONTAPIESG ) n
EO0TIWV yla TNV S1AVONTIKEG IKAVOTNTEG
a T O @ U Y NN yJeéENeyn eutTEIpiog

n)\s:KIIIponAngiag. KOl YVWOEWV, EQOoOV
A OuUoKeul Ocgv BpiokovTai utré

TTpoopideTal yia TTITAPNON, £Xouv
AsiToupyia pEOW TNG AAREl 0OnYieg OXETIKA
XpNo ESWTEPIKOU ME TNV ACPAAN Xpron
XPOVOOJIOKOTITH (Mn TNG  ouoKeung  Kai

EVOWHOTWHEVO  OTI) KOTOVOOUV _ TOUg
OUOKEUN) N SEXWPIOTOU OXETIKOUG  KIVOUVOUG.
COUOTRHMOATO GO kKaBapiopdg Kal N

TNAEXEIPICHOU. _guvtipnon  XpnoTn
AMn XpNOIUOTIOIEITE dev  TmrpErTEl va

O U O K € U € ¢ &KTeAouvTal atrd
KaBapiopoU Je artud.  TTaidida XWpig

AH ouokeunl kai TO EMITAPENON. )
TpooRdoipa  péEPN A TaTToudidSev TTPETTEN
Tn% {eoTaivovTal KOTA — va Traiouv pe T
TN OIAPKEIATNS XPAONG. CUOKEUN.
Mpémer  va ~ eiote ,  Mpoooxn: To
TTPOCEKTIKOI, WOTE VO ~ HAYEIPEPA PAYNTWV
OTTOPEUYETE TUXOV O€ HIO HOVAdA ECTIWV
e (0 ME TIG ME AITroG Kal AddI Xwpig
avTiotacelg. Kpardre TapakoAoubnon

To TToudId KATW Twv 8 ptTopei  va  ivai
ETWV HOKPIA oTré TN £TIKIVOUVO Kal
OUOKEUN. EVOEXETAI VA TTPOKANOEI

A H ouokeun auti ewria. nv



ETTIXEIPNOETE TTOTE va
OBNOETE YIa QUWTIA UE
VEPO. AvTiBeTa, TTPETTEI
VO OTTEVEPYOTTOINOETE
TN OUOKEUN Kal, OTNn
OUVEXEIN, VO KAAUWETE
™ QWTIA, T.X. HE
KATTOKI | Trupipayn
Kouﬁalﬁm. ]
A NV TOTTOBETEITE
OTIG E0TIEG METOAAIKA
QVTIKEIMEVA  YIO _ VO
OTTOPUYETE TOV KivOUVO
TTUPKOYIAG
A“EGv  T0 KoAwdio
gival KOTECTPOAMMEVO,
TTPETTEI va
avTIKaTaoTaOEl  aTTo
TOV KOTOOKEUOOTH)
TNV €EUTTNPETNON META
TV TTU'U)\TIU'H)
A POZOXH:
XPNOIYOTIOIEITE
MOVO  TTPOCTATEUTIKA
EOTIWV  KOTAAAnAQ
oxedlaouéva atro Tov
KATOOKEUOOTI) N Ta
TTPOCTATEUTIKA  TTOU
Xpnoipotroiouvtal NG
O€ QUTN TN CUCOKEUN.
XPNon  oKATAAANAWV
MEOWwV TTpooTaciag Ba
pTTOpOUCE . va
TTPOKAAECEI ATUXMOTA.

EykardoTtaon

EykaTdoTaon pE CUPTAPI HOXaIPOTTPOUVA

Edv BéAeTe va TOTTOBETACETE éval VIOUAATTI ) KATTOIO OUPTAPI
KATW 17O TO TTAATW) EGTIWV, EIVOI ATTOPAITNTO VO TOTTOBETAOETE
£va dloXwpIoTIKG TTAVEA avdpeoa ota duo. ‘ETol, atmogelyeTe
TNV akouaoia eTTa@n Pe TNV {e0TH EMQPAVEIR TOU CWHOTOG TOU
TTAQTW ECTILV.

To TraveA auTté Ba TTpéTTel va ToTToBeTNOi 20mm KAaTW aTrd TNV
TeAEUTaIQ ETTIPAVEIQ TNG EOTIOG

2uvdeon Me tnv Mapoxn HAekTpikou
Pelbparog

Mpiv ouvdéoeTe TN CUOKEUN ME TNV TTAPOXI NAEKTPIKOU
peUpaTOG, BeRaIwBEITE 0TI N TAON KaI N CUXVOTNTA TNG TIAPOXTS
QVTIOTOIXE OTNV TIUR TTOU avaypa@eTal €iTe TNV TTIVOKISX
KaTaypagrig XapaKTNPIOTIKWY, N oTToia BPioKeTal 0TO KATW
MEPOG TNG OUCKEUNG, EITE OTO TTIGTOTIOINTIKG TNG €yyunong 1\
070 OEATIO TEXVIKWY OESOPEVWY, TTOU UTTOPE] VO CUVOSEUE! TN
OUOKEUNR, Ta oTToia TTPETTEN va QUAaXTOUV padi PE To TTapov
QUAAGDIO OBNYILV.

H ouvdeon yivetal péow diToAikoU SIakéTITn A BUCUATOG,
KatdAAnAou yia TNV Taon peUPATOG TTOU TTPETTE VO ONKWOEL
Kal pe eAGXIOTN amméaTaon 3 XINOOTWV PETAEU TwV ETTAPWY
TOU, WOTE va e€ao@alileTal n ammocUvOecn aTé TV TTapoxn
NAEKTPIKOU PEUATOG O€ TTEPITITWAT) AVAYKNG I KaTé T SIdpKeia
TWV EPYACIWY KABAPITUOU TOU TTACTW.

Av TO EVOWHATWHEVO OTN CUOKEUR, EUKAUTITO KOAWDIO
oUVOEONG TTAPOXIG PEUHATOG XPEIOOTE! TTOTE aAAay TTPETTEI
va avTikaraoTaBei atré egouaiodoTnuévo Texviké Tng TEKA.

To kaAwdIo TpoPodoaoiag dev TIPETTEI VO EPXETAI € ETTAPN HE TO
TIAQTW, OTNV TTEPITITWOT TTOU TO TTAATW EiVal EYKATESTNHEVOG
070 510 £TTTTAO.

Mpoooxn:

H ouvdeon mpémel va mepIAapBdavel KatdAAnAn
yeiwon, CUPPWVA TTAVTA PE TOUG ICXUOVTEG KAVOVITHOUG.
AANIG)G ) oUOKEUN pTTOPET VO SUCAEITOUPYEI.

AAcuvﬁelam KUpata upnAng 10x00g uropoulv va
BAdyouv 1o oUoTNa gAéyXoU (OTTWG Kal OTIG OAEG TIG
NAEKTPIKEG CUOKEUEG).

Em Mpétmel va kpatnoeTte 1o MioTomOINTIKO
Eyyunong f Tov Tivaka TeXVIKWV dedopévwy, Tou
pTTOpPEi VO oUVOBEUEl TN CUOKEUN, padi pe To QUAAGSIO
odnyiwv Kkad 6An Tn didpkeia {WG TNG CUTKEUNG.
TePIAAUBAVOVTAI ONUAVTIKEG TEXVIKEG TTANPOPOPIEg
OXETIKA HE Tr) CUOKEUN.
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0dnyieg AeiToupyiag
Kavrtpdv Xeipiopol Apng

MINAKAS XEIPIZMOY (Sxrjua 2)

@I‘IAr']KTpo aprig ENEPIOMOIHZH/
ANENEPIOMOIHZH

HayeipépaTog
**Evdeitelg 10x00g kai/n
TTapapévoucag BepudTnTag

Zxfpa 2

payeipépaTog)

MAAKTPO a@rg evepyoTroinong

Aerroupyiag “KAeidwparog”

**EvOeIkTIKN Auxvia AeiToupyiag
SITTARG {wvng payeipépaTog
(u6évo dimAa oTo diTAn {wvn

payeipépaTog)

*MAAKTPO agrg “KAeidwparog”.
@ MAfKTpa agrig emAoyng govng MAAKTPO @G XPOVOBIAKATTTN.
**EVOeIKTIKN) AUXVia XpovOUETpoU

{uvNnG HOYEIPEPATOG.

KOl @I‘l)\r’]KTpo agrg peiwong 1ox0og
TAAKTPO ang algnang IoXUog

MAAKTPO aPrig €TTIAOYAG dITTAoUg
kauoTApa (EtAoyr| SITTARG {wvng

Pe
Q)
86

S

Lo

@

;] Bz_i—

-8 51

56 Le000Ls ©

®

@ **Evdeign poloyiol
n évOeIgn EMIPAVEING PayEIPEUOTOG
HE XPOVOUETPO
* avdhoya pe To povTéAo
** OpaTd poévo 6Tav BpiokeTal o€
AeiToupyia.

O1 AgiToupyieg TTpaypaTotroloUvTal
HEOW TWV a10BNTAPWY TTOU €ival
ONUEIWPEVOI OTO KAVTPAV XEIPIOHOU.
Agv gival avaykn va BAAeTe uTrepBOAIKN
Triean 010 YUOAi dTav SIaAéyETE KATTOIN
Aermoupyia. Apkei va TNIECETE EAAPPE PE
T0 8AYTUAO TOU XEPIOU OTG.

KdBe evépyeia empBeBaitveral pe Eva
XAPAKTNPIGTIKO NAXO.

ENEPIOMNOIHZH ZYZKEYHZ

Ortav n eoTia ouvdéeTal yia TTPWTN
@opd, Ba TTpéTTel va gival KAEIBwpEVN
KOl N OXETIKN €VOEIKTIKN) Auxvia Ba
empedoTel (9), MNa va To EekAeIdwoEeTe
TTPWTA Va TTATACTE TO TTARKTPO aPig
(7) péxpr n evdeIKTIKN Auyvia
QATTEVEPYOTTOIETA.

1 MatAoTe T0 TTARKTPO APrg 0) (1)
yia TOUAGXIOTOV éva BEUTEPOAETTTO

Ta TTARKTPa a@rig EvePyoTTOIOUVTal KAl
OAeg 01 086veES 10XU0G (3) eppavifouv
v évdeign 0 pe 50 % eugung.Edav
Katola {wvn éxel BepudTNTA TIPIV
evepyotroinan, n o8dévn ouvexiel va
Oeiyvel “ H “ avri Tou 0.

Edv dev KAVETE TIG aTTAPAITNTEG
eVEPYEIEG péoa oTa emopeva 10
OEUTEPOAETIT, Ta TTAAKTPO ARG
BaarrevepyoTroinBolv autéuara.

ENEPIFOMOIHZH ENIAETMENQN
EZTION

MOAIG evepyoTTOINOETE TA TTARKTPQ
a@AG XPNOIMOTTOIWVTAG TO
TARKTPO Qg (1) ptropeite va
EVEPYOTTOINOETE TIG ETTIAEYUEVEG EOTIEG
H évdeign 0 (3)

Ba eppavioTei oTnVv 006V 1I0XU0G.
1 MaroTe 10 TTAAKTPO APAG yIa TNV

emmAeypévn eoTia (2). H évdeign 0 (3)
Ba epgaviaTei otV 086V 10XU0G.



2 XpnoIYoTIOINOTE TO TTANKTPA AP

b @ (4/5) yia va emmAEEETE TO
emTiedo 10KU0G.

Ta TAAKTPa agrig Oka @ eiva
emmavoAapBavopeva. EGv Ta kpatroeTe
Tatnuéva, n TP Ba autdvetal i Ba
pelvetal kGBe 0.5 deutepOAeTTTa

Mévo pia eoTia pTTopEi va etTiAeyei
K&Be popa

Mposidotroinon:

MNa va AeIToupynoeTe pia
g0Tia, Ba TPETEl TPWTA va
Tnv emiAégete. OTav BéAeTe va
XPNOIUOTIOINOETE Hia £OTiO, EAEYETE
OTI €ival avappévo To SEKASIKO TNg
onueio.

['priyopn evepyotroinon o€ PEYIOTN
10X0: MOAIG éxeTe emIAECel TNV
€0TiO, TTATAOTE pia Popd TO TTARKTPO
aerg 2 (4). H eoTia Ba evepyotroinBei
o€ TTARpN 10XU.

AMNENEPIOMNOIHZH THZ EZTIAZ

1 Oa TTPETTEI TIPWTA VO ETIAEEETE TV
€oTia.

2 é(gnmporron’qcn: TO TIAAKTPO ARG
(4) yia va eIoeTe TNV 10X0 O€.

Fpriyopn amrevepyotroinon:

i) Otav TTaToETE TO TTAAKTPO APrG
€mMAOYAG yia 2 AETTTa, Ba yivel
ypriyopn amevepyotroinan g
€oTiag.

ii) Otav TaTACETE TAUTOXPOVA Tal
TAAKTPO OPAG O kai (4/5) Ba
yivel ypriyopn atrevepyoTroinan g
€0Tiag

OOONH YNOAEINOMENHZ
©OEPMOTHTAZ

H 006vn 1ox00g Ba epgavifel Tnv
€vdeign H otav n yudAivn emeaveia
PT1a0El O¢ pla Beppokpacia TTou
UTTOPEl VO TTPOKaAECEI yKAupa.
Otav auTtog o Kivouvog eCoAeIpBEi,

i) H 0B6vn amevepyotroigital (edv n
OUOKEUN gival aTroouvdedepévn),

ii) ‘H eppaviger v évdeign 0 (edv n
OUOKEUN TTAPAUEVEI GUVOEDENEVN).

A Mposidotoinon:

Ztnv mpWwTn £kTéAeon, H évdeaign
OUTH MTTOPEi VO EMQPAVIOTEI OE
oUvTouo Xpovoé oTnv oBovn
peUpaTog. AUuTd OXETIgeTal pE
TN AgiToupyia pUBUIONG Kal Sev
onuaivel 6T n {wvn PayEIpEPATOG
givan eotn.

A Mpogidotroinon:

Edv katd Tn didpkeia ToU oTNV
0086vn ep@avidetar n évdéeign H
yivel 310KOTTA PEUPATOG KAl TO
peUUA ETOTPEYEI AHECWG, N 006V
uTToA&ITTOpEVNG BEPUOTNTAG BEV
Ba avawyel avd, akéun Kal av n
EMIPAVEIN JAYEIPEPATOG TTOPAMEVEL
JeoTn). AuTo va To BupdoTe TTAvTa.

AMNENEPIOMOIHZH XYZKEYHZ

H ouokeun ptropei va atrevepyotroinBei
g€ OTTOINdNTIOTE OTIYK, ME TTATNHA OTO
TAfKTPO on/off 0) (1). Ze Aermoupyia
avapovig, Ba epgavigetal n €voeign
H oTig Bepuég emedveieg. O 0B6veg
yia TIG UTTOAOITTEG £0TiEg dev Ba eival
QVOEVEG.

EoTieg pe ArmrAo
KauoThpa

2TIG €0Tieg pe dITTAG KAUCTAPQ
UTTOPEITE VA XPNOIPOTIOINOETE
poévo Tov eowTEPIKG SAKTUAIO 1) TOV
EOWTEPIKO KAl TOV EGWTEPIKO DAKTUAIO
TaUTOXPOVA, avaloya Pe To péyeBog
TOU OKEUOUG.

ENEPIFOMOIHZH EZITIQN ME
AINAO KAYZTHPA

1 H eotia 6a mpémer va eival
£TMAeyPéVN

N

EmAégTe TNV emBUPNTA 10XU (0176 1
£wG¢ 9) TTATWVTAG TO TTARKTPO APrG
On @ @s).

w

MathoTte 10 TAAKTPO dITTAOU
kavoTtipa eotiac O (6). yia
va gvepyoTroifoeTe 1o delTEPO
kauoTpa.OTav avayel n Auxvia (8),
0 KQUOTAPAG gival o€ AeIToupyia.

AMOZYNAEZH/AMNENEPIOMOIHZH
THZ EZTIAZ AINAOY KAYZTHPA

1 H eotia mou BéAeTe va
ATTOCUVOEDETE Ba TTPETTEI TIPWTA
va gival eTTIAeypévn.

2 MatAoTe TO0 TAAKTPO AQAG
SITTAOU KauOoTrpa £0TiOG (6).
H Auyvia Ba amevepyorroin®ei (8)
Kal 0 e§wTEPIKOG dakTUAIOG Ba
ATTOOUVOEDEI.

KAEIAQMA TOY
NAHKTPOY A®HZ THZ
ZYZKEYHZ

Me Tnv Aeitoupyia “KAeidwyarog”,
alodnTrpag (7). pmopeite va
KAEIBWOoEeTE BAOUG Toug aIGONTAPEG,
€KTOG OTTO TOV YEVIKO aiocOnThApa
on/off, WoTe va amogeuxBei TuxdV
akouaia xprion. Auti n Aeiroupyia givai
XPNoiun cav kAgidwpa ac@daAeiag
yia Ta aidia. OTav n Aeitoupyia
"KAEIBWHATOG" Eival evepyoTTOINUEVN,
n Auyvia (9) eivar wTIoUEVN.

H Aeitoupyia "KAeidwpatog" pmopei
va egvepyotroinBei agou £xeTe
EVEPYOTTOINOEI TO TIAATW €0TILV. [Ma
va KAEIBWOETE TO TTAATW, ayyiETe Tov
aiodnTipa ® (1) yia va evepyotroinOei
TO KAVTPAv XeIPIOUOU (N €VOEIKTIKA
Auxvia kAeidwpatog (9). Ao Tnv
GAAN TTAEUpd, av To TTANKTPO aQAg
aTmmevepyoTroIEiTal, N AsiToupyia
KAEIdWaTOg dev srrgému v xAon
on / off ailoBnTpa 1)

[Ma va atrevepyoTroINoETE T AeiToupyia
KAEIBWWATOG, TTATACTE TO TTANKTPO
aPnAG KAEIBWHATOG (7) &eiktng
KAeidwpatog (9) Ba avaBooPrvel
Kal To TTAAKTPO a@rg Ba eival £Toiyo
yia xprion.

MNAIAIKO KAEIAQMA

To Taudikd kAedwpa yia Taidia gival
OIOPOPETIKG Kal TTIO TTEPITTAOKO aTTO
6, Tl To KAgidwpa Twv TTARKTPWY. O
XPAOTNG PTTOPE( VO EVEPYOTTOINOEL
TO KAgidwpa péow evog aiobnTrpa.
ANG 1o TTaISIKO KAEIBWHA Yia TTaIdIG
Xpeiadovtal pia ogipd aioOnTipwy.
To Maidiké kAgidwa XPnoIUoTToIETal
yia va amoTpéyel Ta Taidid va
EVEPYOTTOINOOUV TNV £CTIA.



Evepyomoiqon MNaidikol
KA&1dwparog:

1. H eoTia evepyotoigital péow on / off
mANKTPO agrig W (1),

2. Aev TrpéTrel va €TTIAéyovTal Kaia
¢wvn. Otav katola {wvn eivai
ETMIAEYPEVN @(5) auénote T
uo{U aTto To TTARKTPO ARG é
(4) kol HEIWOTE TNV 10XU. KPATAOTE
TTaTNUEVO yia 3 JeuTePOAETITA OTO
id10 Xpovikd didoTnua. 10 TEAOG
QUTAG TNG TTEPIGdOU, éva GUVTOPO
X0 aKoUyeTal.

3. Metd 10 oUVTOHO X0 OKOUYETal
, TTATACTE TO TAAKTPO aA@ng
KAEIBWHATOG (7) (dev
XPEIGLETAI VA TO TTATACETE YIA
HEYBAO XpOVIKO dIGOTNUA) Kal €va
HakpdoupTo X0 Ba akouyeTal Kai
n Aermoupyia kKAsidwpaTog Ba gival
evepyotroinuévn kal H évdeign "L"
Ba epgavifetal oTnv 086vn

Katd tn O1dpkeia maidikol

KAEIBWUATOG, €8V O XPAOTNG ayyidel

oe pia ailoBnmpa (kKupia ailodnTApa

mepidapBaveral), H évdeign "L" Ba
epgavigetal oTnv 086VN.

Mpoeidomoinon: Av n evépyeia Tng
eoTiag eival gvioxupévn, Maidiké
KAeidwpa dev Ba ptropei va diatnpnOei
TNV Aerroupyia.

Amevepyomoinon Maidikou
KA&idwparog:

MNa Tnv atmevepyotroifon Taidikol
KAeidwpatog, Maidiké KAeidwpa
TIPETTEN VA €ival evepyoTToinuévo kal H
£vdeign "L" Ba eppaviceTal oTnv 08évn.

1. To 100 Tpémel va avgavetal oTo
TAAKTPO aPrig algnong Ioxuog
(5) ka1 6TAV PEIWVETE TO 10XU
(4) oTo TO TTAAKTPO ARG TIATATE
TIG a10ONTAPES Kal peiov yia 3
OeUTEPOAETITA OTO idI0 XPOVIKO
d1doTNa. 210 TEAOG TNG TTEPIGAOU
auTnig, éva ouvtopo fAxo Ba
aKouyeTal.

2. Meta 10 oUvVTOpO fXO OKOUYETal,
TIATATE TNV AIoBNTAPa KAEISWHATOG
aTo (7) TAAKTPO a@ng (dev
XPEIGLETAI VA TO TTATACETE YIA
HEYAAO XpOVIKO dIGOTNUA) Kal €va
pakpooupTo X0 Ba akouyeTal
Kal n Aerroupyia kAeIdwuaTog Ba

10

€ival aTTEVEPYOTTOINUEVN Kal OAEG
eVOEIKTIKEG AuXVieg (3) oTapatrioel
va avaBooBrvel oTnv 0Bévn.

Aeiroupyia MpoBéppavaong
(Autoparn évapén
payeipéparog)

AuT n Aeitoupyia cag divel TNV
duvaTtéTNTa VA TTPOYPAMUATIOETE TNV
£vapgn Tou JayeIpEPATOG.

To kavTpdv Xelpiopyolu a@ng
TTpoypapMaTiCel TNV €MAEYPEVN duovn
HayelpEPaATOg va AEITOUPYROEl OTN
HEYIOTN I0XU KQl OTN GUVEXEIQ TN PEIWVEI
TNV 1I0XU TToU £XETE ETMAEGEN PETA ATTO
KATT0I0 KABOPITPEVO XPOVIKO dIdoTnHa
(¢ite Trivaka 1).

MNivakag 1

Asitoupyia
auTépaTou
HOYEIPEUATOG
0
60
180
288
390
510
150
210
270

EmiAeypévn
loxug

Olo|N|jlojla|ls|lw|Nv]|=|O

ENEPIOMNOIHZH AEITOYPlIAZ
NPOGEPMANZHZ

1 Oa TIPETTEN Va EXETE EVEPYOTTOINTEI
TNV emBupnTA {WVN HOYEIPEUATOG

2 EmAEgTE AsiToupyia loxUog kai

Kal YeTa ayyi¢re (9) Tov ailobnmpa 1O

(5). MeTa XPNOILOTIOIWVTAG TO
TIARKTPO aPiG Ba TIPETTEN v PEIWOE!
TNV ouvexn IoxU TO payeipepa oTo
emBuunTé emtiredo (Mo rapdaderypa
6) Otav &ekivioel n autépatn
Aeitoupyia pdyeipag kai otnv 08évn
"A" avaBoofrvel pe 1o £mMOUPNTO
eTiTed0 10X00G OTNV 086V

AMNENEPIOMOIHZH AEITOYPIIAZ
NPOOGEPMANZHZ

1 Oa TPETTEI VA EXETE EVEPYOTTOINOEI

TNV emBuuNTA {Wvn POYEIPEUOTOG.

2 Ayyigte Tov aiobnTrpa ® (5) péxp!
TNV évOeIgn @Taoel aTo £TTITTESO 9 Kal
n A&Imoupyia TNG QUTOHOTNG EKKIVNONG
Hayeipag Ba atrevepyoTToinBei.

AsiToupyia XpovodiakoTrTn

AuTr) n Aertoupyia kaver o €UkoAo
TO POYEIPEPA, KOBWG dev XpeldleTal
va gioTe TavTa ekei. Mmopeite va
pubpiceTe TOV XpovodiakoTITn
o€ HIa {wvn payeipéPaTog Kal Ba
aTrevepyoTroiNBei autépaTa YETE TO
TIEPAG TOU KABOPITUEVOU XPOVOU.

Ye autd Ta POVTEAO UTTOPEITE va
XPNOIUOTTOINCETE TO POAOI WG
XPOVOJIAKATTTN TNG {WIVNG HOYEIPEUOTOG
yia TTepiodo peTagu 1 kai 99 AetrTd.
‘OAeg o1 {Wveg payEIPEPOTOG UTTOPOUV
VO TIPOYPAPHATIOTOUV avegdpTnta Kl
TauTd)poVa.

NMPOTPAMMATIZIMOZ
XPONOAIAKOMNTH ZE MIA ZQNH
MArEIPEMATOZX

1 Mpémer va emAECeTE TNV CWvn
payelpépatog Tou BEéAETE va
TTPOYPOMHOTIOETE.

N

EmAéETE va eTtiTredo 10XUOG OTTO TO
1 péxpi 10 9 pn%onoubwag TOUG

aiobnmpeg B D (5/4).

w

Ayyite Tov aio6nTpa TOu poAoyiol
(10) yia va evepyoTTOINOETE TNV
Aeimoupyia. Epgavier évdeign 00 oto
poAoyio (12).Avahoya pe To JovTéro,
Ba avaBoofrivel n EVOEIEN ETTIPAVEING
HOyEIPEPATOG HE XPOVOUETPO (13).

ZTnv évdeign 1I0XUog (3), Ba avaBooprivel

Katd T SIGPKEI TOU PUBHICHEVOU
Xpdvou(avaAoya pe TO HOVTEAO).

4 EmAEETE Tov EMBUUNTS XPovo (atTé 1
£WG 99 AeTTTd) TTOTWVTAG TO TIARKTPO
agric® O (54) .

Ortav n evdelkTikA Auxvia (3)
oTapaThoel va avaBoofrvel, Ba
apxioel TNV avtioTpo@n pETPNon TO
Xpovo autépara. MpoypappaTiopévn
Xpovouetpnuévn oBdévn (11) Ba
ouvexioel va avapBoofrvel. ‘H, étav
apxioel n avtiotpoen péTpnon, Ba



avaBooBrivouv evaAAag To OXETIKO

eTTiedo 10x00g kai To L atnv évdeign
10XU0g (3) TNG OXETIKAG eaTiag(avaAoya
He 10 povTéNo). Otav 1o poAdI gTaaoEl
oe 01, Ba petaBei ammd TV avtioTpoPn
HETPNON aTTo AETITA O€ DEUTEPOAETTTA.

‘Otav TTapéABel 0 £TTIAEYHEVOG XPOVOG, N
QUvn PayEIpéPATog TToU EXETE pUBYioE!
Ba amevepyotroinBei kal Ba akouoTel
atrd To POAOI pia OEIpd NXNTIKWY
ONUATWYV Yia PEPIKA OeuTEPOAETITA.
H évdeign Tou pohoyiou Ba deixvel 00
Kkai Ba avaBooprivel padi pe TNV 086vn
10XU0G TNG avTioToixng {wvng Trou
QTTEVEPYOTTOINONKE.

Edv emBupeite va TTpoypayaTioTe Tov
XPOVO Kal € GAAN {Wvn PayeIPEPOTOG,
akoAoubeioTe TV idla dladikaoia pe
Briyata 3 éwg 4.

Edv n {wvn TTou aTTeveEPYOTTOINBNKE,
eival ¢eotr), atnv 008dévn Tng Ba
eppavioTe n évdeign H . Ala@opeTikd
Ba eppaviotei n évdeign H . Ayyigre
oTToloVONTIOTE aIoOnThApPa yia va
OTAUOTACETE TO NXNTIKO OT)Ha.

A ANNATH TOY
NPOrPAMMATIZMENOY XPONOY

MNa v GAAayn TTpaypappaTIopevou
Xpovou, MaroTe 1o TTARKTPO TG {Wvng
HayeipepaTog (2) Kal PeTa TTARKTPO
Tou poAoyioU (10). ZTn ouvéxeia,
UTTOpEITE v

AANGEETE TO XPOVO.

AMOZYNAEZHTOY XPONOMETPOY

Edv BéAeTe va oTapartioeTe TO
XPOVOUETPO TIPIV TO TTEPAG TOU
TIPOYPOMMATIOUEVOU XPOVOU

1 Oa mpéTmel va gival eTIAEyPEvn N
{Wvn PayeIpEPATOG Kal TTOTACTE TO
TIAfKTPO poroyiod () (10).

2 XpnoIUOTIOINOTE TO TTARKTPO aPAg

(4) yia va peiwoeTe 10 Xpdvo o€

00 ’a. H Acitoupyia Tou poAoyioU
QAKUPWVETA.

EvaAAakTiki MéBodog:

MeTat eTTidoyn TNG QWvng HOYEIPEUOTOG
MooTe TO TTARKTPO a@riG XPOVOETPOU
yia 2 Aémrra. H Aeimoupyia Tou poAoyiou
AKUPWVETA.

AeiToupyia
ATtrevepyotroinong pe
Aoc@alsia

Edv Aoyw kdaTmmolou o@AaAparog
pia | TTEPICCOTEPEG €0TiEG deV
aTevepyoTroloUvTal, n ouokeur Ba
aTmroouvOeBEl auTdpaTa JETA aTTO pia
OUYKEKPIPEVN XPOVIKNA TEPiodo (BAETTE
Mivaka 2).

Mivakag 2
ETRETIELS METFIZTOZ XPONOZ
Emrimedo AEITO'YPI'IAI
(o€ wpeg)

1 10
2 5
3 5
4 4
5 3
6 2
7 2
8 2
9 1

Otav gvepyotroinBei n Asitoupyia
“amevepyoTroinon ac@aAeiag”’, atnv
0Bovn epgaviCetal n évdeign 0 €dv n
Beppokpaaia TG YUdAivng emeaveiag
Sev gival eTkivouvn yia To XpAoTN,
N n évdeitn H edv utrdpxer Kivduvog
£YKAUMOTOG.

MNa va ouvdéoeTte §avd Tn OUOKeUN,
QTTEVEPYOTTOINCTE TNV TIATWVTAG TO
TAKTPO on/off @(1 ) KQll EVEPYOTTOINOTE
mv gava.

A Aiatnpeite TavTa kabapn TNV
TEPIOXT EAEYXOU TWV ECTIWV.

MNa omoiodnToTe TPORANUa
EUPAVIOTEI TTOU APOPA TO KAVTPAV
XEIPICHOU Kal SeV ETMAUETAI O€ QUTO
TO eYXEIPiSIO XPOEWV, Ba TTpETTEl va
OTTOOUVOECETE TNV OUCKEUN Kol Va
armreuBuveite oTnV e§ouciodoTnpévn
Texvikn Yrnpeoia tng TEKA

2UCTAOEIG VIO
AtroreAeopariki XpARon
Twv Vitroceramic EoTitov

* XpnolpotroinoTe okeln Pe TEAEiwG

ETTITTESOUG TTATOUG.

Ta KUpTG R XTUTTNUEVA OKEUN TToU

£XOUV PIKPOTEPN ETTIPAVEID ETTAPNG

Oev TTpoTeivovTal

Mnv oépvete okeln pe ywvieg n

QAIXMEG ETTAVW OTO YUCOAi KOBWG

UTTOPEI Va TO YPOT{OUVIOETE

MapodAo TTou To yuaAi pTTopei va

avTEEEl XTUTTAPATA aTTé peyaAa

okeln xwpig aixunpd daxkpa,

TPOOTIABAOTE Va aTToPUYETE TA

XTUTTAROTA £TTEVW O€ QUTO.

* TNa va amo@uyeTe TN @Bopd NG
KEPAMIKAG ETTIPAVEIG ETTAYWYNG,
NV o€pveTE Ta OKEUN €TAVW
OTO YUGQAI Kal KPATAOTE TNV KATW
em@Aaveld Toug kabapr kal o€ KaAf
KaTaoTaoN.

A Atro@UyeTe TNV £TTAQN JaXAPNG
1] TPOQWV TTOU TrEPIEXOUV Jaxapn HE
TO KEPOUIKO TTAQTW, KABWG pTTopei va
UTTdpgel avTidpaon Tou KEPAMIKOU
KOl va dnuioupynoel {nuid otnv
EMPAVEIA.

KoBapiopog & Zuviipnon

MNa va diatnproeTe TNV ouoKelUn o€
KaAf) KaTdoTaon, XPnoIPOTIoINaTE
Ta KATAAANAQG KOBaPIOTIKA UAIKA Kai
QVTIKEIJEVA EVW) N ETTIPAVEI Eival KPUA.
AuTo Ba KAVEl To KaBapPIoPO EUKOASTEPO
Kal aTro@eUyETAlI N CUCCWPEUON
pUTTWV. MnV XPNOIYOTIOIEITE TTOTE
OKANPA KaBapIOTIKA ) KABAPIOTIKG TTOU
UTTOPET va yOEpOouV TNV ETTIQAVEIQ TOU
TTAQTW ECTIWV KAl UNV XPNOIUOTTOIEITE
OUOKEUEG OTHOU.

O1 eha@plég BpwHIEG pTTOPOUV Va
KabapioTouv pe éva uypd Travi kai
A0 ATTOPPUTTAVTIKO, | e XAlapn
ogatrouvada. Or évioveg knAideg Kai
Ta AiTTn Ba TTPETTel va kaBapioTouv
HUE KATTOI0 €I10IKO YIO KEPAMIKEG
e0Tieg kKaBapioTikd. MapakaloUpe
akoAouBeioTe TIG 0dnyieg TOU
KaTaokeuaoTh. O1 kKoAAwdeIg
AEKEDEG TTOU €XOUV KOEi PTTOPOUV va
QTTOHOKPUVBOUV XPNOIUOTIOIVTAG TNV
€10IKA {UoTpa kabapiopou.

[MoAUXPWHATIOPOG TOU KEPAMIKOU :
TTPOKOAEITaI OTTO OKEUN TTOU €XOUV OTNV
Bdon Toug gnpd uTToAgiupaTa AiTToug
) étav pecohaBei AiTog avdueoa oTo
OKEUOG Kal TO TTAQTW ECTILWV KATd TNV
Sidpkeia Tou payeipégatog. Mropeite

1"



Va TO OQAIPECETE OTTO TNV ETTIPAVEIR
TOU KPUOTAAAOU XPNOIUOTIOIWVTAG
£va VIKeEAEVIO KaBapIoTIKG Pe vepod 1)
He €101KO ATTOPPUTTAVTIKG VIO KEPAMIKG
TIAGTW. MAOTIKG avTIKEidevVa, {axapn f
@aynToé TTou TTEPIEXEI TTOAAT) {Bixapn TToU
£xouv Aol TTAvw OTO TTACTW ECTILV
B TTPETTE VO KABAPIOTOUV APECWG, EVU)
ival akoun CeoaTd, pe TNV BoriBeia Tng
guoTpag Kabapiopou.

O1 petahAikég Aapyelg ogeilovTal
oTa PeTaAAIKE okelun étav agupovTal
Tavw oTo YuaAi. Mmopeite va Tig
QTTOJOKPUVETE XPNOIUOTIOIVTAG EIBIKO
QATTOPPUTTAVTIKO YIA KEPOMIKEG EOTIEG
av Kal Ba TIPETTEN var ETTAVAAGBETE TOV
aTaIToUhEVO KaBapiopd TTavw atrd
ia popd.

A’Evu okelog pTopEi va
KOAANOEI OTO YUOAi OF TTEPITITWON
TTOU KATTOI0 TTPOoIioV AIoEl avapeoa
gg auTéd Kal TNV emiQdveia. Mnv
TPOCTABNCETE VO ONKWOETE TO
OKeUOG EVW N ETIQAVEIQ gival KpUa.
Ymdapxel Kivduvog Bpauong Tou
KEPOAUIKOU.

& Mnv mardTte | oTnpileoTe
E£MAVW OTO YUaAi KaBwg ptropei
VO OTAOEl KOl VO TTPOKAAECE!
TPOUHATIOHO.

TEKA BIOMHXANIA A.E. diatnpei 10
dikaiwpa va kavel aAayEg aTo TTapov
€YXEIPIOIO PE OTTOI0dATIOTE TPOTTO
KPiVEl avaykaio r XpAoIPo evw) dev
peTaBaAouv TIG Baoikég Aeimoupyieg
TOU TTPOIGVTOG.

MepiBaAlovTikd OEpata

)i ¢

Me 10 cUpOAC mmmm  TTAVW OTNV
OUOKEUN 1] TTAVW OTNV OUCKEUOTIa
SnAwveTai 611 TO TTPOIOV dEV UTTOPET
Vo XOPOKTNPIOTEI KOl TTETAXTEI
poadi pE TO OIKIOKA QTTOPPiMMATA.
AvTIBéTWG, N 81680 TNG OCUOKEUNG
Ba PETTEl VA YiVEI OE CUYKEKPIPEVA
onpeia 3166gong yio avakUkAwaon
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e§ommAiopoU. Me Tnv cwoTn 8166son
TWV TTOAQIWV CUCKEUWV BonBdrte
oTNV TPOANYN KATA TWV aPVNTIKWV
OUVETTEIWV OTO TTEPIBAAAOV Kal OTNV
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uyeia Twv avepwTtwv. NMapakaAoupe
ETMIKOIVWVNOTE PE TIG TOTIKEG
Apxég TnG TEPIOXAG 0OG yia va
£VNUEPWOEITE YIa TOUG CWOTOUG
TOTTOUG 31G0£0NG TWV AXPNOTWV
NAEKTPIKWY OUOKEUWV.

Ta UAIkd OuOKEUuaoiag TTou
XpnoigotoloUvTal gival @IAIKA
wpog To TePIBAAAOV Kal TTARPWG
avakUkKAwoipa. Ta mTAAoTIKA
oToixeia @pépouv onuavon >PE<,
>LD<, >EPS<, k.a.

Z& TTEPITITWON
SuoAeiToupyiag

Mpiv kaAéoete To Eouaiodotnuévo
ZépPig, TapakaAeiote va
TIPAYMOTOTIOINOETE TOUG TTAPOKATW
eAéyxoUG:

Edv n ouokeun &ev Aeimoupyei:
BeBaiwbeite 611 10 KaAwdIO TPOPodosiag
Oev eival ouvOEdEPEVO OTNV TTAPOXH
NAEKTPIKOU PEUPATOG

To okeU0G KOAGE! TTAVW OTO KEPAMIKO
Eav kdtl £€xe1 Aiuoel avayeca aTo
OoKeUOG Kal TO KEPAUIKO, PubpioTe Tnv
€0Tia 0TV UYPNAGTEPN PUBUION Kal
TIPOCTIABNOTE VO TO EEKOMITETE.

Z@dAua tng Eviaiag AilobnTipag :

Eav omrolodrjrore atd Toug aioBnTrpeg
eival evepyn mepioodTepo amod 10
OeuTEPOAETTT, O KWAIKAG TQAANATOG
"F1" ep@aviCetal. Autd T0 OQAAa
UTTOPET va OXETICeTal PE DIOPOPETIKEG
pigeg. Evag aré auToUg givai 6Tl uTTopei
VO UTTAPXE! €Va QVTIKEIPEVO (TTIPOUVI,
paxaipt ...) o€ alTn TN alodnTpa.

BeBaiwbeite 611 dev uTIAp)El KATTOI0
QVTIKEIPEVO OTN Hovada eAéyxou Kai
BeBaiwBeite TO YUOAi TnG €oTiag €ixe
oKouTTiOTEl e éva oTeyvo Tavi. Eav n
KATEOTAON OQAAUOTOG CUVEXICETA PETG
ard autr) TN AUon, aTTOoUVOEDTE TNV
Tpifa Ay aTTEVEPYOTTOINOTE TO JIAKATITN
ao@daAeia yia 10 deutepdAeTTTa.

Z@dApa MAnBuvTikng AiodnTipag :
Edv mepioodtepa ammé 2 aiobnTripeg
avixveuovTal aTn idia aTIyHr), 0 KWAIKAG
opahyaTog "F2 " epgavidetal.

O11ri8avoi Adyol Twv TTPoARHATWYV:

*  Mropei va UTTApXEl €va QVTIKEIPEVO
(YAGOTPA ...) ') N CUCOWPEUOT VEPOU
(utrepxeilion uypou atd 1o doxeio
...), TTOU KAUTTTEI QIGONTAPWY TTAVW
amé 10 2

* TomoBeoieg TAAKTPWY AQWV
gTmopouUv va ekTeBolvV aTto
TEPIOTOTEPN BEPUATNTA i ATUO
(o6 TN KETW TTAEUPQ TG €0TIOG ...)

Mapakaloupe BeBaiwbeite o1 dev
UTTEAPXEl QVTIKEIJEVO TTAVW OTIG
aIodNTAPES Kal OAEG TIMYEG ATHOU Kal
BeppATNTOG ival KAEIOTEG. T CUVEXEID,
BeBaiwBeite TO YUaAi TNG €oTiag eixe
OKOUTTIOTEI PE éva oTeyvo Travi. Eav n
KOATAOTOOT OPAAUOTOG OUVEXICETON PETG
amd auth TN AUon, atmoouvdEéaTe TNV
TIPIda i} ATTEVEPYOTTOINOTE TO SIAKOTTTN
ao@aAeia yia 10 SeUTEPOAETTTA.

Z@dApa Tou FC:

FC pnfvupga otov €Aeyxo Kkal
aTTevEPYOTTOINON {WVNG HOYEIPENATOG:
YmepBépuavon ota NAEKTPOVIKA.
AQPACTE TNV 0TI VO KPUWOE! Yia Aiyo.



MepkusabesonacHocT: /ATo3nypeaMoxe aace

M3nosi3Ba OT CTpaHa Ha
AlMpn ycnosue 4e peuaHawHaa 8 roguHm.
KepaMU4HOTO CTBKIO Jlua npuTexasawm
ce cyynu Unu uenHe, oM3nYeCcKK, MoparHu

3a npeana3BaHe oOT unum yMmCTBEHU
eJIeKTPpn4eCkKkn yAappa3cTpoucTBa
BegHara n3Bagete munu HAMaLUU

LLencena Ha KOTJ/IOHa. HeobOxoaMmMuTe 3HAHUSA

M npaKkTMka  Morar
ATo3n  ypea  He pa wu3non3eat ypeaa
€ TMPOEeKTUpPaH 3a camMo nNpu AOUPEKTHO
ekcnnoaraumsa € HaGnogeHue wnm
KaKbBTO MU ija € TaUMEpP cnel, Kato UMM ce
(HAMamMoOHTUpPaHTaKbB nafge HeobXoaMMOTO
3aypepa)unucotaenHa odyyeHue CBbP3aHO C
AVNCTaHLUMWOHH a nsnonsBaHeToHaypena

ypenoa. M 3HaHUA  OTHOCHO
chbllecTByBalwWmuTe
/\To3u ypen Aa He ce onacHOCTV ~ CBbP3aHU
no4YMcTBa C napa. c ekcnsioataumsaTa
Mmy. UncteHeto m
/Mo Bpeme Ha paboTa nopgapbxKKaTa Ha

C ypeaa v AOCTbLIMHUTE ypeaa He MOXe Aa ce
MYy 4acTu e Bb3MOXXHO U3BbLpPLUBAT OT CTpaHa
Te p[Ja ce 3arpefT. Ha AgeLa 6e3 onur.
Nasete ce ot gonup

Ao 3arpetute Yactu. /A\[leyata He TpsA6Ba
Adeua noa 8 roauHu e pa urpasT c ypeaa.
HY)KHO Oa ce AbpxaTr

Ha pascTtosiHue ot ABHumaHue: OnacHo
KOTJ/IOHA Npun yCrioBUE e rorBeHeTo 6e3mMacna;
YeHeCcanoAnoCcTosAHEH MoXe Aa ce Mnony4u
AUPEKTeH KOHTPOr. nrnamMmbK. Hukora He ce



onuTBamMTe pJa racuTre
orbHA_C Boaa. B To3u
cfly4yau npeKbCHeTe
eneKkTpun4yeckaTa
BPpb3Ka Ha ypeoa M
3aTBopeTe OrbHA C
Kanak, YuvHuUA WUNnun
ogesno.

A\He nocraBsuTe
KaKBOTO U Aa € BbpXy
nonerara 3a roTBeHe
Ha KoTnoHa. Na3seTte ce
OT Bb3MOXEH noxap.

A“Mpn  ycnosue u4e
rMmaBHUSA €NeKTPUYECKN
kaben ce noBpeau
€ HyXHO pga ce
CMEHM OT CTpaHa Ha
npousBoauUTensa Wnu
cneanpopaxobeHaTa
eAuHuLa 3a PeMOHT.”

ABHUWMAHMWE:
ManonasBgawurTe
camo
NPOEKTUPAHNOTCTPAHA
Ha npousBoaUTenuTe
Ha AOMaALLUHWU NoTpedun
NPOTEKTOpPU 3a
nonerarta 3a roTBeHe
wnm U3non3BaHUTe
3a TO3U ypen,

NoAxoAso /\

npeganasvutTenu.
M3non3BaHeTO
Ha HenoaxoasLu
npeanasuTerin - MoXxe
aa npeau3BUKa
3110MOSyKM.

MoHTax

HactaHsiBaHe ¢ YeKMEMKETO 3a MbXULM U BUNULK

Ako nop KoTnoHa enaete Aa MOHTMpaTe mebenu wunu
YeKmeKe, € Hy)XXHO Mexay BeTe Aa nonoxuTe cenaparop. Mo
TO3W Ha4WH MOXe Aa Ce NPEeANnasvTe OT 3MI0MOMYKM MPUYUHEHN
OT OCTbMA C ropeLumnTe YacTu Ha ypeaa.

Toaw cenapaTop e Hy)XHO [ia ce MoNoXu Ha pascTosiHue 20 MM
OT AONHUSA Kanak Ha KOTroHa.

EnexkrTpuyecka Bpb3ka

Mpeay na cBLPXKETE KOTMOHA KbM enekTpudeckaTa Bepura e
HY>XHO [a npoBepuTe Aanu HanpexeHneTo 1 Toka OTroBapAT
Ha Noco4eHUTe BbPXY eTKeTa Nnod KOTroHa AaHHU Ui C Te3n
HamMupaliM ce B rapaHUMoHHaTa Kapta Uin TeXHUYeCcKoTo
PBKOBOACTBO Ha ypea KOeTOo € HYy>KHO Aa Ce Na3n 3aedHo C ToBa
yMbTBaHE Mo BPEME Ha Liernns CPOK Ha ekcnnoarauus Ha ypeaa.

EnekTpuyeckara Bpb3aka LUE Ce OCHLUECTBU Ha PascTosHWE
Hal Marko Ha 3 MM Mexay KOHTaKTUTE U C NOSIOCEH BEPIDKEH
NPeKLCBAY MMAlLL, OTHOLLIEHWE C TOKa NpW YCIoBWe Ha [4oCTb,
1IN ¢ NoOMoLLTa Ha Luencen. ToBa LLe OCUrypu 3KIouBaHe ot
BepuraTa npy CreLLUHU Crydan 1 NOYMCTBAHETO Ha KOTIIOHA.

Camo oumumnanHnaT TexHudeckn cepeu3d Ha TEKA nma
npaBo Ha TeXHMYecka Hameca BbpXy ypeAa KaTo CMsHa Ha
€eneKkTpUYeckns kaben nnm Moxe fja ro peMOoHTVpa.

AKO BrpajieHusi kaber e MOHTUpaH 3a KOTSIOHa Ui KbM Apyr
ypen ce yBepeTe Aanv uma [oCTbI1 40 Kopryca Ha ypeaa.

BHumaHue:

EnekTpuyeckata Bpb3Ka € HYXHO Aa ce 3a3eMu
NpaBuUnHO cropes AeNCTBaLUMTE PErfiaMeHTH, B NPOTUBEH
cny4ai Moxe Aa ce nomyvar npo6remu no Bpeme Ha
M3MON3BaHETO Ha KOTMOHa.

HeoGVKHOBEHWUTE BUCOKM eHEPruitHN NpeHanpexeHns
MoraT fa HaBpeAsT Ha KOHTPOMNHaTa cucTema (kato npu
KaKbBTO U a eNeKTPpUYecku ypea)

E@ HyXHo e rapaHuMoHHaTa kapTa 3aefHO
C TEeXHWYECKOTO PBLKOBOACTBO Ha ypeaa U ToBa
ynbTBaHe Aa ce CbXPaHABaT Mo Bpeme Ha uenus
CPOK Ha eKkcnnoartaums Ha ypeaa. Te CbabpXar BaxHa
TeXHM4ecka HopMaums.
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M3non3BaHe U ©® knou sa yBenuuyasaHe Ha
Mo OOPBbXKKa eHeprusiTa

Kniou 3a n3bupare Ha aBoWHa
roperika (ABoiiHa ropeLLa NoBbPXHOCT

YnbTBaHe 3a MsnonseaHe 32 oTsere)

Ha CeH30pHOTO
ynpaereHue

Knioy 3a 3aknio4yBaHe Ha
oCTaHanuTe CEeH30pHM KrtovoBe

**WnpovkaTtop Ha ABOWMHO Mnore Ha
ropellata NOBLPXHOCT 33 OTBEHE
TOUYKU 3A MON3BAHE (Cxema 2)  (camo npu AgoiiHa roperika 3a ropeta
‘CensopeH knitoy 3a BKIKOYBAHE/  MOBBPXHOCT 3a roTBeHe)
V3KIIOHBAHE */IkoHa 3a 3aKIlBaHe.

Kntoy 3a n3bupaHe Ha rnoneto 3a Knmq Taimep

TONNO roTeeHe o
**1koHa Ha TaliMepa Ha nroLita

**EkpaH 3a eHeprust W/wnu 33 roteeHe

ocTaTb4Ha eHeprus “*luakaTop Taiimep

Knitou 3a HamarnsisaHe Ha eHeprusTa @ MHAMKATOPLT 33 BPEMETo Ha

Cxema 2

?
sBe O )0

8o

-3:

Lo

roTBEHe Ha MOBbPXHOCTTa
* B 3aBMCVMOCT OT Mofena
** Moxe fa ce Bux4a camo no Bpeme
Ha paborta.

®yHKUMWTE Ce OCbLUEecTBsiIBaT caMo
C MOMOLLTA Ha CEH30PHM KITIOYOBE.
Hsima Hyxxaa fa npunarate kakeato u
[la e cvna BbPXY KIkoua 3a BKIlo4BaHe
Ha dyHKumaTa. [JocTaTbyHO € camo
[0KOCcBaHeTo By ¢ npbCT.

Bcsko pevictBue ce curHanmsmpa cbe
3BYKOB CUrHan Gun.

BKIKOYBAHE HA YPEOA

Mpyn MbPBOTO CU BKIOYBAHE KOTMOHA
e ce 3akmyum U CbOTBETHUA
cBeTNUHeH nHaukatop (9) we ce
BKItoun. B Hauanoto Ao maraceaqe Ha
CBETNVHHWST MHAVKaTop (9) AokocHeTe
CEH30PHWS KMo 3a 3aKrtodBaHe (7) ®.

1 Hai manko B npogbrxeHune Ha egHa
MWUHYTa HaTuUCKaiiTe CEeH30pHUA
KfloY 3a ocbliecTBABaHE Ha
hyHKUMSATa Ha BKINOYBaHE ® (1).

CEeH30PHUAT KOHTPOT LLE CE BKITOYM 1
Ha BCUYKY eHepruiiHm ekpam (3) ¢ 50%
Ha cBeTnvHa Le ce Bixaa 0.

Ako koeTo u ga e none npeau
BKIOYBAHe e ropeLio, Ha ekpaHa
BMecTo O Lie npoabikaBa Aa CBETU
3Haka “H’.

CEH30pHUSI KOHTPOJT aBTOMAaTUYHO
e ce W3KMoYM npu ycrosue ye
npes cneagsawmte 10 cekyHan He
OCBLLECTBUTE KAKBOTO V1 1A € AEVICTBYE.

BKMIOYBAHE HA EOHO MNOJE 3A
FOTBEHE

[pw ycroBwe Ye CEH30PHUSIT KOHTpPOT,
Ce BKJH04M C NOMOLLTA Ha Krkoda @ 1),
EHEPIrMNHUSAT UHAMKATOP Ha noneTara
3a roteeTe Lue nokaaga 0 (3).

1 3a usbupaHe Ha none 3a roteeHe
HaTucHeTe kntoda (2). LLle ceeTHe
CbOTBETHUAT UHAVKaTOP (3) U Lwe ce
YBENWUM APKOCTTa Ha UHAVKaTOpa.

2 N3non3Balky CeH3QpHUTE
KnovyoseTe unu (4/5)
nsbepete xenaHaTa eHepruiHa
CTeneH.

CeH30pHUTE KIto4oBe @ n @ ca
MOBTOpPEHME, 3aTOBa aKo M ObpXute
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HaTUCHaTU LLie pacTaT U Hamanseat
B uHTepBanu ot 0,5 cekyHaw.

EnHoBpemeHHo Moxe fa ce usbepe
€amo efiHO rorie 3a roTBeHe.
BHumanue:

& 3a BKk/OYBaHe Ha Mnornerto 3a
roTBeHe e Hy>HO Hail Hanpea To Aa
ce nsbepe. Ako uckare ga usbepere
eflHO norne 3a roTBeHe, Hail Hanpeq,
n3bepeTe sIPKOCTTa Ha €HEPruMHUA
vHAukaTop. Cnea usbupaHe Ha
noneTo 3a roTBEHe € HYXHO Ja ce
yBenuuM sIpKOCTTa Ha eHepruiHus
MHAVKaTop.

Bbp30 BKIOYBaHe Npy MakcumarnHa
eHeprus: Cnep n3bupaHe Ha noneto
3a roTBeHe, BEAHbX HATVCHeTe Krtoda

(4). MoneTto 3a roTBeHe Lie ce
BKITKO4M C MbIHA EHeprust.

W3KNIOYBAHE HA MONETO 3A
FOTBEHE

[N

HyxHo e HeoBxogumoTo none
3a roTBeHe ga ce wusbepe
npeasapuTenHo.

2 Wsnonssaitkn kniova © (4)
[foBefieTe eHeprunHata crerneH Ha
nonero B nornoxeHue 0.

AnTepHaTVBY 32 6130 U3KIOYBaHE:

i) Mpw nonoxeHve Ye B NPOAbIKEHVE
Ha 2 cekyHau notpebutenat
33bPXM MPBLCTTA CY BbPXY CEH3opa
3a 136op, CLOTBETHOTO rore LLe ce
U3KITHOHM.

) AKO eQHOBPEMEHHO HaTUCHEeTe
Krto4oBeTE n (4/5), noneto
3a roTBeHe Gbp30 LU Ce UKIHoYM.

WHOUKATOP 3A OCTATBYHA
EHEPIuA

VHovkaTopa 3a eHeprusi Ha NoneTo
3a roTBeHe Le nokassa H cnep kato
CTbKIieHaTta noBbPXHOCT AOCTUTHE
TemnepaTtypa KoOATO MOXe fAa
npeaussuka noxap.

Criep OTCTpaHsiBaHe Ha TO3M PUCK,
i) MHoukaTopa ce u3kn4Ba
(ako ypefia e B nonoxeHue Ha

n34aksaHe),

ii) Wnn nokasea 0 (ako ypeaa Bce oLLe
DYHKLMOHMPa)
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A BHumaHume:

Mpu MbpBOTO NycKaHe UHANKATOPBLT
H moxe olue n3BecTHo Bpeme Aa
ocTaHe Ha eHepruiHusA ekpaH. Tosae
CBbpP3aHO C paGoTaTta o MOHTaxa n
He O3HaYaBa Ye noreTara 3a rorBeHe
ca ropetum.

A BHumaHwme:

WHaukaTtop®T H BUHarM ce usnonssa
Cornes Ha cUrypHocT. AKo eHeprusiTa
ce M3KMIYM 3a NPOABLIIKUTENHO
BpeMme, crep BKIIOYBaHe LLe CBEeTHe
uHaMKaTopbT H.

M3KMIOYBAHE HA YPEOA

YpenbT Moxe Aa ce U3KMouu C
HaTuckaHe Ha Krova 3a BKIoYBaHe/
nakniousare © (1). Ako e B pexum
Ha rOTOBHOCT, 3a TONMWTE MOMNeTU Lue
cBetn H. OcTaHanara yacT Ha ekpaHa
HsIMa [1a € OCBeTeHa.

Mone 3a rotBeHe ¢ ABOWHA
ropenka

Ako koTnoHa Bu nputexasa Tasu
yHKUWMSI, TS BU MO3BONSIBA roTBeHe
cropea pasvepuTe Ha TeHIKepuTe 1
TaBWUTE U3MNON3Balikv U BbTPELUHUS 1
BbHLUHWS KPbT 3a roperka.
BKNMIOYBAHE HA OBOWHA
FOPEJIKA

1 HyxHo e Aa e n3bpaHo CLOTBETHOTO
rone 3a roteeHe.

2 Hatvckaitkv kniodosere O wm @
[loBefieTe [0 CTeneHTa Ha kenaHara
Temnepartypa (ot 1'go 9') (4/5).

w

3a aKTuBMpaHe Ha rnorneTo 3a roteexHe
C [ABOWHa ropenka HaTucHeTe
CEH30pHMS KoY Ha [BoNHaTa
ropernka (6). NamnaTta Ha
VHOVKaTopa Ha ABoiHaTa ropernka
LLle CBETHE cref, akTUBM3vpaHe Ha
[BOVHaTa roperika (8).

N3KNIOYBAHE HA MONETO 3A
FOTBEHE C IBOMHA rOPEJIKA

1 3a aKkTuBM3MpaHe Ha noneTo 3a
roTBEHE C ABOVHA roperka nbeperte
OTHOBO M3GpaHus npeau Manko
KoM,

2 3a usknioyBaHe Ha noneto 3a

roTBeHe C ABOIHa ropenka
n3bepete OTHOBO M3bpaHus npeau
Marnko KIioy (6). Namnata Ha
VHOVKaTopa Ha [ABoHaTa ropernka
LLie M3racHe W BbHLUHUS KPb LLE Ce
n3kroum (8).

BJIOKUPAHE HA
CBJIOKUPAHE HA
CEH30PHUA KIIOY HA
KOTJIOHA 3A TOTBEHE

3a npepnasBaHe OT HexenaTenHa
Hameca, W3knyeTe KOTNOHa
M3NoN3Bankm BCUYKU eANHUYHN
KIKOYOBE OCBEH KItoya 3a BKIoYBaHe/
n3KnyBaHe (7). Tasu onuusa e
MHOTO MornesHa 3a AeTckara CUrypHOCT.
CBeTnuHaTta Ha KInio4oBust nHOuKaTop
e CBETHE C aKTUBU3MPAHETO Ha
Kkrtoya(9).

Ho BHMMaBalTe Kora CEH30pHMAT
KOHTPOJ1 € aKTVBEH, CEH30PHUS KItoY
3a BkiouBaHe/makmiousare O (1)
e ocurypvi U3Knio4YBaHeTo Aopu U
npy akTUBHO MONIOXEHWE Ha Kroya
(CBETNMHA Ha KIOYOBUSI MHAMKATOP
(9). C apyrv oymun ako CEH30pHUAT
KOHTPON € W3KMoYeH, dyHKuusTa
3a BriokupaHe HaAMa fJa BY MO3BOMU
la N3norn3BaTe CEeH30PHUSA KMoy 3a
BKniousare/makniousare © (1).

3a u3knoyBaHe Ha yHKUMATa Ha
GrokMpaHe e HyXHO OLLe BeaHBbX Aa
HaTWCHETE CEH30PHWS KITto (7). Le
n3racHe CBETNIMHaTa Ha uHauKkaTopa Ha
3aKroyBaHe (9) 1 CeH3opHUTE KITtoHoBe
OTHOBO LLie Ce BKIo4aT B AeNCTBME.

LOETCKU KIoY

[leTckust KrioY € pasnuyeH ot apyrure
KIHO4OBE ¥ € M0 criokeH. MoTpebuTens
MOXe caMoO C eAuH CeH3op aa
aKTUBM3MPa KIloya 3a 3aKroyBaHe.
Ho 3a petckus knioy e HeoBxoauma
CeH3opHa rnocneaoBaTenHocT. [letckus
KMOY CNyXuU 3a npeanassaHe oT
BKIMIOYBAHE Ha KOTIOHAa OT CTpaHa
Ha peuara.

BknrouBaHe Ha [leTckus Kniou :
1. BknioyBa ce ¢ nomoLLTa Ha Krova
3a BknoypaHe/W3knioyBaHe Ha

KOTIOHa (1).

2. HyxHo e aa ce usbepe kakeoto u aa



e none. Crien n3bupaHe Ha nonero,

(5) c nomoLLTa Ha CeH30pHWUS
Kkntoy nosuwete cunata O (4) n ot
CEH30PHVA KMo HamarneTe cunara
1 B CbLIOTO Bpeme OTpULiaTenHuns
CeH30p ro HatuckanTe B
npogbmxeHne Ha 3 cekyHau. Ha
Kpas Ha Taau npoLieaypa Lue yyete
KbC CUrHan.

w

. Crnen uasaHe Ha curHana HatucHeTe
CEH30pPHWS KITtoY (7) (HAMa Hy>XOa
[a ro HaTvckaTe NPOABLIPKUTENHO) N
LLie YyeTe AbITbr CUrHan v AeTckust
KoY LLe Ce aKTvBM3upa W Lenus
CWUMOB MHAMKATOP Lie rnokasga
n3paxeHuero “L”.

AKO Mo BpeMe Ha AeTCKUSA KoY
noTpebuTensT ce AOKOCHE A0 KOUTO U
[ia CeH30p, MHAMKaTopbT “L” Wwe ceetn
1 unsracea (BknioynTtenHo rmaBHus
CEeH30p).

BHumaHue : [leTckus Knioy He
3ana3Ba NOJIOXXEHUETO CU Npwu
npeKkbCcBaHe Ha eNneKTPUM4ecTBOTO
Ha KOTNoHa.

WUskntouBaHe Ha [ETCKUSA KIHOY :

3a uU3KmMoYBaHe Ha [AETCKUS KoY e
HY)KHO AETCKUS KMoy [a e BKIIoYeH
W BCUYKM MHAMKATOPU Aa nokassar
cumsona “L”.

1.® (5) OT ceH3opHus ByTOH 3a
3axpaHBaHe yBernmyeTe MoLLHOCTTa
npokaro ¢ 6ytoHa Z)(4) Hamanseare
MOLWHOCTTa C nomMouwTa Ha
CEH30pHMA BYTOH 3a 3axpaHBaHe,
HaTWUCHETE OTpULIaTENHUTE CEH30pU
B NpofbivkeHne Ha 3 cekyHan. Ha
Kpasi Ha Tasu npoLeaypa Lie vyete
KbC CUTHar..

2. Cnep KaTto uyeTe KbCWs CUTHA
HaTWUCHETE CEH30PHWS KIToY 1
(7)(HAma Hyxga da ro HatuckaTte
MPOABIMKUTENHO) U LLiE YyeTe AbITbr
curHan. [etckus kntoy we 6bae
M3KITIOYEH U LLie mU3racHaT BCUYKK
VHAVKaTOPHW CBETIINHY.

Bbp3o MoTBeHe
(BknrouBaHe Ha
ABtomatnyHo loTBeHe)

Tasu cpyHkums we Bu ynecHn nopagm
akTa ye He e Heobxoaum BawwmsT
Hag3op no Bpeme Ha roteeHeto. C

noMoLiTa Ha CeH30PHWUSI KOHTpOn
1 n3bpaHaTa no paHo nporpama
3a roTBeHe ce 3ano4ysa OT HaW
BMCOKa CTEMEH KaTo Crief W3BECTHO
BpeMe Ha CTerneHu ce Hamansea
o onpegeneHata oT Bawa ctpaHa
Temnepartypa. (BvxTe Tabnuua 1).

Tabnuua 1

DyHKUMA
ABTOMaTU4eH
CTapT Ha roTBeHe

0
60
180
288
390
510
150
210
270

WU3bpaHa
MOLLHOCT
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BKIMOYBAHE HA ®YHKLUUATA 3A
ABTOMATUYHO OTBEHE

1 HyxHo e ga ce n3bepe moneto 3a
roTeeHe.

2 W36epete OyHkumsa ,MolyHocT” n
cneq (9) ToBa HAaTUCHETE CEH30PHUSA
3axpaHBall Knwoy ® (5). Cnepn
M3Mon3BaHe Ha CeH30PHUSA KITHoY
perynupaiTte MoOWHOCTTa Ha
NOCTOSIHHA HWUCKa TemnepaTypa.
(Hanpumep 6). Crieq Bknto4BaHe Ha
aBTOMaTU4HaTa (hyHKLWSA 3a roTBEHE,
BbPXY MHAMKATOpa Lie noyHe Aa
CBETM 1 racHe n3obpaxeHneto “A”.

WU3KIKOYBAHE HA ®YHKLUUATA 3A
ABTOMATUYHO OTBEHE

1 HyxHo e ga ce nsbepe ropeLyoto
nore 3a roTeeHe.

2 HaTtuckanTe CEeH30pHUSA KitoY
NOCTOSIHHO 4O CTUraHe Ha
nonoxenue 9 (5) u yHkumaTa
3a aBTOMaTM4HO TOTBEHE e ce
W3KIIOYW crie KaTo MHAukaTopa
[0CTUrHe 10 nornoxeHue 9.

Tanmep

Tasn dyHKUMSA Taka LWe ynecHu

roTBeHeTo Bu, Ye HMa fa ce Hanoxw
fa cTouTe Haj S[eHeTo Nno Bpeme
Ha LSNOTO roTBeHe: onpeaernenuTe
roreTa 3a roTBeHe Lie ce Wakmoyart
aBTOMAaTWYHO cref AOCTUraHe Ha
onpeaeneHoto Bpeme. ColuecTysaT
Taimepun kouto Bu nossonsiBaT
©HOBPEMEHHO [1a perynupare BCAKO
©/1HO OT roreTaTa Kato 3a BCSKO norne
CbLLECTBYBa pasfnnyeH Taimep.

B Te3n momenu TaiiMepa Moxe Aa ro
perynupate ot 1 4yac go 99 MuHyTW.
Bevyku noneta 3a rotBeHe Morat aa
ce perynupaT nooTAenHo u aa ce
13Mor3BaT eaHOBPEMEHHO.

PETYNUPAHE HA BPEMETO HA
EQHO NOINE 3A rOTBEHE

1 HyxHo e na ce nsbepe noneto 3a
roTBEHE KOETO LLe ce perynmpa.

N

W3nonaeaiku ceHsopute ® um©
onpezerete Temreparypa 3a rnornerto
(5/4).

3 HaTucHeTe ceH30pHUMst KNty 3a
Bpeme Q] (10). UnaukaTtopa
3a Bpeme Le noka3ssa (12) 00.
B 3asucumocT oT mopena
VHOVKATOPLT 32 BPEMETO Ha foTBEHe
Ha noBbpxHocTTa (13) Wwe mura.

Ha nHaukatopa 3a moLyHocT (3) t e
mura rno Bpeme Ha 3afaZieHoTo Bpeme
(B 3aBMCMMOCT OT MoZena).

4 BepHara crieq ToBa M3MNOn3Bankut
CeH3opHuTe Krtovose (5/4)
onpegenete Bpeme ot 1’00 99'.

Cnep KaTo MHAMKATOpPa 3a MOLLHOCT
(3) npectaHe ga mura, Tanimepa
aBTOMaTWYHO LLe 3aroyHe Ja Gpou
Hasag. MHopkaTopa Ha CbOTBETHOTO
none 3a roteexe (11) wWe npoabmkK
Aa mura. Mnu, korato o6paTHoTO
6poeHe 3ano4yHe, CbOTBETHOTO

HWBO Ha MOLLHOCT 1 we murat
nocrneaoBaTenHo Ha MHAMKaTopa 3a
MOLLHOCT (3) Ha CbOoTBETHaTa 30Ha
Ha HarpesaTensi(B 3aBUCUMOCT OT
mopena). Korato YaCoBHUKbLT MoKaxe
01’, MHAUKATOPBT OT MUHYTU Lie
NPEMUHE Ha CEKYHAW.

Cnep cBbpLUBaHe Ha M3bpaHoTo Bpeme
3a roTBeHe, perynupaHoTo rnone 3a
rOTBEHE Ce W3KIoYBa U Tanmepa B
NPOABIPKEHNE Ha HSKOMKO CEeKyHAW
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npoabimkaBa CbC cepust OT 3BYKOBU
curHanu. Ha ekpaHa Ha noneto 3a
roTBEHe Talimepa LLe Nokassa MuraLlo
00.

AKO eqHOBpeMEHHO xenaete aa
perynvpate v Apyro rore 3a rotBeHe
MOBTOPETE OTHOBO CTbIKMTE 3. 1 4.

Mpun u3kntoveHo norne 3a HarpsiBaHe
MHOMKaTOPBLT nokasea H, B NpotueeH
cnyyan nokassa 0. 3a m3knoyBaHe
Ha CryXoBusl CUrHan e AOCTaTbyHO Aa
HaTUCHETE KOMTO 1 a € CEH30p.

NPOMAHA HA NPOrPAMUPAHOTO
BPEME

3a npomsHa Ha nporpamupaHoTo
BpeMe [JOKOCHEeTe MHAMKaTopa Ha
nporpaMm1paHoTo Mnone 3a roteeHe u
creq ToBa HaTUCHeTe Taiimepa. (2)
(10). Crnep ToBa MOXe fia NpodeTeTe
CMEHUTE BpeMETO.

NPEKbCBAHE HA BPBH3KATA HA
TAUMEPA

Axo>xenaeTe fa cnpeTe Taimepa npeay
fa e CBbPLWWMIO NpPorpammpaHoTo
Bpeme

1 Hait Hanpen usbepete noneto 3a
roTBEHe W _HaTucHeTe GyToHa Ha
Taiimepa. (10).

2 HatvicHeTe ceH30pHUs ByToH @(4) n
HamaneTte BpemeTo Ha 00..Taiimepa
LLie Ce W3KIHUU.

AntepHaTtuBeH MNoaxon :

Ako GyToHa Ha TaiiMepa e HaTucHat
B MPOAbIPKEHNE Ha 2 CeKyHau cneq,
n3bvpaHe Ha nomneTo, T0 CbOTBETHUAT
TaiimMep Luie ce aHynvpa.

HapexaHa ®yHKUMA 3a
M3KItoYBaHe

Ypena e ce WKMoy aBToMaTuiHo
creq, U3BECTHO Bpeme ako efHo Wnu
HAKONKO noreta He ce U3Knk4BaTt
nopaau onpegeneHa rpetuka. (BUX
Tabnuua 2).

Tabnuua 2
MAKCUMAITHO
W36paHa BPEME
cTeneH HA PABOTA
(B yacoBe)

18

-
o

Olo|N|o|jo|d|lwIN]|—~
= INnININv|wlslalo

Cnep Bkn4YBaHe Ha yHKuuaTa
“HapgexagHo wu3knw4vBaHe”, ako
TemnepaTypaTa Ha CTbkneHarta
NOBBbPXHOCT He e onacHa 3a
notpebutens unu ako ce BUAW
CTOMHOCT H 3a puck OT narapsHe, ce
Bu3yanuavpa 0.

3a HoBa Bpb3Ka Ha ypepa ro 1skriodete
C HaTvickaHe Ha ByToHa 3a BkrouBaHe/
nakntousaHe U (1) u cnep ToBa otHOBO
ro BKIKOYETE.

& KoHTponHaTta naHena Ha
nonerara Ha 3arpsiBaHe BUHaruM ga
6bAe B YUCTO U CYyXO ChCTOsHME.

& 3aBbNPOCY UNK NONOXKEHUs Ha
€eKCnrioaTaLmsi KOUTO He Ca NoCoYeHU
B TOBa ynbTBaHe npekbCHeTe
enekTpuyeckara Bpb3ka Ha ypeaa
1 ce o6bpHETE KbM TeXHUYECKUst
cepBu3 Ha TEKA.

Mpenoptbku 3a
NpPaBUITHOTO NoN3BaHe Ha
KoTnoHuTe Butocepamuka

M3anonaeaiite TeHDKepW N Tasn ¢
HaMbHO MIIOCKO Ab6ENO AbHO.

He ce npenopbyBar TaBu ¢ paauyc
No MastbK OT MOCOYEHOTO More 3a
roTBeHe.

3a npeanassaHe OT pa3pesu He
nnb3raiite TeHDKepUTE U TaBUTe
BbPXY CTBKIOTO

Bbrnpeky Ye CTBKINOTO € N3APHKIMBO
Ha yaapute Ha ronemu Tasu u
TEHIDKEPY HSIMALLM OCTPY KpauLLa,
CcTapaiiTe ce fa He rv yapsite.

He nnb3raiite TaBuTe U TEHDKEpUTE
BbpPXY CTBKIOTO W CTapaiiTe Aa
nogabpxaTte 4uctu n B gobpo
CbCTOSIHME JoNHaTa 4acT Ha
npubopuTe 3a Aa He HaBpeauTe
Ha KepamMu4yHaTa CTbKileHa

WHOYKUMOHHA MOBbPXHOCT.

* CtapaiTe ce Aa He u3scuneaTte
3axap MNM cbAbpPXAaWM 3axap
NpPOAYKTU BbpPXY NOBbLPXHOCTTa Ha
CTBKIOTO 40KaTO e TOMJIo C Len aa
He HaBpeaWTe Ha MOBLPXHOCTTA.

YucrteHe u npernen

3a pga nopgabpxare ypeaa B fobpo
CbCTOsIHWE TO MOYUCTBAITE Crep KaTo
N3CTUHE C noaxodsawm npenapatu.
ToBa LLie ynecHu BaLuata pabota u Lue
rpeanasyt KoTroHa OT HaTpynBaHe Ha
MpbCcOTUK. He usnonssaiite TBbPAU
npenapaTtv Unu ypeay 3a no4ncTeaHe
3awWoTo Morat Aa Happackart
MOBBLPXHOCTTA U HE U3MON3BaNTE NapHO
YCTPOWCTBO.

Jlekn neTHa KOWUTO He ca ce 3anenunm
3a NOBBLPXHOCTTa MOraT fia Ce NOYNCTST
C BnaxHa Kbpra uim ¢ Mek JeTepreHT
WNK CbC canyHeHa nsaHa. 3aegHo ¢
TOBA 3a 10 YCTOMYMBY NEeKeTa, MasHWUHM
W 3a ropelimte KepaMmu4Hu rnoneta
3a roTBeHe U3ronssaiTe cneuvanHu
npenapaTu u cnassainte npasunara
Hamupalin ce BbpXy eTUKeTa UM.
YCTO4MBO NETHO KOETO e 0BpasyBaHo
CNEeACTBUE HA MHOTOKPATHO M3rapsiHe
MOXe [ia Ce U3HUCTU C U3CTbPrBaHe C
nomMoLLTa Ha Hoxue. JIeKUAT OTTeHbk
MOXe [a € NPUYMHEH OT cTpaHa Ha
TEeHpKepa Unv TaBa MaLLy 3aCbXHano
Macro Ha JbHOTO CU UK OT MasHUHa
nonagHana Mexay CTbKIOTO u
TEHAKepaTa no Bpeme Ha roTeeHe.
Te morat fa ce w3kapart oT ropeLyara
Kepamu4Ha NoBbPXHOCT C NOMOLLTa Ha
MOKpa HUKEeNVpaHa Ten v cremarniu
ypeou 3a noumcTeaHe. HyxxHo e BeaHara
C MOMOLLITa Ha OCTbPrBaLLM YCTPOCTBa
fa ce MoYyUCTAT OT MOBBPXHOCTTA
nnacTMacoBy Marepuanu, 3axap unu
XPaHUTENHN NPOAYKTU CbAbPXKaLLM
MHOrO 3axap.

MeTanHusaT 6nAcbk Moxe Aa ce
MPUYMHEH OT MITb3raHEeTo Ha MeTanHa
TeHIpKepa Unv TaBa BbPXY kepamuyHaTa
noBbPXHOCT. KepaMmnyHOTO CTbKNO
MOXe [ja ce MOoYMCTU C MomoLLTa Ha
crieyvanHnTe npenaparty, Ho Moxe Aa
Ce HaroXm 1 HAKOMNKOKPATHO NOBTapsiHE
Ha npoLeayparta 3a no4YncTeaHe.

Mopaau pastoneH martepuan
€ BBb3MOXHO TeHAXepaTa unu



TaBaTa Aa ce 3anensit 3a KOTNoHa.
He ce onuTtBanTe ga ornenBsarte
TeHAXepaTa KoraTto nofneto 3a
rotBeHe e cTygeHo. ToBa Moxe Aa
NPUYUHU CHYNBaHe Ha CTbKII0TO.

& He cTbnBaiiTe U He ce

onupaunTe Ha CTbKoTo. ToBa MoXe
Aa NPUYUHU CHYNBaHe Ha CTHKIOTO
M [a cTaHe NpuYuMHa 3a BalweTo
HapaHsiBaHe.

TEKA EHOYCTPUEN A.LLL. cv1 3anasea
NpaBoTO 3a NMPOMEHW B ypeaa unn B
TOBa PBYHO yTbTBaHe 6e3 ja IPOMeHst
OCHOBHUTE Ka4ecTBa Ha ypeaa.

Ekonormysu
CbobpaxeHus

)i ¢

CvMBONa mmmm Hamupall ce BbpXy
ypepa unu ambanaxa My uma
3HayeHUe Ye ypeaa He MoXe Aa ce
V3XBBLPIIA KaTo ApYruTe AOMAKUHCKU
oTnagbuu. Heobxoaumo e To3u
ypea Aa ce 3aHece B LEHTHLP 3a
BTOPUYHU CYPOBUHM NpeAHa3HayveH
3a eNeKTPUYECKN UMK eneKTPOHHU
ypeau. N3anbnHaBanku npaBuUiiHO
Tasu npoueaypa we npeaorsparure
BpeAaTa Ha oKonHaTa cpeja u
0o6LWecTBEHOTO 34paBe KOUTO B
NpPoTUBEH crny4yan MoraTt pa
Bb3HMKHaAT. 3a No noapobGHa
MHpopMauua cBbp3aHa C
V3XBLPISAHETO Ha TO3W ypen Moxe
Aa ce KOHCynTMpaTe C MecHUTe
YNBAHOMOLLEHM NULIA, C OPraHuTe 3a
AOMaLUHW OTNaZbLUU UMW MarasvHa
OT KOWTO CTe Kynunu ypeaa.

U3non3BaHuTe ambGanaxHu
MaTepuanum ca eKONOrM4YyHo
YUCTU NPOAYKTU U Ca HanbIIHO
Bb3cTaHOBUMM. [nacTmacoBute
yacTu ca otb6ensasaHu kato >PE<,
LD<, >EPS<, u gp. AMb6anaxHara
NPOAYKUMA 5l U3XBLPrieTe B MECHUTE
KOHTelHepu kaTo GUTOBM OTNaAbLM.

AKo HelLo He paboTun

Mpean ga notbpcuTe TexHuyeckus
CepBuU3 KOHTponupanTe crnegHuTe
MyHKTOBE.

Axko ypepa He paGoTu:
Bbaere curypHu ye enekTpuqeckusT
kaben e BKIIOYEH KbM Bepurara.

AKo TaBara ce 3arernsa 3a CTbKIIOTO:
AKo CblUeCTByBa pasToneH marepuarn
mMexay TeHaxepaTa W CTbKIOTO,
npvBegeTe Moneto 3a roTBeHe
B MakcumarnHa Temnepartypa v ce
onuTaiTe Aa rv otgenure.

Mpewka 3a eqUHUYEH CEH3O0p:

AKO KOWTO 1 fja € CEeH30p € aKTUBEH
B NpoAbrxeHne Ha nosedve ot 10
CeKkyHAMW, ce nony4yaBa rpelika u
nokasBsa koga “F1”. Taau rpetuka Moxe
[a e nNpy4MHeHa OT PaannyHn hakTopu.
EpHa oT Tax e hakTa Ye BbpXy HsiKOn
OT CEH30pUTE MOXE Ja uma npeamer
(kaTo BUNML@, MbXuMLA).

BbAeTe crrypHm Ye BbpXy KOHTPONHUST
ypen HsIMa KaKBOTO U [ € U Ye CTLKIOTO
Ha KOT/IOHa € U3TPUTO ChC CyX napuar.
Axo 1 crief Tasv npoLieaypa npobnemsT
npoabkaea, u3kapaunte kabena Ha
KOTIIOHa U U3KIIOYETE Npeanasutenure
B npogbmkeHue Ha 10 cekyHau.

Mpelwka 3a MHOXeCTBEH CeH30p:

Ako noBe4de OT 2 ceH3opa
€[lHOBPEMEHHO YCTaHOBST npobnem
ce nosiBsiBa kof 3a rpetuka “F2°.

OCHOBHM NOTEHUMANHN NPUYNHA Ha
npo6nema:

+ ToBaMOXe Aa e ypen koiiTo obxealla
roBeve oT 2 ceHaopa rorne(tasa...)
unu cebpaHa Boga (TuraH oT KOUTO
ce npenvea Boaa..)

+ [MoneTaTta 3a CeH30pPEH KOHTPOM
MOXe [a ca MoANOXeHW Ha Mo
BMCOKa Temnepartypa unu napa
( oT chypHaTa Hammpalla ce nop
KOTMOHA..).

Monsi 6baeTe yBepeHu 4e BbpXy
CeH30puTe HAMa KakbBTO U [a e
NPeAMET, Ye BCUMKU M3TOYHWLIM Ha napa
1 TOMIWHA 38 U3KITKOHEH U Ye CTBKIOTO
Ha KOT/IOHA € W34YUCTEHO CbC CyX
napuan. Ako v crieq Tasv npolenypa
npobneMbT NpoabIkaea, ukapaite
kaGena Ha KOTMOHA W U3KMoYeTe
npeanasuTenuTe B NpoabiiKeHUe Ha
10 cekyHaw.

MNpewka FC:
[pewka Fc BbpXy KOHTPOMHUA naHen

N U3KMNKYBaAHE Ha ropewoTo none
3a rotBeHe: OcTaBeTe KOTNoHa fa
N3CTUHE cpelly NpeKkoMepHOTO
EeNeKTPOHHO HarpsiBaHe.
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Biztonsagi

figyelmeztetések: A\ Ezt a késziilléket 8

év_ feletti gyermekek,
ANA keramialiveg fizikai, érzékelési
torése vagy repedése vagy mentalls

esetén az aramités fogyatekossaqlg élé
megelozés eszemeélyek, tve a
érdekeben a f6zolapot keszuleketnem ismero,
haladéktalanul hizza annak hasznalataban
ki az elektromos r(:ratlan, személyek
halézatbal. IZAROLAG feluigyelet

mellett, va% y akészulék
/\ Ez a késziilék kiils6 megfelel6 hasznalatara
(nem a készulékbe vonatkozo utasitasokat
epitett) idozitovel vagy kovetéen, a készulék
kulonall6 tavvezérlohasznalatabodl

rendszerrel nem eredd veszélyek
uzemeltetheto. megismerese utan
hasznalhatjak. A
A\ A késziiléket gozzel késziilék tisztitasat és
tisztitani tilos. karbantartasat nem
) i szabad felligyelet
AMiikodés kozben nélklli gyerme ekre
a készulék és bizni.
annak  hozzaférhetd
alkatrészeiATilosg ‘\(/ermekeknek
felmelegedhetnek. a késziilekkel jatszani

Ne érintse meg a

felmeleged6 elemeket. A\ Vlgyazat' A zsirral
8 év alatti gyermekek vagy olajjal készulo
kizarélag tolyamatos ételeket fozés kozben
felugyelet mellett nem szabad fellgyelet
tartozkodhatnak a nélkul hagyni, mert
fozolap kozelében. az étel langra kaphat



A  keletkez6 tuzet
vizzel oltani tilos! Tiz
esetén a késziiléket
szultségmente-siteni
kel, és a langot
fedovel, egy nagyobb
tallal vagy pokroccal le
kell takarni.

ANetegyensemmilyen
targyat a f6z6lap f6zési
teruleteire. El6zze
me a tlizveszély
kialakulasat!

AA sériilt tapvezetéket
a gyarténak vagy
egy hivatalos
szakszerviznek  kell
kicserélnie.”

A\  FIGYELEM!
a keészulék
altal

Csak
yartoja
tervezett vagy
a késziilékhez
eredetileg meglévo
védoétakaré hasznalata
engedélyezett. A nem
megfelelé védoétakaro
hasznalata balesetet
okozhat.

Telepités

Evéeszkoztarto fiok kozelébe torténé beszerelés
Ha a fézélap ala butorelemet vagy fiokot szeretne elhelyezni,

a kettd kozé elvalaszto lapot kell tenni. Ezzel megelézheté a
készlilék hazanak felforrésodé alkatrészeivel torténd véletlen
érintkezeés.

Alapot 20 mm-rel a f6z6lap alsé burkolata ala kell szerelni.

Elektromos bekotés

Mielétt a fézélapot csatlakoztatja az elektromos halézathoz,
ellenérizze, hogy a halozati fesziiltség és frekvencia
megfelel-e a f6z6lap cimkéjén megadott értékeknek. Ez
a cimke a f6z6lap alatt vagy a garanciakartyan, illetve (ha
van) a miszaki adatlapon talalhatd, melyet a termék teljes
élettartama alatt a jelen kézikonyvvel egy(itt meg kell 6rizni.

Az elektromos bekotés az aramerésségnek megfelel6
aramkori megszakiton keresztil vagy (ha hozzaférhetd)
csatlakozddugdval lehetséges. Az egyes érintkezék kdzott
legalabb 3 mm-es tavolsagot kell tartani. Ezzel biztosithatd
a f6z6lap gyors fesziiltségmentesitése vészhelyzet esetén,
illetve a f6z6lap tisztitasa.

A késziilék javitasat (a tapkabel cseréjét is ideértve) csak
hivatalos TEKA szakszerviz végezheti.

Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne érien hozza a féz6lap
hazahoz vagy a sité hazahoz (amennyiben a siitét k6z6s
egységbe szerelték a féz6lappal).

Figyelem:

AAz elektromos bekotés soran biztositani kell a
hatalyos villamossagi el6irasoknak megfelel6 foldelést.
Ellenkez6 esetben a f6z6lap meghibasodhat.

Mas elektromos késziilékhez hasonléan a rendkiviili
fesziiltség-kiugrasok karosithatjak a vezérlérendszert

@ Atermék élettartama alatt a garanciatanuisitvanyt
vagy a miiszaki adatlapot tartsa a kezelési utmutaté
mellett. Ezek a dokumentumok fontos miiszaki
informaciokat tartalmaznak.
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H aszna I a t es @Teljesitmény ndvelése” érintégomb
4 Kettés f6z6lap kivalaszto érintégomb
karbantartas i J

Az érint6 kezel6szervek
hasznalata

KEZELOELEMEK (2. abra)

@Be- és kikapcsold érintégomb
F6z6lap-kivalasztd érintégombok.

*Teljesitmény és/vagy maradékhd

Kijelzok

A tobbi érintégomb lezarasara
szolgalé érintégomb

**Kettés f6z6zona kijelzé (csak
a kettés mikdédésre alkalmas
féz6lapok mellett)

**Lezaras ikon
@ 1d6zit6 érintégomb
**Fozblap idozitését jelz6 ikon
**1dézit6 kijelzd
Az idézitett f6z6lap kijelz6je
* Tipustdl figgéen
**Csak miikddés kdzben lathato.

Teljesitmény csdkkentése”

érintégomb

2.abra

A készllék kezelése érintégombokkal

o8

‘&

®

BT
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lehetséges. A kivant érintégomb
lenyomasahoz nincs szlkség
erdkifejtésre, elég a gombot ujjheggyel
megérinteni a kivant funkcio
kapcsolasahoz.

Minden miiveletet egy hangjelzés kisér.
AKESZULEK BEKAPCSOLASA

A fozélap elsé csatlakoztatasakor
a készilék lezart allapotban van,
melyet a megfeleld lampa (9) vilagitasa
jelez. A lezaras feloldasahoz el6szor
tartsa megeérintve a (7) gombot a
visszajelz6 lampa (9) kikapcsolasaig.

1 Erintse me
érintégombot
masodpercig.

a bekapcsolo
(1) legalabb egy

Az érinté kezel6pult bekapcsol, és
mindegyik teljesitménykijelzén (3) egy
0 jelenik meg, 50%-os fényerdvel.

Ha barmelyik zénaban maradékhd
észlelhetd, a kijelzén 0 helyett ,H” betli
lathato.

Ha a kovetkezé 10 masodpercben
semmilyen miiveletet nem végez,
az érint6 kezel6pult automatikusan
kikapcsol.

FOZOLAP BEKAPCSOLASA

Miutan bekapcsolta az érinté
kezel6pultot a ® (1) gombbal, a
féz6lapok teljesitménykijelzéin (3) egy
0 jelenik meg.

1 Nyomja meg a kivalasztott f6z6lap
érintégombjat. A megfelel6
teljesitménykijelz6 (3) bekapcsol,
és a kijelz6 fényer6ssége névekszik.

2A® vagy © érintégombbal
(4/5) valassza ki a kivant
teljesitményszintet.

A® ¢s O érintégombok folyamatos
bedllitast tesznek lehet6évé, igy ha
folyamatosan a gombon tartja az ujjat,
a teljesitmény értéke 0,5 masodperces
léptékkel folyamatosan névekszik vagy
csokken.

Egyszerre csak egy f6z6lap valaszthato
ki.

Figyelem:



A A fé6zélapok miikddéséhez
elészor ki kell valasztani az adott
féz6lapot. Ha szeretné hasznalni
valamelyik fé6z6lapot, nézze meg a
teljesitménykijelz6 fényerésségét.
A fézélap kivalasztasa utan a
teljesitménykijelzé fényeréssége
nagyobb lesz.

Gyors bekapcsolas, maximalis
teljesitménnyel: Af6z6lap kivalasztasa
utan nyomja meg egyszer a ©) (4)
érintégombot. A f6z6lap maximalis
teljesitménnyel bekapcsol.

AFOZOLAP KIKAPCSOLASA

1 A fézb6lapot elézetesen ki kell
valasztani.

2 AD(4)érintégombbal csdkkentse a
teljesitményt O-ra.

Gyors kikapcsolasi lehetéségek:

i) Ha a felhasznalé 2 masodpercig a
kivalaszto érzékeldn tartja az ujjat,
az adott zéna kikapcsol.

ii) Ha a Qes @ gombokat (4/5)
egyszerre megérinti, a f6zélap
gyorsan kikapcsol.

MARADEKHO-KIJELZO

Ha az uvegfelilet hémérséklete
meghaladja az égési sérilést
okozo hémérsékletet, a féz6lap
teljesitménykijelzéjén egy H betl
lathatd.

Miutan ennek veszélye megsz(int,

i) a kijelz6 kikapcsol (ha a készulék
készenléti mddban van),

ii) vagy 0 értéket mutat (ha a késziilék
tovabbra is be van kapcsolva).

& Figyelem:

A késziilék els6 bekapcsolasakor
elé6fordulhat, hogy a
teljesitménykijelzén rovid ideig
megjelenik a H betii. Ez a késziilék
beallitassal kapcsolatos jelzés, és
nem azt jelenti, hogy a fézési zéna
forré.

A Figyelem:

A H kijelzés minden esetben

biztonsagi célokat szolgal. A H
betli a bekapcsolas utan akkor is
megjelenik, ha a késziilék hosszabb
ideig nem volt aram alatt.

A KESZULEK KIKAPCSOLASA

A keszillék az altalanos © (1) be-
és kikapcsold gomb megérintésével
barmikor kikapcsolhaté. Készenléti
modban a forrd zoénak kijelzéjén H betl
lathatd. A tobbi kijelz6 nem vilagit.

Kettos f6zolap

Ha a féz6lap fel van szerelve a kettés
f6zési opcioval, akkor az edény vagy
serpeny® méretétdl fliggéen csak a
bels6 vagy a belsé és kiilsé6 melegité
gy(rl is hasznalhato.
A KETTOS FOzOLAP
BEKAPCSOLASA

1 Ki kell valasztani a megfeleld
fézélapot.

2 A© vagy ® (4/5) érintdgombbal
valassza ki a kivant teljesitményt (1
és 9 kozott).

3 A kettés melegitési funkcié
bekapcsolasahoz nyomja meg a
(6) érintégombot. A kettés zona
kivalasztasakor bekapcsol a kettés
z6na visszajelzé lampaja (8).

A KETTOS FOzOLAP

KIKAPCSOLASA

1 A kettés f6z6laphoz tartozé gomb
korabban mar kivalasztasra kertilt.

2 A kettés melegitési funkcid
kikapcsolasahoz nyomja meg a O
(6) érintégombot. A kettds melegités
visszajelz6 lampaja (8) kikapcsol, és
a kiils6 gyl melegitése leall.

A fézoélap
érintégombjainak
lezarasa

A véletlen hasznalat megel6zése
érdekében a be- és kikapcsold
érintégomb kivételével teljes
kezelbegység lezarhaté. Erre szolgal
a (7) érintégomb. Ez a funkcid
kifejezetten hasznos a gyermekek
biztonsaga érdekében. A lezaras

aktivalasakor a lezarast visszajelz6
lamp3ja (9) vilagit.

Fontos azonban, hogy az érinté
kezel6pult bekapcsolt allapotaban
a® (1) be- és kikapcsold6 gombbal
a készilék aktiv lezaras (vagyis
vilagitd visszajelz6 lampa (9) esetén
is kikapcsolhato.

Ugyanakkor, ha az érintd kezel6pult
ki van kapcsolva, a lezar6 funkcio
nem teszi lehetsvé a @ (1) be- és
kikapcsolé gomb hasznalatat.

A lezaras kikapcsolasahoz nyomja
meg Ujraa ® (7) lezaro érintégombot.
A lezaras visszajelzé lampaja (9)
kikapcsol, és az érinté kezel6pult
hasznélatra kész..

GYERMEKZAR

A gyermekzar nem azonos a gombok
lezarasaval, annal bonyolultabban
miikodtethetd. Afelhasznalé a gombok
lezarasat egy érzékelével be- és
kikapcsolhatja. A gyermekzarhoz
azonban tébb érintkezét kell a
megfelelé sorrendben megérinteni. A
gyermekzarral megelézhetd, hogy a
gyerekek bekapcsoljak a f6z6lapot.

A gyermekzar aktivalasa:

1. Kapcsolja be a fézélapot a ® (1)
be- és kikapcsolé gombbal.

2. Egyik zona se legyen kivalasztva.
Ezutan tartsanyomva 3 masodpercig
a® (5) teljesitményndvelés, a

(4) teljesitménycsokkentés
érintégombot egyszerre. A 3
masodperc eltelte utan egy révid
hangjelzés hallhaté.

3. A hangjelzés utan érintse meg a
(7) lezar6 gombot (nem kell
hosszu ideig rajta tartania az ujjat),
ekkor egy hosszu hangjelzés
hallhato, a gyermekzar bekapcsol,
és mindegyik kijelz6n megjelenik
egy ,L” bet.

Bekapcsolt gyermekzar esetén
barmelyik érzékel6 megérintésekor (a
6 érintégombot is beleértve) a kijelz6n
egy ,L” betl jelenik meg.

Figyelem: A gyermekzar bekapcsolt
allapotat a késziilék nem tarolja. Ha
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megszliinik a fé6z6lap aramellatasa,
az aram visszakapcsolasa utan a
gyermekzar nem aktivalodik ajra.

A gyermekzar kikapcsolasa:

A gyermekzar kikapcsolasanak
feltétele, hogy a gyermekzar be legyen
kapcsolva, és mindegyik kijelzén ,L”
betli legyen lathaté.

1 Tartsa nyomva 3 masodpercig
é (5) teljesitménynovelés, a
(4) teljesitménycsokkentés
érintégombot egyszerre. A 3
mésodperc eltelte utan egy rovid
hangjelzés hallhato.

2. Ahangjelzés utan érintse meg a
(7) lezaré gombot (nem kell hosszu
ideig rajta tartania az ujjat), ekkor
egy hosszu hangjelzés hallhato,
a gyermekzar kikapcsol, és a
visszajelz6 lampa elalszik.

Gyors f6zés (Automatikus
fozésinditas)

Ez a funkci6 lehet6vé teszi a f6zés
kényelmes elvégzését, hiszen Onnek
nem kell jelen lennie a f6zés kdzben.
Az érint6 kezeldpult elére programozott
maédon a maximalis teljesitményre
melegiti a kivalasztott féz6lapot, majd
egy hozzavetdleges idd elteltével
(lasd: 1. tablazat) fokozatosan a
kivant (kivalasztott) teljesitményszintre
csokkenti azt.

1.tablazat

Az automatikus
fézésinditasi
funkcio
0
60
180
288
390
510
150
210
270

Kivalasztott
teljesitmény

o
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AZ AUTOMATIKUS FOZESINDITAS
FUNKCIO BEKAPCSOLASA

1 A fézblapot el6zetesen ki kell
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valasztani.

2 Vélassza ki a teljesitmény funkcio,
majd nyomja meg (9) az @(5)
érintégombot. Ezutan csokkentse a
fozési teljesitményt a kivant szintre
(példaul 6-osra). Az automatikus
f6zési funkcié inditasakor a megfeleld
fozolap kijelz6jén az ,A” betli villog.

AZ AUTOMATIKUS FOZESINDITAS
FUNKCIO KIKAPCSOLASA

1 A féz6lapot elézetesen ki kell
valasztani.

2 Nyomjamega @ (5) érintégombot,
amig a kijelzén a 9-es szint nem
l&thaté. Az automatikus fézésinditasi
funkciok kikapcsol.

1d6zit6 funkcio

Ez a funkci6 leegyszerisiti a f6zést,
mert Onnek nem kell jelen lennie
a fézés teljes idGtartama alatt: a
beallitott id6 elteltével az idézitett
miikodési fézélap(ok) automatikusan
kikapcsol(nak). Minden f6z&laphoz
kllon idézit6 tartozik, igy az egyes
féz6lapok kilon-kulon id6zithetok.

Ezeknél a modelleknél az idéméré éra
a fézélapok 1-99 perces id6zitésére
hasznélhaté. Minden f6zési zéna kiilon
beprogramozhaté és egyidejlileg is
mikodtethetd.

A FOZOLAP IDOZITESENEK
BEALLITASA

1 Azidéziteni kivant f6zési zonat ki kell
vélasztani.

A® vagy 9(5/4) érintégombokkal

valassza ki a f6z6lap teljesitményét
1 és 9 kozott.

N

3 Nyomja meg a Q) (10) dra
érintégombot. Az id6zitd kijelz6jén
(12) 00 lathato. A modelltél fliggéen
az idozitett f6zblap kijelzéje (13)
villogni kezd.

Ateliesitménykijelzén (3), t fog villogni
az idézités beallitasa kdzben(Tipustdl
fliggben).

4 Rogton ezutan allitsa be a fézési id6t

1és99 perckozotta ® vagy@(5/4)
érintégombokkal.

A teljesitménykijelzé (3) villogasa
megsziinik, és automatikusan elindul
az id6 visszaszamlalasa. Az id6zitett
féz6laphoz tartozo kijelz6 (11) villogni
kezd.

Vagy amikor a visszaszamlalas
megkezddédik, a vonatkozo

teljesitményszint és fog
villogni felvaltva az adott f6zélap
teljesitménykijelz6jén(3) (Tipustol
figgben). Amikor az éra 01-hez
ér, percrél masodpercre valt az
visszaszamlalas.

A kivalasztott fézési id6 eltelte utan
az idézitett f6z6zona kikapcsol, és
az 6ra néhany masodpercig egy
hangjelzésekbdl allé sorozatot ad ki.
Az éppen kikapcsolt f6z6lap idézité
kijelz6jén a 00 szam villog.

Ha masik féz6lapot is szeretne
idozitésre beallitani, ismételje meg a
3.és 4. |épést.

Ha a kikapcsolt f6z6zéna forro, a
kijelz6n egy ,H” betti lathato, ellenkez6
esetben 0 jelenik meg. A hangjelzés
ledllitasahoz érintse meg barmelyik
érzékel6t.

A BEPROGRAMOZOTT IDO
MODOSITASA

A beprogramozott id6 mddositasahoz
nyomja meg az idézitett f6z6lap
(2) érintégombjat az adott f6z4la|

kivalasztasahoz, majd az o6ra Gg
(10) érintégombot. Ezutan az id6
leolvashato a kijelz6rél, és tetszés
szerint modosithato.

AZ IDOZITO LEALLITASA

Ha beprogramozott id6 letelte el6tt
szeretné ledllitani az id&zit6t:

1 El6szor valassza ki a féz6lapot,
majd nyomja meg az éra Q) (10)
érintégombot.

2 A ©(4) érintdgombbal csdkkentse
az idét 00-ra. Az id6zitd kikapcsol.

Masik moédszer:

Ha a zéna kivalasztasa utan az id6zité



érintégombjat két masodpercig nyomva
tartja, az id6zité kikapcsol.

Biztonsagi kikapcsolas
funkcio

Ha meghibasodas miatt egy vagy tobb
féz6lap nem kapcsol ki, a készllék egy
megadott id6 utan (lasd: 2. tablazat)
automatikusan kikapcsol.

2. tablazat
- MAXIMALIS
oy MOKODESI
Zint IDOTARTAM
(6raban)

1 10

2 5

3 5

4 4

5 3

6 2

7 2

8 2

9 1

A ,biztonsagi kikapcsolas” funkcio
aktivalasakor a teljesitménykijelzén 0
lathato, ha az tivegfeliilet hémérséklete
nem veszélyesen magas, illetve ,H”
beti lathato, ha fennall az égési sértilés
kockazata.

A készilék visszakapcsolasahoz
elészor kapcsolja ki a késziiléket a
(1) be- és kikapcsolé gombbal, majd
kapcsolja be Ujra.

AFolyamatosan tartsa tisztan és
szarazon a vezérl6panelt.

AAmennyiben a jelen

utmutatéban nem szereplé probléma
vagy meghibasodas torténik,
fesziiltségmentesitse a késziiléket,
és értesitse a TEKA vevészolgalatat.

Tanacsok a keramia
fézélapok megfelelé
hasznalatahoz

* Vastag és teliesen sik alju edényeket

vagy serpeny&ket hasznaljon.

Afeltlintetett melegité zonanal kisebb

atmérdji serpenydk hasznalata nem

javasolt.

Ne csUsztassa az edényeket és

serpeny6ket az livegfeliileten, mert

ez karcolédast okozhat.

Bar az uveg ellendll a nagyobb

edények és serpenydk altal okozott

Utédésnek, ne prébalja itégetni az

tvegfeliletet.

* A keramiativeg-fellilet sériilésének
megel6zése érdekében ne
csUsztassa az edényeket és
serpenydket az Uvegen, valamint
gondoskodjon arrél, hogy az
edények alja tiszta és megfeleld
llapotu legyen.

*

Keriilje a cukor vagy cukrot
tartalmazoé termékek kiszorédasat
az uvegfeliiletre, mert a cukor
karosithatja a forré feliiletet.

Tisztitas és karbantartas

A késziilék megfelel6 allapotanak
megérzése érdekében a készllék
tisztitasat lehllés utan, a megfelelé
termékekkel végezze. Igy a tisztitas
egyszerilibben elvégezhetd, és
megel6ézheté a szennyezddések
lerakodasa. Ne haszndljon csiszolo
hatasu tisztitdszereket, goéztisztitot,
vagy olyan eszkdzoket, amelyek az
lvegfeliilet karcolédasat okozhatjak.

A feluletre kerilt, de nem ratapadt
kis mennyiségli szennyez6dés egy
enyhe tisztitészerrel vagy meleg
szappanos vizzel atitatott nedves
ruhdval is letorélhets. A makacsabb
szennyezédések vagy zsirfoltok
eltavolitasdhoz hasznaljon a
keramia f6z6lapokhoz kifejlesztett,
specialis tisztitoszereket, és kovesse
a tisztitoszer palackjan feltiintetett
utasitasokat. A feliiletre sokszorosan
raégett szennyez6dések eltavolitasa
kaparéval vagy pengével lehetséges.
Az edények vagy serpenydk aljan lévé
enyhe zsirmaradvanyok vagy a f6zés
kozben az tivegfellilet és az edény kdzé
kerll6 zsir kismérték(i elszinez6déseket
okozhat.

Ezek nikkeltartalmu dérzsivel és
vizzel vagy a keramia fé6z6lapokhoz
kifejlesztett, specilis tisztitoszerekkel
tavolithatok el. A fellletre raégett

mianyagdarabokat, cukrot vagy
cukortartalmi ételeket azonnal el kell
tavolitani egy kaparo segitségével.

Afémes jellegli fénylést az Givegfellileten
végighuzott fémedények és serpenydk
okozzak. Az ilyen fénylések a keramia
féz6lapokhoz kifejlesztett, specialis
tisztitdszerekkel és alapos tisztitassal
eltavolithatok, de eléfordulhat, hogy a
tisztitast tobbszor egymas utan el kell
végezni.

AEléfordulhat, hogy az edény
vagy a serpenyé a feliiletre
kiomlott és raolvadt termék miatt a
feliilethez tapad. Ne kisérelje meg
az edényt felemelni a fé6z6lap hideg
allapotaban! Ez az liveg torését
okozhatja.

ANe Iépjen és tamaszkodjon az
livegfeliiletre, mert ez az liveg torését
okozhatja, és sériiléshez vezethet.
Ne taroljon semmilyen targyat az
tivegfeliileten.

ATEKAINDUSTRIAL S.A. fenntartiaa
jogot a jelen Utmutatoé szilkség szerinti
maodositasara, amennyiben az nem
érinti a termék Iényeges funkcidit.

Kornyezetvédelmi
informaciok

A terméken vagy csomagolasan

szerepl6 szimbolum mmmm azt jelenti,
hogy ez a termék nem helyezheté
el a haztartasi hulladékok kozott.
A hulladékka valé terméket egy
elektromos és elektronikus
késziilékek ujrahasznositasara
szolgalé gyiijtéponton kell leadni.
A termék helyes elhelyezésével
megelézheté a termék nem
megfelelé elhelyezésébdl
ered6é kornyezetkarositas és
kozegészségligyi veszélyeztetés.
A termék ujrahasznositasaval
kapcsolatos részletesebb
informaciokeért kérjiik, forduljon az
illetékes hatésaghoz, kommunalis
hulladékkezel6 szolgaltatohoz
vagy az aruhazhoz, ahol a terméket
vasarolta.
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A termék csomagolasahoz
kornyezetbarat anyagokat
hasznaltunk, amelyek teljes
koriien ujrahasznosithatok. A
miianyagok >PE<, LD<, >EPS<
stb. jeldléssel rendelkeznek. A
csomagoléanyagokat a haztartasi
hulladékhoz hasonléan a helyi
hulladéktarolé edényben helyezze el.

Hiba esetén

Miel6tt értesitené a szervizt, kérjik,
végezze el az alabbi ellenérzéseket.

A késziilék nem miikodik:
Gy6z6djon meg rola, hogy a tapkabel
csatlakoztatva van-e.

Az edény az livegfeliilethez tapadt:
Ha az edény és az ulveg kozé
megolvadt anyag keriilt, allitsa a
féz6lapot maximalis teljesitményre, és
prébalja meg levenni az edényt.

Egy érzékel6 hibas miikodése:

Ha valamelyik érzékelé 10
mésodpercnél hosszabb ideig aktiv,
az hibat jelent, és megjelenik az ,F1”
hibakéd. Ennek a hibanak tobbféle
oka lehet. Az egyik lehetséges ok, hogy
valamilyen targy (kés, villa stb.) van az
érzékeldn.

Gy6z6djon meg réla, hogy semmilyen
targy ne legyen a kezelGpulton, és
a fézélap Uvegdfelletét torolie at egy
szaraz ruhaval. Ha a hiba ezutan is
fennall, kérjlk, hiizza ki a készliléket az
elektromos halézatbdl vagy kapcsolja le
a biztositékat 10 masodpercre.

Tobb érzékeld hibas miikddése:

Ez a hiba akkor all fenn, ha 2-nél tébb
érzékel6t mikodtetnek egyidejlleg.
llyenkor megjelenik az ,F2” hibakod.

A hiba lehetséges okai:

« Eléfordulhat, hogy egy targy (edény
stb.) van az érzékel6kon, vagy viz
(pl. edénybdl kifolyt folyadék) kerlil
2-nél tébb érzékelbre.

< Az érintégomb tul magas
hémérsékletnek vagy géznek van
kitéve (a f6zélap ala szerelt siité
miatt).

Gy6z6djon meg réla, hogy semmilyen
targy le legyen az érzékel6kon, valamint
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szlintesse meg a géz- és héforrasokat.
Ezutén tordlje at a féz6lap Gvegfellletét
egy szaraz ruhaval. Ha a hiba ezutan is
fennall, kérjuk, huzza ki a készlléket az
elektromos halozatbol vagy kapcsolja le
a biztositékat 10 masodpercre.

FC hiba:

Ha a kezel6pulton megjelenik az ,Fc”
uzenet, és a fézélapok kikapcsolnak:
A elektronika tulmelegedett. Hagyja
lehiilni a fézélapot.



MNpepynpexgeHnss o anemeHTam. [Hdetn B

6e3onacHocTu: BOo3pacte A0 8 net

AOJTKHbI  AepPXaTbCs
A\ B cny4yae noaanbuie OT NJUThbI,
pa36VITVIF| nnn ecsimOHN He HaxoaATCA
nosiBrieHnsA TPewwuH noa NMOCTOAHHbLIM
Ha KepaMn4yeCKOM KOHTpPOJIeM.

CTeKne, HemensieHHO §
OTKNIoYUTe BapoyHylo /A 3JTO YCTPOUCTBO
naHersb, YTOOLI MOXeET ObITb
usbexaTb NOpPaXeHUsi UCNoNb3oBaH NUWb
3MIeKTPMYECKUM TOKOM. AIETbLMU Bo3pacTa 8

neT W craple, niogu

A\ [OaHHbIn npubop c ocriabneHHbIMU
He npegHasHa4eH P M3 MY e CKU MM,
ans paboTbl C CeHCOpPHbIMU unu
BHELULHUM TaMMEPOM Y M CTBE HH bl M U
(ne BCTPOEHHbLIA CMOCOOGHOCTSAMM,
B npuoop WNU UNN Te, KTO He MMeeT

oTAeNIbHOU CUCTEMOM OOCTAaTOYHOro OnbiTa
ONCTAHUMOHHOIomu 3HaHUA MoryTt

yrnpaBneHus. Mcnonb3oBaThLb

yctponcteo TOJIbBKO
/A He wucnonb3yuTe nofg NPUCMOTPOM
napoBoun cnocoo% unu nocne
OUYUCTKM ONA OAHHOro NpenocCTaBlieHUA
yCcTpoMncTBa. UM ageKkBaTHbIX

MHCTPYKLMHN no
/\ YCTPOMCTBO U €ero UCNONIb3OBaHUIO
AOCTYIMHble 4YacTU YCTPOMCTBA U €CIIN OHU

MOryT  HarpeBaTbCA MOHUMAKOT OMNaCHOCTb
BO Bpems paboTbl. ero uncnosib3oBaHue.
He npukacantecb K Ouuctka n
HarpeBaTeNilbHbBIMTEe XHMUYEeCKOeEe



006 CnyXuBaHMUe HeobxoauMo3aMeHUTb
lNonb3oBatenem He ero npousBoguTenem
MOXET  NPOBOAUTCA UMM  MPOBECTU  ero
AeTbMMOEe3NpMcMoTpa. nocnenpopgaXxHoe
obcnyxxusaHue”

/A [OetTn He AOMKHbLI
UrpaThb C yCTponcTeom. /A BHUMAHMUE:
7 OnNb3yunrTe
Te

c
/A\lMNpefoCTOPOXHOCTL. N P KTOQPp bl
OnacHO rotoBUTb C3NMEeKTPONNMUT
Xupommnumacrnombes nuwb Te, KOTOpble
NPUCYTCTBUSA, TaK KaK Hagnexawmmobpasom
3TO MOXET NpUBeCTU Kpa3paboTaHHbIe
Bo3ropaHuio. Hukorga nponsBoautenem

n
o
e

He nbiTanTecb
NOTYLUUTb OroHb
Bogou! B 3TOM
cnyyvae OTKIIouUTe
YCTPOUCTBO u
HaKpouTe nnams
KPbILWKOW, Tapenkou
WU OOEeANOM.

A\ He
HUKaKNX
Ha

CTaBbTe
npeaMeToB
BapO4HbIX
obnactax Bapo4yHOM
naHenn. CrtapaunTtecb
npeaoTBpPaTUTLbL
BO3MOXHYIH
OMacHOCTb NoXapa.

A\ “Ipn noBpexaeHUm
CeTeBoro LUHYpa,

ObiTOBOM TeXHUKU
WIIN NPOTEKTOPbI YyXe
ucnornb3yemble B
AaHHOM  YCTpPOWMCTBe.
Mcnonb3oBaHuA
HenpaBWIbHBLIX
NPOTEeKTOpPOB
MOXeT npuBecTu K
HecYacCTHbIM Clly4asaMm.

YctaHoBKa

Pa3smelueHue ¢ AWMKOM Ansl CTONOBbIX NPUMGOPOB.

Ecnu Bbl xoTUTE ycTaHOBUTL MeBenb U ALK MO, BapOYHOM
naHernblo, nnata pasfernexnst AoMmkHa ObiTb yCTaHOBIEHa
Mexay HUMW. Criy4aitHbli KOHTAKT C ropsiveii NOBEepXHOCTbIO
Koprnyca yCTporcTBa, Takum obpasoM, NpeaoTBpaLLaeTcs.

Mnata gomkHa ObITb ycTaHoBNeHa Ha 20 MM MoA, HYXKHEN

KPbILLKOW BAPOYHOW NaHenu.

AnekTpuyeckoe noacoefHeHNe

Mepen Tem, kak NOAKITIOHMTEL BAPOUHYHO MaHENb K 3MEKTPOCETH,
NpoBepbTE HAMPsHKEHWEe W YacToTy Ha COOTBETCTBUE
yKasaHHbIM Ha 3TUKeTKe MNuUTbI, KoTopasi HaXoAUTCs NoA



NIAUTOM UMW Ha rapaHTUHOM TanoHe,
UMM ecnn 310 NPUMEHUMO Ha NUcTe
TEXHUYECKUX [AaHHbIX, KOTOPbIE Bbl
[OMKHbI AiepxaTb BMecTe C 3To
PYKOBOACTBO Ha NPOTSHKEHUN BCETO
cpoka cnyx6bl nsgenusi.

3eNeHO-KenThIi

3eNeHO-KenThlit

3eNeHO-KenTbIi

KOPUYHEBbIN

KOPUYHEBbIN

YepHbIn

YepHbIn

CUHWIA

cepbin

cepbin

cepbin

CUHMIA

CUHUIA

OnekTpuyeckoe nopknyeHue

byneT ocywecTBnATbCA 4Yepes @ N L1 L2 N N L1L2 @ N
MHOTOMNOMIOCHbIA BblKNioYaTenb

WAW BUAKM, €CAN AOCTYMHbLI, B 380-415V 380-415V 220-240 V
COOTBETCTBUM C TEKyWUM U C IN/2L ~ 2N/2L ~ INAL ~
MUHUMATbHLIM PAcCTOSHUEM MEXIY
KOHTakTamu 3 Mm. 310 obecnevvBaeT
OTKMIOYEHME B YPE3BbIYANHbIX
cuTyaunsx u obecneumsaeT
BO3MOXHOCTb YNCTKM BAPOYHOIA
naHenu.

®

3eneHo-KenThin

YepHbIRn

cepbiit

CHHMiA

TonbKko oduumanbHas TexHu4eckas I
cnyx6a TEKA moxet obpabatbiBaTh
UM NPOBOAUTL PEMOHT mnpubopa, @ N L1112 M

BKIIOYas 3aMeHy Kabessi TUTaHuns. 380-415V
1N/2L ~

==
HE MCMONb30BATb L3

puc. 1

Y6eautechb, 4To kKabenbHblii BBOA HE
BXO[AUT B KOHTAKT C KOPMYCOM NIMTON

UAN JyXOBKOW KOpMyca, eCnu OH |/|Cl10]1b3OBaHI/Ie @ CeHcopHas kHonka ans

YCTaHOBIEH B TOM e Brioke. n 06cny)KM BaHue YMEHbLLEHUS1 MOLLHOCTU.
@ CeHcopHasa kHomka Ans
Mpeaynpexaexue: yBenMyeHns MOLLHOCTH
WHcTpyKums @ KHonka ABOWHOW ropenku
BOWHasA ropayas nnuTa).
A 3neKTpUYECKOe NOAKIIoYEHUe nonb3oBarens (A P z
AONXHO 6bITb Hagnexawum CEHCOpHOﬁ naHenv BrnokupoBka CEHCOPHON KHOMKM
o6pa3om 3azemMneHbl, cneays NS ocTarbHbIX CEHCOPHbIX KHOMOK.

ANEMEHTbI YNPABNEHWA (puc. 2)

AeNCTBYWWUM npaBunam, B **MHaWKaTop ABOWHOW 30HbI

NPOTUBHOM cryvyae Bapo4Has @ ropsieil NUTbl (TOMbKO PSAOM C
naHenb MOXeT BbINTU U3 CTPOS. CeHcopHas kHonka On/off (skn./ KOHChOPKaMI [IBOVHON ropenki).
BbIKIT).
) **Mokasatenb 6roOKMPOBKN.
CeHcopHble KHOMKW BbiGopa o

A Heo6bluHbIe nepebou ropsiuer nuTL CeHcopHast kHorka Taitmepa.
BbICOKOW MOLWHOCTU MOTyT @ . ; **MokasaTerb yCTaHOBKI BPEMEHN
NpMBECTH K MOBpPEXAEHMIO [ucnnen NoakmioYeHns umnm FOpRMER NAUT,
CUCTeMbI ynpaBneHus (Hanpumep, ~ ocTarokTenna. o ,

N " MokasaTens TaiMepa
KaKon-nm6o anekTpuyeckun
npuoop).

uc. 2

Em XpaHuTe rapaHTUHbIN G

cepTudmkar UnuM nucTt
TEeXHUYECKUX AaHHbIX BMecTe C
nocoGuem Ha NPOTSHKEHUM BCEro !
cpoka cnyx6bl npoaykra. OHu —8- B‘
copepxXaT BaXHYI0 TEXHUYECKYIO
MHopMaLUIo.
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@ MHpnkaTtop (13) Bapo4yHomn
NOBEPXHOCTMN C TalMepPoM

B 3aBMCUMOCTM OT Moaenun

** AKTUBHO Npw paborte.

*

MaHeprl BbIMOJSTHAKTCS C NMOMOLLLH
CEHCOpHbIX KnaBuLl. Bam He HyxHO
npunaraTe ycunue HaxaTuem Ha
HY)KHYIO CEHCOPHYI0 KHOMKY, Bam
HY>XHO BCEro Nnullib MPUKOCHYTbCS
K HEMY KOHYMKOM nasbLla, YTobbl
aKTUBMPOBATH HYXXHYIO (hyHKLMIO.

Kaxxgoe pencTre noateepxaaeTcs
KOPOTKW 3BYKOBbLIM CUTHArIOM.

NEPEKNIYEHWA
YCTPOWCTBE

Korga ycTpoincTBO nopkmniovaercs
BrepBble, OHo ByaeT 3abnokupoBaHo
n 6ynet pabotaTte B NUMNOTHOM
pexume (9). ins pa3brioknpoBku ero,
CHavana HaXM1Te CEHCOPHYO KHOMKY
BroKMpPoOBKN ® (7) v ynepxvBaiite o
OTKIOYEHNS MUMOTHOTO pexuma (9).

HA

1 YpepxviBante CEHCOPHYHO KHOMKY
CEHCOPHYH0 KHOMKY ® (1) MUHUMYM
OfHY CeKyHAy.

CeHcopHast naHenb akTuBMpOBaHa
n nHgukatop 0 nosiButca Ha 50%
SIPKOCTM Ha 3kpaHax (3).

Ecnun kakasa-nn6o 3oHa umeet
MHAMKaTOp OCTaTOYHOro Tenna
nepen BKIMOYEHWEM NUTaHUSA,
Aucnnei NpoforkaeT nokasblBaTb
" H " BmecTo 0. Ecriu Bbl He GyneTe
npeanpuHUMaTh HUKaKWX OeWCTBuiA
B TeyeHue cnegytowmnx 10 cekyHa
CEHCOPHOE YNpaBneHue BbIKMOYUTCS
aBTOMaTU4ECKU.

BKMIOYUTb NIUTY

Mocne TOro, kak CeHCOpHOe
ynpaBreHne akTUBUPOBAH C
MOMOLLIbI0 CEHCOPHOW KHOMKU 1),
NHOWKATOPbI MUTaHUS OT ropsAYMX NNnUT
6ynet BbiBeaeH Ha 0 (3).

N

. Haxmute ceHcopHyto KHOMKy Ans
BblOpaHHOW ropsdeit NAnThbl (2).
CooTBeTCTBYOWMIA MHAMKATOP
nutaHusa (3) ByaeT akTMBMpoBaH
1 SipKOCTb MHAMKaTopa byaet
yBENMUMBaTLCS.

. Mcnonb3ys ceHCopHYo KHOMKY S
@ (4/5), BEIGEPUTE XNXENaEMbII

N
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YPOBEHb MOLLIHOCTW.

CeHCcOpHble KHOMKMU Ou®
nosTOpsieMble, Tak YTO ecnu Bbl
[EpPXUTE NX B HAXaTOM COCTOSIHAM
OHW YBENWUUMBAIOT WU YMEHbLLIAKOT C
0.5 cekyHAHBIM MHTepBanom. Tonbko
OfHa HarpeBaTernbHasi NnMTa MoXeT
6bITb BbIOpaHa eAMHOBPEMEHHO

Mpepynpexaexue:

Ons paGoTbl c ropsayen
NAUTON, TO OH AONMXEH ObITb
BblGpaH nepBbIM. Ecnu Bbl xoTuTe
“cnonbL3oBaThb FOpsAYyl0 NAUTY,
npoBepkLTe UHAMKATOP SAPKOCTU
MolLHocTy. Mocrne BbiGopa ropsyuni
NAWUTbI, APKOCTbL MHAMKaATOpa
NUTaHUA cnepyeT yBeNUYUTLCA.

BbICTpOe BKIoUeHVie MakcuMarnbHoM
MowHocTu: ocne Toro Kak Bbl
BbIGpanu ropsdyo NnTy, HaxmmTe
CEHCOPHYI KHOMKY (4) oanH
pas. lopayaa nnacTtuHa Gyner
aKTUBMPOBaHa Ha NOJHYK MOLLUHOCTb.

BbIKIMIOYEHWE FOPAYEN NNUTbI

1. lNopsivasa nnactuHa gomkHa 6biTh
npeaBapuTensHo BeibpaHa.

2. Wcnonbayto CEHCOpHY0 KHonKy@
(4), noHWxariTe ypoBeHb MOLLHOCTU
0.

BoicTpoe
aneTepHaTuB:

BblKN4YeHue

i) Ecnn nonb3oBaTensb
6yaeT yaepxuBaTb AaTyuk
Bbibopa B TeyeHue 2 cekyHpa,
COOTBETCTBYIOLLMI 3rIeMeHT ByaeT
BbIKITIOYEH.

i) Mpn HaxaT CEHCOPHbIX KHOMOK
QOu® (4/5) opHOBpEMEHHO,
ropsyas nnauTa BbIKTYNTCA
BbICTpO.

WHOUKATOP OCTATKA TEMJA

WuankaTtop nuTaHus nnuTbl Byget
oTobpaxaTb H, korga noBepxHOCTb
cTekna fjocTuraeT Temneparypebl,
KOTOpas MOXeT Bbl3BaTb XKEHMWe.
Korga aToT puck mcuesHet, aucnnen
BblKMo4aeTcs (ecnu ycTponcTBo
HaxXoAmUTCA B pEXVMeE OXMAaHNs), unn
oTobpaxaeTt 0 (ecnu npubop Bce eLue
paboraer).

A MpepynpexaeHue:

B nepBOM BKITHOY€HUU, UHAUKATOP
H mMoXeT nosiBUTLCA B TeuyeHue
KOPOTKOro BpeMeHU Ha Aucnnee
MOWHOCTU. DTOT MoKasaTenk
cBsi3aH ¢ paboTol yCTaHOBKM,
W 3TO He O3HayaeT, YTO 30Ha
NpUroToBrieHus ropsivas.

& MpeaynpexaeHue:
WnpukaTtop H ucnonb3yetca gna
uenei 6esonacHocTu B nioGom
cnyyae. [laxe ecnu anekTpu4ecTBo
BbIKNTIOYEeHO B TeYeHue
ANUTENBLHOTO BpeMeHu, nocne
BKIHOYEHUSI NUTaHUSA, NosBRsieTcs
uHaukatop H.

BbIKIMOYEHUE YCTPOUCTBA

YCTPONCTBO MOXHO OTKMIOYUTH
B ntoboit MOMeHT, HaxaB obulyto
CEHCOPHYI KHOMKY BKMOYeHus/
BbIKMIOYEHNS (1). B pexume
oxuaaHus H nossutcs B 30HaX,
KOTOpble ABNAKTCA ropavynmMmu.
OcTarnbHble AVcnnen He 3aropsiTcs.

[BoWHas ropenka
ropsiyen nNnunThbI

Ecnu nnuta umeeT [aHHYO
KOMMNMeKTauuto, ABOWMHas ropenka
ropsiveit nnuTbl obecneynsaeT
BO3MOXXHOCTb UCMOSb30BaHNS BHYTPY
KonbLUa unu Takxe, Kpome TOro,
BHELUHWIA OAWH, B 3aBUCUMOCTU OT
pasmepa KacTpionu U CKOBOPOAbI.

BKITFOYEHUE ABOWHOW FOPAYEN
MAnTbI

1. CooTBeTCcTBYylOWAA ropayas
nnacTuHa JormkHa bbiTb BbIGpaHa.

2. Bblbepute Tpebyemyto MOLLHOCTb
(ot 1m0 9), MCMONb3ysi CEHCOPHYIO
KHOMKY O wm (4/5).

3. Haxmute ceHCOpHyK KHOMKY
(6) ABOMHON ropsyen NAUTHbI
4TOObI aKTUBMPOBATL ABOWHYIO
ropenky. Korga aBoiiHas 3oHa
GyeT aKTvBMpOBaHa, UHAWKaTOp
[BOWHOM 30HbI (8) 3aroputcs.

BbIKNIOYEHUE OBOWHOMN
FOPSAYEN NNUTbI



1. KHonKy, ¢ nomoLbio KOTOPOro
[1BOVHas roperka ropsyei nnacrbl
6blna paHee BkIlOYEHa BbiOpaHa.

N

Haxmute CeHCOPHYH KHOMKY
(6) ABOIHO ropsiyer NUTbI YTOObI
BbIKIIOUYNTL ABOWHYIO FOPEnKy.
Korpa pgBoinHasi 3oHa Gyaert
feaKkTUBMpoOBaHa, UHANKATOP
[BOVHOW 30HbI (8) 3aropuTcst

BrnokupoBKa CEHCOPHbIX
KnaBuLL BapoO4YHOM
naHenu

Onsa Toro, 4toGbl NpeaoTBpaTUTH
HexenaTenbHble MaHUNynsauum
MOXHO 3abnokupoBaTb Becb 6ok,
33 UCKIKOYEHNEM CEHCOPHOWN KHOMKM
BKITOYEHUS/BLIKMIOYEHUS, UCTIONb3YSI
CEHCOpPHYI0 KHOMKY GrnokupoBku
(7). OT1a dyHKUMs nonesHa
aons 6esonacHocTu aetei. Mpu
BKJTOYEHHOW (PYHKLMM BrIOKMPOBKM,
nHamkaTtop 6nokuposku ceeta (9)
3aropaercsi.

Tem He MeHee, NOMHUTE, Koraa
CEHCOpHOE YMpaBneHue BKITKYEHO,
CEHCOPHYI0 KHOMKY BKMOYEHUS/
BbIKITIOYEHUS (1) nossonsieT
BaM BbIKNOYUTL €ro, gaxe ecnu
6noknpoBka akTWBUpOBaHa
(vHaukaTop GnokupoBkM cBeTa
(9) ceetutcs). C Apyroit CTOPOHbI,
ecnu CeHCcopHoe ynpasneHue
BbIKIIOYaeTCs, (OyHKUMS GrIOKMPOBKM
HE MO3BONSET BKIMOYNTL/BLIKMIOUYNTL
CEHCOPHYI0 KHOMKY (1) ans
MCMOSb30BaHNS.

Onsa oTknw4yeHUs dyHKUUM
BrIOKMPOBKN, HAXMUTE CEHCOPHYIO
KHOMKY GrOKMpOBKM (7) ewwe pas.
WHamkatop 6nokupoBku (9) cBeT U
CEHCOopHOe ynpasneHue ByaeT rotoso
K MCMOMNb30BaHuIo.

3ALLMUTA OT OETEN

BawuTa oT AeTeit oTnuvaeTcs u
ansaetca 6onee CMNOXHbIM
anemMeHToM, 4Yem GrnokupoBska
knasuaTypbl. Monb3oBaTenb
MOXET aKTUBMPOBaTb GNOKUPOBKY
KnaBuaTypbl C NOMOLLbI OAHOTO
natymka. Ho pebeHok GriokmpoBka
Hy>kHa NoCnefoBaTENbHOCTb AaTUMKa.
BrokupoBka OT feTei ucronb3yeTcs

ANS 3aWnTbl AeTel OT BKITYEHUS
BapOYHOWN NaHenu.

AKTUBaLMA 3alWMTbI OT AeTeNn:
1. Mnuta BKNOYaAETCst C NOMOLLbIO

CEHCOPHOW KHOMKU BKITKOYEHNS/
soiknioverns © 1),

N

. Hukakast 3oHa He gomxHa ObiTb
BblbpaHa. Korga kakas-nnbo 3oHa
He BbibpaHa, (5) yBennybTe
MOLLHOCTb CEHCOPHOW KHOMKOM
" (4) NOHM3bLTE MOLIHOCTKN
CEHCOPHbIM AaTYUKOM K
yAepXuBanTe B TedeHne 3 cekyHa
OflHOBpPEMEHHO. B koHLe aToro
nepuoaa, Bbl YCMbILLNTE KOPOTKUIA
3BYKOBOW 3yMMeEp.

w

. Mocne Toro, kak curHan aymmepa
BOCNpou3BedEéTcs, TO (7)
MPUKOCHNTECH K CEHCOPHOW KHOTKE
(HeT HeobxoaumocTn AepxaTb
npeccy B TeyeHue AnUTeNnbHOro
nepyoaa) v Bbl yCrbILUUTE AMHHBINA
3BYKOBOW curHan v 6rnokuposka
oT fAeTel GyneT akTUBMPOBAH,
1 BCe 3KpaHbl MOLIHOCTW ByayT
nokasblBatb “L”".

BoBpemsi aktMBaumm 3awutbl OT
[eTel, ecnv nonb3oBaTenb KOCHETCS
KaKo-nmbo KHOMKM AaTuuKa (FaBHbINi
[aTuyvK B komnnekTe), nHamkartop "L"
ByneT MuraTb Ha aucnnee.

NMpepynpexpaenune: Cratyc
BrnokupoBka OT AeTelt He XpaHWUTCS.
Ecnu aHeprusi Bapo4How naHenu
3aKaH4MBaeTCsl, COCTOsIHUE 3aLLUThbl
OT ieTEN HE COXpaHSETCA.

[eakTnBauusa 3alimThbl OT AeTen:

[ins Toro, 4ToBbl UMETH BO3MOXHOCTb
OTKMIOYUTb GNOKMPOBKU OT AEeTeN,
6nokupoBka OT AeTell OONXHa
6bITb AeakTMBMpPOBaH A0 TOro U BCe
OTOOPaXEHUsT MOLHOCTU AOMKHbI
nokasbiBatb “L”

1.® (5) YBenuueHne MoLHOCTU
CEHCOPHOW KHOMKOW 1
(4) NOHNW3bLTE MOWHOCTHL
COOTBETCTBYOLLEA KHOMKOW ”
yAEpXKuBanTe B TedeHne 3 cekyH
OfHOBpPEMEHHO. B koHLe aToro
nepuoaa, Bbl YCbILLUTE KOPOTKUI
3BYKOBOW curHan,

2. Mocne TOro, kak Npo3BYyYUT
3BYKOBOW CUrHar, MPUKOCHUTECH
(7) K CEHCOPHOWA KHOMKe GrOK1POBKA
(HET HeOBXOAMMOCTY YaepXVBaTL B
TeYeHVe AnUTENbHOTO

MpurotoBneHue
npyu MakcMMarnbHOMU
molyHocTu (Hayano

aBTOMaTM4yecKoro

MPUroTOBIEHUS)

BPEMEHV) 1 Bbl YCIIbILUUTE ASTMHHBIN
3BYKOBOW CUrHan v 3alurta ot aetei
GyAeT AeakTBMPOBaHA W UHAVKATOP
rnoracHeT

OTta dyHkuna obnervaet
NpUroTOBMEHNE MWLM, Tak Kak Bbl
He [OOJDKHbI MPUCYTCTBOBATb B 3TO
Bpemsi. CeHcopHOe ynpasneHue
npeaBapuTenbHble NporpaMmbl
BbIGpaHHOW ropavein nnute npu
MaKcVManbHON MOLLHOCTU U 3aTeM
orycKaeT ero [0 HYXHOro ypOBHS
MOLLIHOCTM (KOTOpGbI Bbl BbiGpanu)
nocne NpUGNU3NTENLHOTO KONMUYecTsa
BpemeHu (cMoTpm Tabnuuy 1).

Tabnuua 1

DyHKUMA
aBTOMaTU4ecKoro
Havana
NPUroTOBNEHUs

nnwm

0
60
180
288
390
510
150
210
270

Bbi6paHHasn
MOLLHOCTb

Ol |N|o|lo|d|lwIN]|= O

BKNIYEHUE ®YHKUUU
ABTOMATUYECKOTO
MNPUrOTOBNEHUA

1. Nlopsayasa nnuta gomxkHa 6bITh
BblbpaHa.

2. Buibepute ®yHKLMA MOLLHOCTU
(9), a 3aTeM HaxMuTe CEHCOPHYHO
KHOMKY NUTaHus (5).
[Mocne ncnonb3ysa CEHCOPHYIO
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KHOMKY Bbl AOJKHbLI MOHWU3UTH
MOLLHOCTb HEMNpepbIBHOW BapKu
[0 HYXHOro ypoBHSI (Hanpumep,
6). Korga BkntounTtcst pyHKUMS
aBTOMaTWYECKOro MPUroTOBMNEHUS
nHaukatop "A" HayHeT muratb C
ykasaHuem Tpebyemoro ypoBHS
MOLLIHOCTU Ha avcnnee.

BbIKNNIOYEHUE ®YHKUUU
ABTOMATUWYECKOTO
NPUrOTOBJIEHUA

1. Fopsyas nnuTta gormkHa 6biTb
BblbpaHa.
2. HaXXMUTe CEHCOpPHYK KHOMKY
(5) noka uHaukatop He
[OCTUTHET YpoBHSA 9, a (hyHKUMS
aBTOMAaTWYECKOro MpUroToBNEHUs
Oynet oTknoYeHa.

TAAMEP

OTa dyHKUMA obrnervaet rotoBuUTb, Tak
KaK Bbl HE IOIKHbI MPUCYTCTBOBATL Ha
NPOTSHKEHWUM BCEro npoLecca: ropsyast
NnuMTa C BKMIOYEHHLIM TaliMepoMm
BbIKIIOYNTCS aBTOMATUYEeCKN Mo
NCTeYeHNn 3afaHHOro BpeMeHu.
CyllecTByeT OTAENbHbIA TaiMep
ANA KaXOoW ropsiyen nnuTbl, YTO
no3BonseT Bcem KoHdopkam 6biTb
BbIKIFOYEHHbIMW OJHOBPEMEHHO.

C nomolLbio 3TUX Mopernein MOXHO
1cnonb3oBaTh Yacbl B kayecTBe
Tavimepa Ans KOH(OPKN ANS BpEMEHN
B AnanasoHe oT 1 go 99 muHyT. Bee
30Hbl 4NS1 NPUrOTOBMEHUS NULLK
MOryT 6bITb 3anporpammmpoBaHbl
VHAMBMAYaNbHO U OQHOBPEMEHHO

YCTAHOBKA BPEMEHW AOnA
OAHOW rOPAYEN NNUThI

1. 30Ha npuroTtoBneHus, AnNs
YCTaHOBKW BPeMEHW, A0IDKHA ObITb
BblGpaHa.

2. BbibepuTe ypoBEHb MOLLHOCTY st
KOHChOpKM OT 1 A0 9 C NOMOLLbIO
CEHCOPHbIX kronok ® nm @ (5/4).

3. HaxXmMnTe CeHCOpHYK KHOMKY
BpeEMeHMn (10). NhpgmkaTtop
BpemMeHun (12) nokaxet 00.
WHpaukaTtop (13) BapouHom
NoBepXHOCTU ¢ Talimepom 6yaert
MuraTh (B 3aBUCMMOCTU OT MOZENN).

Mpu ycTaHoBKe BpeMeHU Ha
nHAvkaTope mouHocTu (3) Gydet
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mMuraTb CMMBON t (8 3aBMCMMOCTH
oT Mozenu).

4. Cpa3sy e nocne aToro, BBeauTe
BPEMs NPUrOTOBMEHA B AnanasoHe
oT 1 A0 99 MUHYT, C NOMOLLbIO
CEHCOPHbIX kronok @ unn @(5/4).

Korga wHaukatop nutaHus
(3) nepectaHeT mMuraTb, OH
aBTOMAaTUYEeCKN HauyHeT oBpaTHbIii
otcyeT BpemeHu. CooTBeTcTBYyIOLWAsA
nokasaTtefnb BPEMEHU KOH(OPKM
(11) 6ygeT npogomxkatb MUraTtb.
Wnu, koraa HayHeTcst o6paTHbIN
OTCYET, COOTBETCTBYHLLUI YPOBEHb

MOLHOCTN U CUMBON 6ynyT
nonepeMeHHO Muratb Ha HANKaTope
MOLLIHOCTU (3) COOTBETCTBYOLLEI 30HbI
Harpesa. Koraa Bpems gonget go 01,
OH MepekKnoYnT 0bpaTHbI OTCHET OT
MUHYT 0 CEeKyHA (B 3aBUCMMOCTMW OT
mozenv).

Mocne Toro, kak BbIGpaHHOE Bpems
NPUroTOBMEHUS UCTEKNO, 30Ha
HarpeBa BbIKIO4YaETCs, W Yackl ByayT
CUrHanM3npoBaTb cepueii 3BYKOBbIX
CUTHaNoOB B TEYEHWE HEeCKOMbKUX
cekyHA. MHawnkaTtop Tanmepa
6ynet otobpaxarte murawowmii 00
psidoM C KOHGOPKOW, koTopasi Bbina
OTKItOYeHa.

Ecnu Bbl XOTUTE YCTaHOBUTL BpeMsi
OpYyron KOHPOPKY OAHOBPEMEHHO,
nosTopute Wwarn 3 n 4.

Ecnu BbiknoYeHHasi 3o0Ha Harpesa
ropsiyasi, ee uHaukatop otobpaxaeT
H wunu B npotusHom cny4ae 0.
YToBbI OTKMIOYUTL 3BYKOBOW CUTHAmM
KOCHWTECh Mtoboro Aarymka.

M 3 M EH EH WU E
NMPOrPAMMUPOBAHHOTO
BPEMEHU

Ona M3MeEeHeHUNSH
3anporpaMM1MpOBaHHOO BPEMEHMU, Bbl
[OIKHbI HaXaTb CEHCOPHYIO KHOMKY B
3anporpaMMm1pPOBaHHON KOHADOPKK (2),
4TOGbI BLIGPaTL €ro, a 3aTemM KHOMKY
yackl ') (10). Bbl cmoxeTe npounTaTth
1 U3MEHUTb BPEMS.

OTKIMIOYEHUE TAUMEPA
Ecnu Bb xo0TuTe, 4YTOOGHI

OCTaHOBUTL TaiiMep A0 UCTeYeHMUs
3anporpamMMMpOBaHHOTO BPEMEHM

1. Ons Havyana, Bbibepute ropsiuyro
NAUTY N HaXMWUTE CEHCOPHYI0
KHOMKY BpEMeHU (10).

2. VicnonbayiTe CEHCOpHYO KHonKy@
(4) uToGbI COKpaTUTL Bpemst Ao 00.
Yacbl OTKMIOYEHDI.

AnbTepHaTUBHBIN MeToA:

Mocne BbiBopa 30HbI, NPU HaxaTuK
CEHCOPHOI KHOMKM TaliMepa B TedeHme
[BYX CEKYyH[, COOTBETCTBYOL|NIA
Tanmep byaeT oTMEHEH.

DYHKLMS OTKIHOYEHUSA
6e3onacHoOCTU

Ecnun wn3-za owunbkum ogHon
UNN HecKOoNbKUX KOHGOpPOK
He Bblknw4yanTe, npubop
aBTOMaTU4ecku OTkmiovaeTcs no
MCTEYEHNN 3a[JaHHOTO NMpoMeXyTKa
BpemeHu (cm. Tabnuuy 2).

Ta6bnuua 2
BLIGpanHbI MAKC.BPEMA
PABOTbI
YyPoBeHL (B yacax)
1 10
2 5
3 5
4 4
5 3
6 2
7 2
8 2
9 1

Korga dyHkuma «6esonacHocTb
BbIKIIOYNTb» Oblna akTWBMpOBaHa,
0 6ynet otobpaxartbca, ecnu
TemnepaTypa noBepxXHOCTU cTekna
He npepcTaBnseT ONacHOCTH
Ana nonb3oBaTtens unu H - ecnn
CyLLLECTBYET OMACHOCTb OXOra.

Ona noaknioyeHus npubopa,
BbIKIIOYNTE €ro, HaxaB KHOMKY
BknoueHus/sbiknioderns © (1)ywm
BKIIOYNTE €ro elle pas.

& ONepxuTe naHenb

ynpaBneHus HarpeBaTenbHbIX
ob6nacTten YMCTOW U CyXoil Bce
Bpemsi.



A B cnyyae BO3HMKHOBeHUsI
3KCNnyaTauMoHHbLIX Npo6nem
WNU cnyyaeB, He YKa3aHHbIX B
AaHHOM pYKOBOACTBE, OTKN4nTe
npubop n obpaTutech B CNyxoy
TexHU4eckoun nogaepxkm TEKA.

PekomeHgauums
AN NnpaBUNbLHOro
MCMNONb30BaHUA
Bapo4Hble naHenu us
CTeKroKepaMuKu

Wcnonb3ynte kacTponu unm
CKOBOPOAb! C TONCTbIM, NOSTHOCTBIO
NMNOCKUM AHOM.

He pekomeHpayeTcs ncnonb3oBaTtb
cKoBOpoOAbl C MeHbWUM
AnaMeTpoM, Yem nokasaHHoe
nnowanp oborpesa.

He cpsuraiTe kacTtpionu u
CKOBOPOJKW Haf CTEKIOoM, Tak
Kak OHW MOryT nouapanaTb
MOBEPXHOCTb.

* XoTa CTekno MOXeT BblaepxaTb
yAapbl OT Gonblunx KacTpionb 1
ckoBopoaok 6e3 ocTpbIX kpaes,
crapawTech, 4ToObl He 3ageBaTb
ero.

Bo nsbexaHue nospexaeHns
cTeknokepamMu4yeckom
WHAYKLMOHHON MOBEPXHOCTH,
CcTapaiiTech He ABurainTe KacTponm
1 CKOBOPOABI M0 CTEKNY, U AepxaTb
[HWLA COCY0B YUCTBIMU U B
XOPOLLEM COCTOSHUN.

A CrapanTecb He pacchbinaTtb
caxap WRNW NPOAYKTHI,
coaepxalme caxap Ha cTekne
KOrAa NoBEepPXHOCTb ropsiyasi, Tak
KaK 3TO MOXeT NpuBecTu K ero
NoBpeXAEHNI0.

Yucrtka n obecnyxuBaHue

YT06bl AEepxaTb YyCTPOWCTBO B
XOPOLLEM COCTOSIHUM, O4UCTUTE ero,
ncnosb3ysi NOAXOAsILLME NMPOAYKThI
N UHBEHTapb, Kak TONMbKO OHO
ocTblHeT. OTo caenaeT paboty
npoLLe 1 NpeaoTBPaTUT HAKONMEHUS
rpasn. Hukorga He ucnonb3ynte
arpeccuBHble YUCTALLME cpeacTBa
UNW cpeacTBa, KOTOpble MOTyT

noyapanatb MOBEPXHOCTb UMK
ynpaBnsemoe o6opygoBaHue Ans
napa.

Ilerkas rpsisb He npununaet K
MOBEPXHOCTU 11 €€ MOXHO O4YUCTUTH
C MOMOLLbIO BMAXHON TPSAMNKK 1
MSITKUM MOIOLYUM CPEACTBOM UMW
Tennon mbinbHOW BOAON. Tem
He MeHee, Ansa 6onee rny6oknx
NATEH UMW Xupa Ucnonb3ynTte
cneunanbHbIl o4nCTUTENL ANS
KepaMuyeckon NnuTbl U cnepyite
MHCTPYKUMAM Ha GyTbinke. Mpssb,
KOTOpas MPOYHO npukneunackh
CropaeT MHOTOKpPaTHO MOryT GbITb
yAaneHsl ¢ nomoulbio ckpebka c
nessuem.

He3HaunTenbHble OTTEHKU LBeTa
NOSIBASIOTCS OT KacTptonb W
CKOBOPOAOK C CYXM OCTaTKOM Kupa
NOA NN 13-3a X1pa Mexay CTEKOM
1 FOPLUOK BO BPEMsi MPUrOTOBIIEHUS
nuwmn. OHKM MoryT 6bITb yaaneHbl ¢
NOMOLLbI HUKENEBLIM CKpeGKoM
C BOAOW MNW cneuuanbHbIM
ouncTuTenem AN Kepamumyeckoi
nnuTbl. MnacTukoBble NpeaMeThl,
caxap Wnu nuiiesble NPOAYKTHI,
cogepxalymne 6onbluoe KONM4YecTBo
caxapa, KOTopble pacToNnNeHHOE Ha
NOBEPXHOCTb CIeAyeT HeMeAsIeHHO
yAanuTb ¢ NOMOLLbio ckpebka.

MeTannuuyeckue cBepkaHue
BbI3bIBAIOTCS MepeTackuBaHuem
MeTannuyeckue KacTponu u
CKOBOPOZKY Haf CTeKnom. OHU MoryT
6bITb yAaneHbl NyTeMm TliaTenbHoN
OYUCTKM C MUCNONb3OBaHWEM
cneunanbHOro o4yucTuTens Ans
cTeknokepammyeckon KOHMOPKK,
XOTSi BaM, BO3MOXHO, npugercs
NOBTOPUTb MPOLECC OYUCTKM
HeCcKonbKo pas.

A Fopwok MnuM noaAoH

MOXeT 3acTpeBaTb B cTekne
M3-3a pacTONMBLUErOoCA MeXAay
HUMKM npoaykTa. He nbiTanTech
NOAHATL rOpPLIOK B TO BPEMS Kak
ropsvyas nnacTtuHa xonopHas!
3To MoOXeT BbI3BaTb pa3pbiB
cTekna.

A He HacTynainTe Ha cTekno
WUNKU onupaiTechb Ha Hero, Tak
Kak OH MOXeT cCromMaTbCA U
npuunMHuTL TpaBmy. He cneayer
ncnonb3oBaTh CTEKIO B KayecTBe

NOBEPXHOCTU AN pa3melleHuns
06BLEKTOB.

TEKA INDUSTRIAL S.A. octaBnsieT
3a co6ol NpaBo BHOCUTb U3MEHEHUs!
B PYKOBOACTBAX, KOTOPble OH COYTET
HEeoBXOAUMbIMW UMU MOME3HbIMK,
He 3aTparvBas OCHOBHbIE PyHKLMUN
npoaykra.

3awmTa okpyxatoLuen
cpeabl

)i ¢

CvMBON mmmmm HaV3[ENVN UK ero
ynakoBKe O3Ha4aeT, YTO AaHHbIi
NpoAYKT Henb3A paccMaTpuBaTb
KaK O6bIYHbIA GbITOBOW OTXOA.
3TOT NPOAYKT AonXeH 6biTh
AocTaBneH B MYyHKT c6opa Ha
YTUNU3aLUI INEKTPUYHECKUX
N 3NEeKTPOHHbLIX NMPUGOpPOB.
FapaHTUpYyA, YTO 3TOT NPOAYKT
YTUNU3npyeTcs NpaBUNbHO, Bbl
6ynete m3beraTb HaHeceHus
BpeAa oKpyxatolen cpege u
3[10POBbI0 HAaCENEHWUIO, YTO MOXET
NPOU30NTU, €CNU 3TOT NPOAYKT
He o6pabGaTbiBaeTCs AOMXKHbLIM
obpa3som. [ina nony4yeHus Gonee
nogpo6Hou MHpopmauuu o
nepepa6oTke 3TOro NpoAykTa,
noxanymcra, CBAXUTECb C
MECTHbIM OpraHoM, 0GCrnyXuBaHue
6bITOBbIX OTXOAOB UMW B MarasuH,
rae 6bin NpuoGpeTeH NPOAYKT.

YnakoBoYHble MaTepuansbl
SABNAIOTCA IKONOrMYECKN YNCTLIMU
M MOTyT 6GbiTb MONMHOCTbHI
nepepa6oTaHbl. MnacTukoBbie
KOMMOHEHTbI oTMe4YeHbl >PE<,
>LD<, >EPS< u 1.4. yTunusupyimte
ynakoBOYHble MaTepuanbl, Kak
6GbITOBbIe OTXOAbI, B NIOKanbHOM
KOHTelHepe.

Ecnu yto-To He paboTaet
npaBunbLHO

lMepen BbLI3OBOM TeXHUYECKOW
cnyx6bl, BbINOMHUTE NPOBEPKK,
yKasaHHbIE HIKE.

Mpu6op He paboTaeT:

Y6eautecb, 4To Kabenb nNUTaHusa
NOAKIOYEH.
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FopLuok NpUnunaer K cTekny:
Ecnn ectb pacnnaBneHHbIN
mMatepuan Mexay roplwkoMm u
CTEKIOM, YCTaHOBWTE ropsivyio NAuTy
Ha MakcumasnbHYl MOLHOCTb ”
MonbITaTbCs PasfenuTh UX.

Owwnbka ogHoro aatymka: Ecnun
Kakon-nmbo 13 AaT4YMKOB aKTUBEH
6onee 10 cekyHAl, BO3HUKAET oLumbka
n koA owwnbkm "F1" nosiBnsietcs.
Ota ownbka MoxeT ObITb CBA3aHa C
pasnuyHbIMKU NpuunHamu. OanH u3s
HUX SIBMSIETCS TO, YTO MOXET ObITb
06beKkToM (BUMKa, HOX ...) Ha Nobom
13 gartyuka.

Yb6egutecb, YTO HET Kakux-nnéo
06bekToB Ha Grnoke ynpaBneHus,
BapO4HYK MOBEPXHOCTb CTeKkna
npoTpuTe CyXol TKaHblo. Ecnu
cuTyaums ownbka npogomkaTbes
nocne aToro pelleHuns, Noxanymcra,
BbITALLUTE BUMKY UMW BbIKIHOYUTE
BbIKMioYaTenb NpefoxpaHuTens Ha
10 cekyHa.

OwmnBKa HECKONBLKUX AaT4YMKOB:
Ecnu 6onee 2-x 4aTYMKOB OLLyLLiAIOTCA
OfiHOBPEMEHHO, BO3HWKAET OLUMGKa v
Kon owmbkm "F2" nosiensiercs.

MoTeHuWanbHbIe rMaBHble NPUYKHBI
npobnembi:

* MoxeT BblITb, Kak 06BbEKT (FOpLLIOK
..) WU HakonneHue BOAbI
(MepenonHeHne xnMakocTb U3
ropLuKa ...), KOTOpble OXBaTbIBaOT
6onee 2-x faTYMKOB
* HaxmuTe nyHKT ynpaBneHus
MOXET 3KCro3numm Gonblue Tenna
1N napa (13 NeYn HKHEN NnTbI

)

Moxanyncta, ybeautecb, B
OTCYTCTBMM Kakoro-nm6o obbekta
Ha AaTyMKax U BbIKMIOYEHUN BCEX
NapoBbIX 3MIEMEHTOB W WCTOYHUKOB
Tenna. 3atem, Bapo4Hyt NOBEPXHOCTL
cTeKna npoTpuUTe CyXon TkaHbto. Ecrin
cuTyaums ownbka npogomkaTbes
nocne aToro pelueHuns, Noxanymncra,
BbITALLUTE BUMKY UMW BbIKIOYUTE
BbIKMioYaTenb NpefoxpaHuTens Ha
10 cekyHa.

Owwnbka FC:

CoobuweHune FC ykasbiBaeT o
KOHTPOMe U BbIKMOYEHUU ropsiune
NNacTuHbl: Meperpes B aNEKTPOHMKE.
MycTb NeYb OCTLIHET Ha HekoTopoe
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3axoau 6e3neku: TpUMaTucs nogani
Bif NSINTU, AKWO BOHU
/A Y pa3i po3buTTA He 3HaxoOATbLCA nia
abo nosiBM TPILWHKU NOCTIMHUM KOHTPOMEM.
Ha KepaMmiyHOMY CKIli,
HeramHo BUMKHITL A\ Lle npucTpin moxe
BapurbHynaHersb,Wob6 6yt  BUKOpPUCTaHUN
YHUKHYTU  YypaXeHHA nuwie AiTbMU  BiKYy

eneKTpuUuYHMUMMS8 pokKiB i cTaple,
CTPYMOM. nogn 3 ocnabneHnmmn

bi3mMYHMUMMN,
A\ Lled npucTpin ceHcopHUMMU abo
He NPU3HAYEHO P O 3Y MO B U M U
ans pobotun 33i606HOoCcTAMM,

30BHilLHIM TalmMepom abo Ti, XTO He Mae€
(HeBOYAAQOBaHOI AOCTAaTHLOrO AoOCBIAYy
B npunan) aboi 3HaHHA  MOXYTb
OKpPeMoOK0 CUCTEMOKO BUKOPUCTOBYBATH
AVNCTaHLUINHOT O NPUCTPIK INbKA
KepyBaHHS. nig  Harmsgom  abo

_ nicnA  HagaHHA M
/\ He BMKOpUCTOBYITE afeKBaTHUX iHCTPYKLY

napoBumn cnoci6 no BUKOPUCTaHHIO
OYMLLIEHHS AN JAHOro MPUCTPOIO i AKLLO BOHM
NPUCTPOIO. PO3yMilOTL Hebe3neky

MOro  BUKOPUCTaHHS.
A\ TlpucTtpin i noro OunEeHHs | TexHiYHe
AOCTYIHi YaCTUHM OO CNyroByBaHHA
MOXYTb HarpiBatuca Kopucrtysayem He
nig 4ac  poboTU. MOXe  MNpPOBOAUTLCA
He TopKanTecs AiTbMu 6e3 HarnsAay.
Ao HarpiBaribHUX
enemeHTiB. itn y BiWi A [iTM He NOBWHHI
A0 8 poOKiB MNOBUHHI rpaTu 3 MPUCTPOEM.



A\ OGepexHicTb.
HeGe3neyHo rortyBaTtu
3 XXupom abo macnom
6e3nprUCyTHOCTI, TaKAK
Lie MOXe NpU3BecTn Ao
3aMmaHHA. Hikonn He
HamarauTecsi 3aracuTu
BOroHb Bogow! B
LbOMYy BUMNaaKy
BiOKNIOYITL NPUCTPIN
i  HakpuuTe nonym'sa
KPULLIKOKO,  Tapifikor
abo KoBOpOIO.
/\He cTaBTe
XOAHUX npegmMerTiB
Ha BUPYYEHUX
obnactax KoHMOpKM.
Hamaranrtecs
3anoGirtn  MOXInuBY
HeGe3neKy NoXexi.

A\ “Tpy NOLUKOMKEHHI
MepeXeBoro  LUHypa,
HeoOXiAHO 3aMiHUTK
noro BUPOOHUKOM
abo npoBectTn WMOro
nicnanpopgaxHe
obcnyrosyBaHHSA”

ANA'Y B ATA
BukopucrtoBpyunre
NPOTEKTOpPMU
eneKTponnuT  nviie

Ti, SKi
YUHOM

HarneXHum
pO3pOo6neHi
BUPOOHUKOM
nooGyTOBOI TEXHIKN
abo npoTteKkTopu BXe
BUKOPUCTOBYIOThCS
B LbOMY MNPUCTPOI.
BukopumcrtaHHHA
HenpaBUNbHUX
npoTeKTopiB MoXxe
npu3BecTun Ao
HellacHNX BUNaakKiB.

BcTaHoBneHHA

Po3MilLeHHs 3 ALMKOM ANA CTONOBUX NpUnaais.

FAKLLO BY X04eTe BCTAHOBUTM Mebni abo ALK Mif noBepxHeto,
nnaTta nodiny noBuHHa OyTW BCTaHOBMNEHa MiX HUMM.
BrnaakoBUii KOHTaAKT 3 rapsiyolo NOBEPXHEK Kopnycy
MPUCTPOIO, TaKUM YMHOM, 3anobirae.

Mnata nosuHHa ByTn BCTaHOBNEHA Ha 20 MM i HKHLOKD
KPULLIKOIO BPYYEHUIA NaHeni.

EnekTpuyHe nigknoveHHs

Mepea TvM, AK NIOKMNIOYUTM BapuibHy NaHenb 40
enekTpoMepeXxi, epeBipTe Hanpyry i YacToTy Ha BiANOBIAHICTL
3a3HAYEHNM Ha ETUKETLYi NINTH, sika 3HAXOAMTLCS NiA NANTOH
abo Ha rapaHTiMHOMY TarnoHi, abo sKWO Le Moxe ByTu
3aCTOCOBAHO Ha apKyLUi TEXHIYHWUX AaHuX, SiKi BU NOBUHHI
TPUMaTV Pa3oM 3 Lie KePIBHULITBO MPOTArOM YCbOro TEPMiHY
cnyx6u BUpooy.

EnektpuuHe nigknioveHHs 6yae 3pincHioBaTucs Yepes
6araTonontocHUn BUMUKaY abo BUMKK, SKLLO AOCTYMHI,
BiANOBIAHO [0 MOTOYHOrO i 3 MiHIManbHUM BiACTaHHIO
MiX KOHTakTamu 3 MM. Lle 3abeanedvye BigknoyYeHHs B
Ha[3BUYaNHNX CUTYaLlisiX | 3abe3nevye MOXIMBICTb YNLLEHHS!
KOHOPKU.

= Tinbkv ogiLiiiHa TexHiuHa cnyxba TEKA mMoxe o6pobnsatu
" abo NpoBOAUTM PEMOHT Npuriaay, BKrtoyatoymn 3aMiHy kaberio

XKUBNEHHSA.

MepekoHaiTecs, LWo kabenbHUI BBiA HE BXOAWTb B KOHTaKT
3 KOpNycoM NnuToo abo AyXOBKOK KOPMyCy, SIKWO BiH
BCTaHOBMEHWIA B TOMY X Griouj.

MonepepkeHHA:



A EnekTpuyHe nigknioyeHHs
MOBUHHO GYTU HaNEXHUM YUHOM
3a3emrieHe, crniayum 3 ailouMmmn
npaBunamu, B iHWOMY BuNaaky
naHenb Moxe BUITU 3 nagy.

A He3BuyaitHi nepe6oi Bucokoi
NOTYXHOCTi MOXYTb MPU3BECTH
AO MOWKOAXEHHS CUCTEMMU
ynpaBniHHA (Hanpuknaa, AKuun-
HeOyAb enekTPUYHMIA Nnpunagn).

m36epiraﬁ7e uen

rapaHTiiHui TanoH a6o nucTt
TeXHiYHUX AaHUX pa3om 3
NociGHMKOM NPOTAroM ycboro
TepMiHy cnyX6u npoaykTy.
BOHM MiCTATL BaXNUBY TEXHIYHY
iHdbopmauito.

BukopucraHHs Ta
obcnyroByBaHHS

IHCTpyKUisa kopucTyBa4ya
CEHCOpPHOI naHeni

ENEMEHTU YNPABIIHHA (man. 2)

@CeHcopHa kHonka On/off (Bkn./
BbIKIT).

man. 2

_8:

-

e0e

@_

©®@

@ CeHCopHi KHoMKK BUBOpPY rapsiHoi

nnmTu.

**Oucnnei nigkniodeHHs Ta/abo
3anuLLIoK Tenna.
CeHCOpHa KHOMKa A1 3SMEHLUEHHS!
NOTYXHOCTI.

CeHcopHa kHorka Ast 36inbLUeHHs!
MOTYXXHOCTI

KHonka nopgiiiHoro nanbHuka
(noggiriHa rapsiya nnuTa).
BrnokyBaHHA CEHCOPHOI KHOMKU
AN iHLWWX CEHCOPHMX KHOMOK.

**|HgnMKkaTop NOABINHOI 30HM
rapsiyoi nauTu (Tinbku nopyuy
3 KOoHdopkamMu noaBiNHUN
nanbHUKK).

**INokasHuK BriokyBaHHSI.

O N L2 ONNLIL|O N
380-415V 380-415V 220-240 V
1N/2L ~ 2N/2L ~ AN/1L ~
| ]
5 7=
8 HERRE-
5 I
: \}{e
g ‘\ | g
g
I
o
© N L1L2]18 @
380-415V
Man.1 1N/2L ~

CeHcopHa kHomnka Taivepy.
**INokasHUK BCTAHOBIEHHS Yacy
rapsyoi nuTu.
**MokasHuK Tanmepy
|HaukaTop BapunbHOI NOBEPXHI 3
Tavimepom
B 3anexHoCTi Big mogeni
** AKTUBHO Npw po6oTi.

*

MaHeBpU BUKOHYIOTLCA 3@ JONOMOTO0
CEHCOpHMX Knasill. Bam He noTpibHO
[l0KNagaTn 3ycunns HaTUCKaHHAM
Ha NOTPIGHY CEHCOPHY KHOMKY, BaM
NoTpi6HO BCLOTO NLLE JOTOPKHYTUCS
710 HbOTO KiHYMKOM nanbus, wob
aKTVBYBaTK NOTPIGHY (PYHKLIIO.

KorkHa ais nigTBepmKyETHCA KOPOTKUM
3BYKOBUM CUTHASIOM.

MNEPEKINIOYEHHA HA NPUNAAI

Konu npucTpin nigknioyaetbcsa
Bneplue, BOHO Gyfne 3abrokoBaHo
i 6yne npauoBaTh B NiNOTHOMY
pexwmi (9). [inst po3trokyBaHHS ioro,
CMoYaTKy HaTUCHITb CEHCOPHY KHOTKY
6nokyBaHHst @ (7) Ta yTpumyiite o
BiAKIIO4YEHHS! NINOTHOTO pexumy (9).

1 YTpumMyinTe CEHCOPHY KHOMKY
CEHCOPHY KHOTKY (1) MiHiMym
OfHY CEKyHAy.

CeHcopHa naHenb akTMBOBaHa
i iHgukaTop 0 3'aBuTbCS Ha 50%
SICKpPaBOCTi Ha ekpaHax (3).

Axwo Byap-ska 30Ha Mae iHaukaTop
3anuWKoOBOro Tenna nepepj
BKITIOYEHHSAM XWUBMNEHHSA, Aucnnen
npogoBxye nokasysatn “H” 3amicTb
0. SAkwwo BY He ByaeTe BXUBATY HisIKUX

37



A npotsirom HacTynHux 10 cekyHp
CEHCOPHEe YNpaBriHHS BUMKHETbLCS
aBTOMATUYHO.

BKNOYEHHA NNUTU

[Micns Toro, sk CeHCopHe ynpaBmniHHA
aKTUBOBaHUW 33 [OMNOMOrOI0
CEHCOPHOI KHOMKY ® (1), inavkaTopu
XWBMEHHSA Big rapsaunx naut byge
BuBeaeHui Ha 0 (3).

N

. HaTucHiTb ceHcopHy kHOMKY
ana obpaHoi rapsyoi nnutu (2).
BinnosigHuit ingukaTop XUBMNEeHHs
(3) Byne akTBOBaHMWIA | ACKpaBiCTb
iHaukaTopa 6yae 36inbLuyBaTmcs.

N

. BUKOPUCTOBY0UM CEHCOPHY KHOMKY
abo &) (4/5), BuGepiTb GaxaHuin
piBEHb NMOTYXXHOCTI.

CeHCOPpHIi KHOMKMK Q@ ta @
NOBTOPIOBAHI, TaK WO SKWO BMW
TpUMaeTe iX B HaTUCHYTOMY CTaHi
BOHU 36inbLUYOTL 60 3MEHLLYITbL 3
0.5 cekyHOHWM iHTepBanom.

Tinbky ogHa HarpiBasibHa NnuTa Moxe
6yTV 0bpaHa ofHOpPa3oBo

MonepepkeHi:

Ona po6oTu 3 raps4yot
NAUTOI, TO BiH MOBUHEH 6yTHn
o6paHuii nepwnm. SIKLLO BU Xo4eTe
BMKOPUCTOBYBaTU rapayy nnuty,
nepeBipTe iHAMKaTOp ACKpaBOCTI
noTyxHocTi. [Micns BuGopy rapaunii
NAUTU, ICKpaBicTb iHAMKaTopa
XVUBREHHN cnif 36inbwuTUcs.

LLiBnake BKMIOYEHHA MakcUManbHOI
noTy>XHOCTi: [icns Toro sik BU BUGpanu
rapsidy NIUTY, HaTUCHITb CEHCOPHY
KHOMKY (4) oavH pas. Mapsavya
nnuta Gyfe akTUBOBaHa Ha MOBHY
NOTYXXHICTb.

BUKINIOYEHHSA FAPAYOI NNUTU

1. Mapsya nnactuHa noBuHHa ByTu
nonepeaHLo obpaHa.

2. BukopucTtoBynhTe CEHCOPHY
KHOI'IKye (4), 3HWXKyWTE piBEHb
noTy»HocTi 0.

WBMAaKe BUKNIWYEHHA
ansTepHaTuB:
i) Akwo kopucTyBauy 6yge

yTpuMyBaTu gaTyuk BuGopy
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NpOTAroM 2 CeKyHA, BiAMnOBigHWIA
enemeHT Byae BUMKHEHWIA.

i) [pw HaTCKaHHi CEHCOPHUX KHOMOK
QOra® (4/5) opHouacHo, rapsiya
nnnTa BUMKHETLCA LUBUOKO.

IHAWKATOP 3ANULLKY TEMNA

IHanMkaTop xuBneHHs nnutn byae
BifoGpaxatu H, Konu noBepxHs ckrna
focsrae temnepaTypu, ska Moxe
BUKIUKaTK NeviHHS. Konu uei pusmk
3HUKHE, AUCTINEN BUMUKAETLCS (SIKLLO
NPUCTPIl 3HaXOAUTLCSH B PEXUMI
ovikyBaHHs1), abo Bigobpaxae 0 (AKLLO
npunaz Bce L NpaLoe).

A MonepenkeHHs:

Y nepluomy BKIOYEHHi, iHaMKaTop
H Moxe 3'aBuTUCA npoTarom
KOpPOTKOro 4acy Ha gucnnei
noTyXHocTi. Llel nokasHuk
MoB'A3aHui 3 PO6OTOI0 YCTaHOBKM,
i ue He o3Havae, WO 30Ha
NPUroTyBaHHSA rapsya.

& MonepepxeHHA:

InaukaTop H BUKOpUCTOBYETbLCA
OnA uinen 6e3neku B 6yab-Akomy
Bunagky. HaBiTb fIKWO enekTpuky
BUMKHEHO MpPOTAromMm TpuBanoro
yacy, nicnsi BKNKOYEHHS XXUBMNEHHSA,
3'ABnAeTbCA iHankaTop H.

BUKINIOYEHHSA NMPUCTPOIB

MpucTpiit MOXHa BiAKNOYUTN B Byab-
SIKUI MOMEHT, HaTUCHYBLUW 3ararnbHy
CEHCOPHY KHOMKY BKIIOYEHHS
/ BUMUKaAHHSA (1). Y pexumi
ouikyBaHHS H 3'sBUTbCS B 30HaXx,
ki € rapsummu. PelwTa gucnnei He
3alMyTbCS.

MoaBiNHMIA NanbHUK
rapsiyoi NnuTn

FAKwo nnuTa Mae AaHy KOMMekTaLito,
noAaBilHa nanbHUK rapsa4oi
nnutu 3abesnevyye MOXNUBICTb
BUKOPUCTaHHSA BCepeawHi kinbLs abo
TaKoX, KpiM TOro, 30BHILLHi/ OOVH, B
3anexHocTi Bif poamipy kacTpyni abo
ckoBopoau.

BKNIOYEHHA NOABINHOI
FAPSAYOI NANTH

1. BignosigHa rapsiya nnmTa noBMHHa
6yTn obpaHa.

2. BubepiTb HeobXiaHy NOTYXHICTb
(Big 1 mo 9), BUKOPUCTOBYIOUMN
CEHCOpHY KHOMKY Qabo® (4/5).

3. HaTucHitTb ceHCopHY KHOMKy
(6) noagiiHoI rapsyoi NNUTK W6
aKTUBYBaTW MOABINHY NanbHUK.
Konu nopsiiHa 3o0Ha Gype
aKTMBOBaHa, iHAMKaTop MnoABiNHOT
30HM (8) 3aropuTbes.

BUKNIOYEHHA NOABIWHOI
FAPAYOI NINTK

1. KHonky, 3a 4ONOMOrotw sKoro
noagiliHa nanbHWK rapsyoi nnactu
6yna paHilue BkodeHa obpaHa.

N

HaTucHITL CEHCOpHY KHOMKY
(6) noaBiNHOI rapsyoil NUTK o6
BVIMKHYTV NOABINHY nanbHuK. Ko
nopgiiHa 3oHa 6yae AeakTMBoBaHo,
iHgukaTop noABiiHOI 30HM (8)
3aropuTbCst

BrnokyBaHHA ceHCOpHUX
KHOMOK Bapo4HOI naHeni

[ns Toro, o6 3anobirtn HebaxaHum
MaHinynsauii MoxHa 3abrnokyBaTu
Becb GMOK, 3a BUHSITKOM CEHCOPHOI
KHOMKW BKIIOYEHHS /| BUMUKAHHS,
BUKOPWCTOBYIOYM CEHCOPHY KHOMKY
6rnokyBaHHs (7). Us dyHkuia
KopucHa ans 6esneku piten. Konu
6rnokyBaHHs1, iHaMkaTop BrokyBaHHs
cBiTna (9) 3aropsieTbes.

MpoTte, nam'aTanTe, KONU CEHCOpPHe
ynpaBniHHA BKIIOYEHO, CEHCOPH

KHOMKY BKITHOYEHHS/BUMUKAHHS

(1) po3Bonse BamM BUMKHYTM WOrO,
HaBITb SKLLO GIOKyBaHHS aKTUBOBaHa
(iHomkaTop GrnokyBaHHsA cBiTna (9)
cBiTUTbCA). 3 iHWoro 6oky, sKWo
CEHCOPHE YNPaBrliHHS BUMUKAETLCS,
yHKLis BrokyBaHHS He [03BONSsiE
BKITIOYNTU/BUMKHYTY CEHCOPHY KHOMKY
o® (1) ANA BUKOPUCTAHHS.

Ana Bigknwo4YeHHA QYHKUIT
6rnoKyBaHHS, HAaTUCHITL CEHCOPHY
KHOMKy GrnokyBaHHa (7) we pas.
IHankaTop GrokyBaHHs (9) cBIiTNO i
CeHcopHe ynpaBniHHa Gyae rotose



[0 BUKOPUCTaHHS.
3AXWUCT BIO AITEX

3axucT Bif AiTen BiApi3HAETLCS | €
GinbL cKNagHUM enemMeHTOM, HixX
6rokyBaHHsi knasiaTypu. Kopuctysay
MOXe akTuByBaTu GnNOKyBaHHS
Knasiatypu 3a AONOMOroi0
ofHOro AgaTtyumka. Ane AuTuHa
6rokyBaHHsi MOTpiGHa MOCNiAOBHICTH
patymka. brnokyBaHHA Big AiTen
BUKOPWCTOBYETLCS AJ151 3aXUCTY AiTei
Bifi BKITIOYEHHS BapWIIbHOI MaHerni.

AKTMBaLjia 3axucTy Big Aiten:

1. MnuTa BKNIYAETLCS 3a 40MNOMOro
CEHCOPHOI KHOMKU BKIOYEHHS/
BVIMUKaHHS @(1),

2. Hiska 30Ha He noBuHHa 6yTun
obpaHa. Konu Byab-sika 30Ha
He obpaHa, ©) (5) 36inbwTe
MOTYXHICTb CEHCOPHOK KHOMKOI0
i (4) NOHM3bLTE MOTYXHICTb
CEHCOPHUM JaT4MKOM i yTpumyiite
npoTsirom 3 cekyHn, ofHo4YacHo. B
KiHLi LbOro nepioagy, BU novyete
KOPOTKWIA 3BYKOBWUIA 3ymep.

w

. Micns Toro, Ak curHan symepa
BiATBOPWUTb, TO (7) [OTOPKHITLCA
[0 CEHCOPHOi KHOMkM (Hemae
HeobXiAHOCTI TpumaTtu npecy
NpoTAromM TpuBanoro nepiogy)
i BU Mo4yeTe OOBruii 3ByKOBUI
curHan i 6rnokyBaHHsa Big Aiten
6yne aKkTMBOBaHWIA, i BCE ekpaHu
MoTY>XHOCTi ByayTb Nokasysatu “L”".

ByacHo akTtvBaii 3axucTy Big aitei,
SIKLLO KOPUCTYBay TOPKHETbCS Byab-
SIKOi KHOMKW AaTyuka (ronoBHUIA

[aTyuK B KOMNNekTi), iHamkaTtop '
6yne Gnvmaty Ha gucnnei.

MonepemxkenHs: Ctatyc briokyBaHHs
Bif AiTen He 36epiraeTbca. HAKWoO
eHepris Bpy4YeHuWNn naHeni
3aKiHYyETLCS, CTaH 3axWCTy Bif AiTen
He 36epiraeTbes.

[eakTuBauis 3axucTy Big AiTen:

Ona Toro, wo6 Matu MOXNUBICTb
BigkniounTn BriokyBaHHs Bif AiTen,
6nokyBaHHS BiA AiTell NoBUHHa
6yTU feaKkTMBOBaHO A0 TOro i BCe
BiOOpaXeHHs MOTYXKHOCTI MOBUHHI
nokasysatu “L”

1. (5)@ 36inblIEHHA NOTYXHOCTI
CEHCOPHOK KHOMKOM i @(4)
MOHM3bTE MOTYXXHICTb BiANOBIAHOT
KHOMKOIO | yTpUMyInTE npoTsirom 3
CekyHA ofjHo4acHo. B kiHUi Lporo
nepiogy, BM Noyvyete KOPOTKUI
3BYKOBWIA curHar,

2. Micns Toro, sk NponyHae 3ByKOBUI
curHan, JOTOPKHITbCS (7) po
CEHCOPHOI KHOMKM GroKyBaHHS
(Hemae HeobxigHoCTi yTpUMyBaTU
NpoTSiroM TpUBAasoro Yacy) i Bu

MpurotyBaHHA Npu
MaKCUMManbHi NOTYXXHOCTI
(MoyaTok aBTOMaTUYHOrO

NPUroTyBaHHs)

noyyeTe [OBIUIA 3BYKOBWIA curHan i
3axuCT Bif AiTen Oyae AeakTMBOBAHO i
iHOVKaTOp 3racHe.

Lis chyHKLjist nonerLuye npuroTyBaHHs ixdi,
TaK K BU He NOBWHHI ByTW npucyTHIMK
B Len 4ac. CeHcopHe ynpaBriHHA
nonepeHi nporpamu oGpaHoi rapsin
NANTI NPY MakCUManbHi MOTYXXHOCTI i
MOTiM OnycKage oro 40 NOTPIGHOTO piBHS
MOTYXHOCTi (SKniA BU BUGpanu) nicns
npuBnu3HOI KinbkocTi Yacy (AnBMCH
Tabrvuto 1).

Ta6nuusa 1
. ABTOMaTU4HMMN
3agaHun .
H posirpie
piBeHb
. Ha no4artky
NOTYXHOCTi
NPUroTyBaHHS
0 0
1 60
2 180
3 288
4 390
5 510
6 150
7 210
8 270
9 -

BKNIOYEHHA ®YHKUII
ABTOMATMUWYHOTO
NPUrOTYBAHHA

1. Mapsya nnuta nosuHHa Byt obpaHa.

2. Bubepitb ®PyHkList «MMOTYXHICTb»
(9), @ NOTIM HATUCHITL CEHCOPHY

KHOMKY Xap4yBaHHS ® (5). Micna
BUKOPUCTOBYHOUN CEHCOPHY KHOTKY
BW MOBWHHI 3HW3UTU MNOTYXHICTb
6e3nepepBHOi BapiHHA A0
notpibHoro piBHSA (Hanpwuknag,
6). Konu 3anyctutbest nporpama
aBTOMATUYHOro NPUroTyBaHHA
iHgukatop "A" noyHe 6numatu i3
3a3HayYeHHsIM HeobXigHOro piBHSA
MOTYXHOCTI Ha Aucnnei.

BUKNIOYEHHA ®YHKUIT
ABTOMATUYHOTO
MPUrOTYBAHHS

1. Mapsya nnvta nosmHHa GyTn obpaHa.

2. HaTuCHITb CEHCOpHY KHOMKY ®
(5) nokn iHoMKaToOp He AoCsirHe
piBHS1 9, @ oyHKLUiS aBTOMATU4YHOIO
npuroTyBaHHs Byae BiaknoyeHa.

TAUMEP

Lis dyHkuis nonerwye rotysaTu, Tak
AK BU HE MOBWHHI ByTV NpUCYTHIMK
NpOTAroM BCbOrO MpoLecy: rapsiya
nnuTa 3 BKMKYEHUM Talimepom
BMMKHETLCS aBTOMaTU4YHO nicns
3akiH4YeHHa 3ajaHoro 4acy. IcHye
OKpPeMuin Tamep AN KOXHOI rapsvoi
NAWTK, O [O3BONSE BCIM KOHPOpKkam
BYTI BUKITHOYEHUMU OAHOHACHO.

3a [J0NoMOrol LMx Mogenei MoxHa
BUKOPUCTOBYBATU FOAUHHUK SIK
Tanmep ANst KOHpOpKM Ans vacy B
nianasoHi Big 1 Ao 99 xBunuH. Bcei
30HM ANst NPUrOTyBaHHSA X MOXYTb
ByTV 3anporpaMoBaHi iHAVBIZyanbHO
i ogHOYacHo.

YCTAHOBKA YACY AN OAHIET
FAPSIYOI NAUTKU

1. 3oHa NpuroTyBaHHS, ANs yCTaHOBKU
Yacy, noBuHHa 6yTn obpaHa.

2. BubepiTb piBEHb MOTYXXHOCTI Ansi
KkoHcpopkm Bif, 1 10 9 3 AONOMOro0
CEHCOPHMUX KHOMOK ® a60@ (5/4).

3. HaTucHITb CeHCOpHY KHOMKY Yacy Q)
(10). InavkaTop Yacy (12) nokaxe 00.
IHavkaTop (13) Bapo4HOi noBepxHi
3 Taimepom byge Gnumatu (B
3anexHocTi Big Moaeni).

Mig yac BcTaHOBMEHHA 4Yacy Ha
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iHavikaTopi NoTyXHOCTI (3) BriumaTtive

cumBon k (B 3anexHocTi Big Mogeni).
4. Bigpasy x nicns uboro, BBeAiTb
Yac npuUroTyBaHHs B AjanasoHi Bif,
1 0o 99 xBUNWH, 3a 4OMNOMOroH
CEHCOPHMX KHOMOK @ a60® (5/4).

Konu ingukaTtop xusneHHs (3)
nepectaHe 6nmmaru, BiH aBTOMaT4HO
noyHe 3BOPOTHWW BiANiK Yacy.
BignosigHa nokasHuk Yacy KoHdopku
(11) 6yne npopoBxyBaTu Griumatu.
ABo, KOnu NoYHeTbCS 3BOPOTHUI
BiANiK, BiANOBIAHUI PiBEHb MOTYXXHOCTI

i cumBon 6yayTb nonepemiHHO
6nvmaTi Ha iHguKaTopi NoTyXxHOCTI (3)
BiANOBIAHOI 30HW HarpiBy (B 3anexHOoCTi
Big, Mozerni). Konm yac ginge go 01, BiH
nepeksoYnTb 3BOPOTHUIA BiAniK Bif
XBUIUH 0 CEKYHL.

Micns Toro, Ak ob6paHuit 4yac
NPUroTyBaHHS MUHYB, 30Ha Harpisy
BUMWKAETHCS, i FOAUHHUK Gyae
curHanisyBaTu cepieto 3BYKOBUX
cUrHaniB NPOTSroM AEKiNbKOX CEKYHA.
IHovkaTop Taimepa byae Binobpaxatu
murotrmeuii 00 nopy4 3 KOHOPKOLO,
sika 6yna BigkmioveHa.

ﬂKLLlO BN Xo4YeTe BCTAHOBUTU 4ac
iHLLIMI KOHCPOPKY OAHO4ACHO, NMOBTOPITL
Kpoku 3 i 4.

AKLLO BUKNOYeHa 30Ha HarpiBy rapsiya,
il ingvkaTop Bino6bpaxae H a6o B
iHwomy Bunaaky 0. o6 sigknoumtn
3BYKOBUI CUrHaN TOPKHITbCA Oyab-
SIKOTO aTyMKa.

3MIHA 3ANPOrPAMOBAHOIO
YACY

[1ns 3MiHW 3anporpamoBaHoro Yacy, B
MOBVHHI HATVICHY TN CEHCOPHY KHOMKY B
3anporpamoBaHoi KOHPOPKM (2), o6
BUOPaTK 10ro, @ MOTIM KHOMKY FOANHHUK

(10). Bu 3moxeTe npouuTaTy i
3MiHUTM Yac.

BIAKNIOYEHHA TAUMEPY

AKLLOo BY X0MeTe, W06 3ynvHUTY Tamep
10 3aKiHYEHHS 3anporpaMoBaHoro Yacy

1. Ang novarky, B1bepiTk rapsady nnuty
i HaTVCHITb CEHCOPHY KHOMKY Yacy
@ (10).

2. BMKOpWCTOBYWTE CEHCOPHY KHOMKY
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S (4) wo6 ckopotuTk Yac ao 00.
[oaMHHUKY BIOKIHOYEHI.

AnsTepHaTMBHUIA MeToA:

Micns BUGOPY 30HU, NPY HaTUCKaHHI
CEHCOPHOI KHOMKY TaliMepa MpoTsrom
[BOX CeKyH, BiAnoBiaHui Tanmep 6yae
CKaCoBaHMIA.

DYHKUIA BiAKNIOYEHHA
b6eaneku

AKWo Yepes NoMurky ofgHoro abo
[EeKinbKoX KOH(OPOK He BUMWMKaWTe,
npunag aBTOMaTU4HO BiAKITHOYAETHCS
nicns 3akiH4eHHsA 3a4aHOro MPOMIKKY
yacy (aue. Tabnuuo 2).

Tabnuusa 2
3ananmi | MAKCUMANBHA
o TPUBATNICTb
P . POBOTM
NMOTYXHOCTI
(ron)
1 10
2 5
3 5
4 4
5 3
6 2
7 2
8 2
9 1

Konu dyHKuUis «6e3neka BUMKHYTU»
6yna aktmBoBaHa, 0 byae
BifobpaxaTuncs, SKLLo TeMnepaTtypa
NOBEPXHi ckna He npeacTasnse
Hebeanekn ans kopuctyBaya abo
H - aKwo icHye Hebe3neka oniky.

Ona nigkniovyeHHa npunaay,
BUMKHITb 10r0, HaTUCHYBLUMN KHOMKY
BnioveHHs / Bumukarrs O (1) Ta
BKITIOYEHHS 11010 Lie pas.

A TpumanTe naHensb

ynpaBniHHA HarpiBanbHuUX
obnacTeu YMCTOI | cyxoi Becb 4ac.

Y pa3i BUHWUKHEHHSA
ekcnnyartauiiHux npo6nem a6o
BUNAAKiB, He 3a3HaYeHUX Y LibOMY
nociGHUKY, BUMKHITb npunag i
3BEPHITLCSA A0 CNYX6U TeXHiYHOT
nigTpumkn TEKA.

PekomeHpauis
ANA NpaBUIIbLHOro
BUKOPUCTaHHS BapUIbHi
naHeni 3i ckrnokepamiku

*

BukopucToByiTe kactpyni abo
CKOBOpPOAN 3 TOBCTUM, MOBHICTIO
NMNOCKVM AHOM.

*He pekomMeHayeTbCSs
BUKOPWUCTOBYBATW CKOBOPOAMN 3
MEHLLUMM [iaMeTPOM, HiX NnokasaHe
nrotya obirpisy.

He 3pywuyitte kacTpyni i ckoBopiaku
Hafl CKIOM, TaK sik BOHWU MOXYTb
noaApsinaTv NoBepPXHIO.

Xoua CKIo Moxe BUTPUMATK yaapu
Bifj BENMKMX KacTpynb i CKOBOPIAOK
6e3 rocTpux kpaiB, HamaranTecs,
o6 He 3adinaTu 1oro.

* o6 YHWKHYTU MOLUKOAXEHHS
CKnokepaMiyHOT iHAYKUiAHOT
MoBEepXHi, HamMaranTecs He pyxanTe
KacTpyni Ta CKOBOPIAKW MO CKily, i
TPUMATV AHULLA CYAVH YACTUMM | B
XOPOLLOMY CTaHi.

A Hamarantecs He poscunartun
uykop a6o NpoAyKTH, WO MICTATL
LYKOP Ha CKfli KOnu noBepxHsa
rapsiya, TaK fiKk Lie Moxe NpusBecTn
0 AOrO NOLUKOAXKEHHS.

Yuctka n
o6cnyroByBaHHsA

o6 TpumaTn npuCTpiit B XOPOLLOMY
CTaHi, O4MCTiTb 10r0, BUKOPUCTOBYIOUMN
BiANOBIAHI NPOAYKTN i IHBEHTaP, AK TiNbKK
BOHO OxornoHe. Lle 3pobute poboty
npocTilwe i 3ano6iknTb HAKOMUYEHHS!
6pyny. Hikonu He BuKopuCTOBYITE
arpecuBHi 3acobm YncTkv abo 3acobu,
SIKi MOXYTb MoApSNaTh NoBepxHio abo
KOHTpoOsloeMe obnagHaHHs Ans napa.

Jlerka 6pya He Npununae 4o NOBEPXHi
i i MOXXHA OYMCTUTK 3a AOMOMOTOH
BOMOTOi raHYipk1 i M'SKUM MUKOYUM
3aco6oM abo Temnnoto MUMLHO BOAOHO.
Mpote, Ans GinbLu rMMGokKX NsiM abo
XUPY BUKOPUCTOBYWITE CreLianbHuii
ouuLLlyBay ANa KepaMiyHoi NnuTy i
[LOTPUMYMTECH iHCTPYKLIA Ha ML
Bpyn, ska miuHo npukneinacs aropae
HaratopasoBo MOXyTb GyTU BuAaneHi
3a J0NOMOroto ckpebka 3 Ne3oMm.

HesHauHi BiATIHKM Konmbopy



3'9BMAIOTLCSA Bif KAaCTPyrib | CKOBOPIAOK
3 CyXUM 3anuLiKkom xupy nig abo
4epes XKUP MiX CKITOM i FopLLMK Mig Yac
NpUroTyBaHHs ixi. BoHn MoxyTb GyTn
BMAaneHi 3a JONOMOroK Hikenesum
ckpebkom 3 Bogoto abo crevjiansHum
ounLLyBaYeM AN KepaMidHOi NiuTu.
MnactukoBi npeameTw, Lykop abo
Xap4oBi NPOAYKTU, LLO MICTSTb BENUKY
KiNbKICTb LIYKpY, SIKi po3TOnneHe Ha
MOBEPXHIO CIif, HeraHoO BMAAnNnTK 3a
[0NOMOroto ckpebka.

MeTanesi 6nuck BUKNUKaTbCA
nepeTAryBaHHAM MeTanesi kacTpyni i
CKOBOPIAKWN Hag ckrioM. BoHn MoxyTb
ByTV BUNYYEHI LWNAXOM PEeTenbHOro
OYULEHHS 3 BUKOPUCTAHHAM
crneuianbHoro oyuwysaya Ans
ckrnokepaMiyHol KoHdopKu, xova
BaM, MOXIVBO, JOBEAETLCS NMOBTOPUTU
NPOLIEC OYULLIEHHS Kinbka pasiB.

A Fopwuk abo niaaoH mMoxe
3acTpsiBaTy B CKIli Yepes po3TonuTu
MK HUMM npoaykTy. He HamaraiTecs
MiAHATY rOpLUMK B TOM Yac sik rapsiya
nnactuHa xonogHa! Lle moxe
BUKINMUKAaTU PO3PUB CKna.

A Yu He HacTynaTe Ha ckno abo
onupanTecb Ha HbOro, Tak sik BiH
MO)Xe 3ramaTucs i 3aBAaTu TpaBmy.
He cnip BukopuctoByBaTh CKno B
SAIKOCTi MOBEPXHi ANA Po3MileHH:A
06'eKTiB.

TEKA INDUSTRIAL S.A. zanuwae
3a coboto MpaBo BHOCWUTW 3MiHV B
KepiBHULTBI, AKi BiH BBaXaTume 3a
noTpibHe BUCYHYTV abo KOPUCHUMU, HE
3a4inaroyn OCHOBHI OyHKLi NPOAYKTY.

3axucT HaBKOJNULIHLOTO
cepegoBULLaMU

h:¢

CvMBON mmmm Ha BMpoGi abo Ha
/Oro ynakoBLji 03Ha4ae, Lo AaHuiA
NPOAYKT He MOXHa po3rnsaaTtu
SIK 3BUYaNHUIA NOBYTOBUI BiaXiA.
Lle NnpoAYyKT NMOBUHEH GyTu
AOCTaBNeHUN B NYHKT 36opy
Ha yTunisauio eneKTpPUYHUX
i eneKTpOHHUX nNpunaais.
FapaHTylouu, Wo uen NpoayKT
YyTUNI3yETLCA NPaBUNbHO, BU
6GyAeTe YHMKaTV HAaHECEHHSA LIKoAU

HaBKOMNULWHbLOMY CepeAoBULLY i
3[0POB'I0 HaceneHH!o, WO MoXe
cTaTucs, AKWO Leil NPoAYyKT He
06pOGNAETLCA HANEXHUM YMHOM.
[ns oTpyMMaHHA Ginblu AOKNagHOI
iHpopmauii npo nepepobky
uboro NpoaykTy, 6yab nacka,
3B'AXITLCA 3 MiCLLEBMM OpraHom,
ob6cnyroByBaHHs no6yToBUX
BigxoaiB a6o B marasuH, ae 6yB
npuaGaHWiA NPOAYKT.

MakyBanbHi maTepiany € ekonoriyHo
YUCTUMM | MOXYTb GyTW MOBHICTIO
nepepobneHi. NMnacTtukosi
KOMMNOHEHTU Bifg3Ha4veHi >PE<, >LD<,
>EPS< i T.4. BUKMganTe nakyBarnbHi
matepianu, sik nobyToBi Biaxoau, B
JIOKanbLHOMY KOHTeWHepi.

SKwo wock He Npawtoe
npaBunLHO

Mepen BUKMMKOM TEXHIYHOI Criyx6u,
BUKOHaWTe NepeBipKW, 3a3HayeHi
HIDKYe.

Mpunag He npautoe:
MepexoHaiTecs, Lo kaberb KMBMNEHHS!
NiAKMOYeHNA.

Fopmk npununae Ao ckna:

FAKLWO € po3nnaBneHnin Matepian Mix
TOPLLIMKOM i CKITOM, BCTAHOBITb rapsidy
MANTY Ha MaKCUMArbHY MOTYXHICTb i
cnpoByBaTty PO3AiNuUTY iX.

Momunka ogHoro gatumka: Ao
AKMN-Hebyab 3 AATYMKIB aKTUBHUN
Ginblue 10 cekyHA, BUHMKAE NomMuka
i kog nomunku "F1" 3'aenseTbea. L
nomunka moxe 6yTu nos'sdaHa 3
pisHuMM npuynHamm. OguH 3 HUX € Te,
Lo MOXe ByTun 06'eKTOM (BUAETKA, HXK
...) Ha Byap-AKoMy 3 faTymka.

MepekoHanTecs, Wo Hemae Byab-
AKX 06'eKTiB Ha Groui ynpasniHHs,
BapubHY MOBEPXHIO CKna MpoTpiTh
CyXOl TKaHWHOW. FAKLWO cuTyauis
nomMmunka TpuBaTu Micns Uboro
piLLieHHs1, Byab nacka, BUTSMHITb BUMKY
abo BuUKIIOUTE BUMUKAY 3amnOBIKHUK
Ha 10 cekyHA.

Momurnka AekinbKox AaT4umKiB:
Akwo 6Oinblwe 2-x faTyukie
BiYyBaOTLCA OAHOYACHO, BUHUKAE
nomunka i kog nomunkum "F2"
3'ABNAETLCS.

MoTeHUiHi ronoBHI NpUYMHKN
npoGnemu:

* Moxe ByTun, sk 06'ekT (ropLimk
..) abo HakonuyeHHs BOAMU
(MepenoBHEHHS piayHa 3 ropLuuka
..), SIKi oxonmnTb NoHag 2-x
naryukie
* HaTucHiTb NYHKT ynpaBniHHS Moxe
ekcnoauuii 6inbLue Tenna abo napa
(3 Meyi HKHBOT NUTK ...)

Byab nacka, nepekoHanTecs, y
BiAcyTHOCTI Byab-sikoro o6'ekta Ha
[aTymKax i BUKIKOYEHHI BCIX MapoBuX
enemeHTiB i Akepen Tenna. MoTim,
BapunbHY MOBEPXHIO ckna NpoTpiTh
CyXOl0 TKaHMHOW. FKLO cuTyauis
nomMmusnika TpusaTtu nicnsa uboro
piLlLeHHs1, Byab nacka, BUTSMHITb BATNKY
abo BUWKIIOYTE BUMMKAY 3anOBIKHUK
Ha 10 cekyHA.

MNomunka FC:

MosinomneHHss FC Bkasye npo
KOHTPONb i BUKMIOYEHHI rapsaui
nnacTuHu: lNMeperpis B enNekTPOHiLi.
Hexalt niy oxonoHe Ha Aesikuii yac.
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Sakerhetsatgarder: och aldre, personer
. som har fysiska eller

A\ Om glaskeramik gar mentala formaga
sonder eller splittras, storningarellersomhar
dra ut skyddspluggen brist pa erfaranheter
omedelbart for att eller kunska nar
undvika frdn elchock. den &r_ kontrollerad
_eller nar det ges

/A Denna apparat ar tillracklig information

inte en extern timer om anvandningen
éplen ar inte monterad av.= apparaten.
il apparaten) _eller Rengorings- och

inte utformade for att underhallsarbete
arbeta med en separat far inte urféras av
fjarrkontroll. okontrollerade barn.

/A Rengor denna A\ Barn ska inte leka
apparat med anga. med apparaten.

A Apparaten och A\ OBS!:Detarfarligtatt
tillgangliga delar av laga utan olja, eftersom
den kan bli varma det kan branna. Forsok
under drift. Undvik att aldrig att slacka elden
rora vid uppvarmda med vatten. | detta fall,
delar. _avsluta kontakten av
Barn under 8 ar bor apparaten och tacka
hallas borta fran lagor med ett lock, en
spisen om den inte platta eller ett filt.
kontrolleras pa ett _ _
kontinuerligt satt. A\ Placera inga objekt
Pa spishallen. Undvik
/\ Denna_apparat kan fran brandrisk.
bara anvands av barn
som ar 8 ar gammal A\ “Om



huvudstromkabeln ar
skadad, bor det bytas
av tillverkaren eller
serviceenheten efter
forsaljningen.”

A\ OBS!: Anvand bara
spishallensskydd som
ar utformat av
hushallsvarorstill
verkare pa ett lampligt
satt eller skyddsmedel
som anvands i denna
apparat.Anvandningen
av skyddsmedel som
ar inte tillamplig kan
orsaka en olycka.

Installation

Uppgorelse med besticklada

Om du vill placera mobler eller en lada

det kan nas. Detta kommer att sakerstélla att koppla bort
anslutningen i nédfall och rengéra spisen.

Endast auktoriserad tekniska servicen av TEKA kan byta
elkabeln och interferera eller reparera apparaten.

Se till att den interna kabeln rér inte kroppen av spisen eller
kroppen av apparaten om det ar etablerat i samma enhet.

Varning:
Elanslutning skall jordas ordentligt i enlighet

med géllande utférandet, annars kan spisen fungera
oordentligt.

A Ovanligt héga energistotar kan skada
kontrollsystemet (som i alla elektriska apparater).

E@Spara manuell och garantibeviset eller tekniska
informationsblad under produktens livslangd. Dessa
inkluderar viktiga tekniska informationer.

under spisen, maste du placera en
skiljeplatta mellan de tva. Pa det har sattet
kan du forhindra oavsiktlig kontakten
mellan héljen av apparaten med heta ytor.

grén-gul

Denna platta skall placeras under 20 mm
fran bottenlocket av spisen.

Elanslutning

Innan du ansluter spisen till elnatet,
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kontrollera om spanning och strém matchar
med den etiketten pa undersidan av spisen
eller kaminen eller pa garantikortet eller om
det finns, med den angivna informationen
som finns pa de tekniska informationsblad
tillsammans med guiden som ska sparas
under livslangden.

Elanslutning kommer att tillhandahallas
genom strombrytare med alla poler eller
plugg i enlighet med minst 3 mm avstandet
eller spanning mellan kontakterna i tid nar

fig. 1
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Figur 2
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Drift och Underhall

Anvandarinstruktioner
av Pekstyrning

ANVANDNINGSOMRADEN (Figur 2)

@PA/AV Pekknapp
Valjbrytare for varm spishallen

**Energi och/eller restvarme
skarmen

Energi minskningsbrytare
Energi 6kningsbrytare
Dubbla brénnare valjbrytare

Lasknappen for resten av
pekknappen.

**Dubbel yta indikator fér varma
spishallen (varma spishallen
bredvid den dubbla bréannare)

**Lasikon.

Timer brytare

** Timerikonen for spishallen

** Timer indikator

Den tidsinstallda tillagningsyta
indikator

* Beroende pa modell
** Ses endast under drift.

Operationen sker genom
pekknapparna. Det behdvs inte att
du ska rora pekknappen som begarts,
for att kunna kéra den 6nskade
funktionen behdver du bara trycka
med fingertoppen.

Varje atgard signaleras med en
ljudsignal.
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SLA PA APPARATEN

Nar spisen kopplas forsta gangen,
kommer det att vara last och den
motsvarande signallampan (9)
kommer att vara 6ppen. For att sla pa
den, trycker du pa las pekknappen
(7) tills den motsvarande signallampan
(9) slacks.

1 For att kunna sla pa apparaten
tryck pa den pekknappen (1)
minimum en sekund.

Pekkontrollen kommer att fungera
och 0 kommer att visas i alla energi
skarmer (3) med 50% ljus.

Om nagot utrymme har restvarme
innan man 6ppnar denna spis,
skarmen kommer att fortsatta att visa
“H” mérket i stallet for 0.

Om du inte vidtar nagra atgarder
inom néasta 10 sekunder, kommer
pekkontrollen stangs av automatiskt.

SLA PA SPISHALLEN

Nar Pekkontrollen 0] Oppnades
med en (1) nyckel, energiindikator for
spishallen kommer att visa 0 (3).

1 Tryck pa knappen for valet av
spishéallen(2). Relaterade
energiindikator (3) kommer
att fungera och ljusstyrkan av
indikatorn kommer att 6ka.

Genom att anvanda © eller
(4/5) knappar, valj 6nskade
energiniva.

N

© och @ knapparna upprepas, sa
om du haller knappen, kommer det att
6ka med 0,5 sekunders intervall eller

kommer att minska.

Man kan bara vélja en spishallen pa
en gang.

Varning:

For att kora spishéllen, borde
man valja det forst. Om du vill
anvanda en spishéll, kontrollera
ljusstyrkan pa energiindikatorn.
Efter att ha valt spishaéllen,
borde man 6ka ljusstyrkan pa
energiindikatorn.

Snabbkoppling pa maximal energi:
Nar du véljer spishallen, tryck pa Q
(4) knappen en gang. Spishallen
kommer att fungera med full effekt.

STANGA AV SPISHALLEN

1 Spishallen bor valjas i forvag.
2 Genomattanvinda® (4) knappen,
stall in energinivan pa 0.

Snabb avslutningsalternativer:

i) Omanvandaren haller sitt finger pa
valsensorn i 2 sekunder, kommer
relaterade spishéllen att stangs.

ii) Om du trycker pa © och @
(4/5) knapparna pa samma gang,
kommer spishallen att stangs
snabbt.

RESTVARMEINDIKATOR

Nar energiindikatorn pa spishallen
nar en temperatur som kan orsaka
brénnskador pa glasytan, kommer en
“H” att visas.

Nar denna risk forsvunnit,

i) Indikatorn stdngs av (om apparaten
ar i vantelage),

ii) Eller visar 0 (om apparaten
fortfarande fungerar)

A Varning:

Pa den forsta korningen, kan “H”
indikatorn ses i energiskdarmen for
en kort tid. Denna bild &r relaterad
till installationsarbete och betyder
inte att spishallen ar varm.

AVarning:



H indikatorn anvdnds for
sakerhetsandamal i alla situationer.
Om energi bryts for en lang tid,
kommer H indikatorn visas nar man
oppnar det.

AVSTANGNINGEN AV APPARATEN

Apparaten kan vara stangd nar man
trycker pa allméana pa/av-knappen

(1). | vantelage kommer en H
visas i varma ytor. Resten av skarmen
kommer inte att lysa upp.

Spishéllen med Dubbel
Brannare

Om det finns en sadant alternativ
i spisen, ger det en mdjlighet att
anvanda bade pa den interior brannare
ringen och exteriér brannare ringen i
enlighet med storleken pa din kastrull
eller stekpannan.

KORNING MED DUBBEL
BRANNARE

1 Den relaterade spishéallen bor
valjas.

2 Genom att anvanda © eller ®
knapparna, stéll in det dnskad
temperaturen (fran 1 till 9) (4/5).

w

For att kunna aktivera spishallen
med dubbel brénnare, tryck pa
dubbel bréannare pekknappen
(6). Nar den dubbel bréannaren
aktiveras, kommer dubbel brannare
indikatorsignalen att lysa (8).

AVSTANGNINGEN AV SPISHALLEN
MED DUBBEL BRANNARE

1 For att kunna aktivera spishéllen
med dubbel brannare, valj igen
knappen som du tryckt innan.

2 For att kuna stanga av spishallen
med dubbel brannare, tryck igen
spishéllen med dubbel brénnare
pekknappen (6). Dubbel
brannare indikatorsignalen kommer
att slockna och den exterior ringen
kommer att stangs.

LASNINGEN AV
PEKKNAPPEN AV
SPISEN

For att kunna férhindra odnskade
situationer, las apparaten genom
att anvanda lasknappen for
hela apparaten utanfér pa/av-
knapparna (7). Denna funktion ar
mycket anvandbar for barnsakerhet.
Nar laset ar aktiverat, kommer las
indikatorsignalen att lysa (9).

Observera nar pekkontrollen ar aktiv,
aven om palav-pekknappar 1)
laset ar aktiverat, hjalper det att
du kommer att stanga av det (las
indikatorsignal (9)). Med andra ord,
om pekkontrollet &r avstangt, kommer
lasfunktionen inte lata dig anvanda
pal/av-pekknapparna (1). For
att kunna stanga av lasfunktionen,
trycker du pa las pekknappen (7)
en gang. Las indikatorsignalen (9)
kommer att slockna och pekknappar
aktiveras igen.

BARNLAS

Barnlaset ar lite annorlunda och
mer komplexa an lasknappen.
Anvandaren kan aktivera lasknappet
med en sensor. Dock behéver man
inte en sensorsekvens for barnlaset.
Barnlaset hjélper till att barnen far inte
dppna spisen.

Sla pa Barnlaset :

1. Spisen kan 6ppnas med hjalp av pa/
av-knapparna o® (1).

2. Man skall inte valja nagon hall.
Nar man valjer en hall ® (5), oka
kraften med hjalp av strombrytaren

(4) och minska kraften med hjalp
av strombrytaren och hall minus-
sensorn i 3 sekunder pa samma
gang. | slutet av denna process,
kommer du att hdra en kort ljud..

3. Efter du hér detta ljud, tryck pa las
pekknappen (7) (du behover inte
trycka for langt) och du kommer att
hora ett langt ljud och barnlaset
kommer att aktiveras och alla
energiindikatorer kommer att visa
“L” market.

Om anvandaren ror nagon sensor

under barnlaset, kommer “L” pa
indikatorn att blinka (inklusive
huvudsensorn).

Varning : Om det blir strémavbrott, kan
barnlaset inte bibehallas.

Avsténgning av barnlaset:

For att kunna stanga av barnlaset,
borde barnlaset vara aktivt och “L” pa
alla indikatorer visas.

1. @ (5) Oka kraften med hjalp
av strombrytaren och tryck pa
minussensorer i 3 sekunder pa
samma gang nar du minskar
kraften med hjalp av automatisk
strémbrytaren med pekknappen
@(4). | slutet av denna process
kommer du att hora ett kort ljud.

2. Efterattdu hortettkort ljud, tryck palas
pekknappen och (7) (du behdver
inte trycka for langt) du kommer att héra
ettlangt liud och Bamlaset kommer att
stangs av och alla indikatorsignaler
kommer att slockna.

Snabb Matlagning
(Automatisk matlagning
start)

Denna funktion ger dig en méjlighet
att du ska inte sta och kontrollera
maten under tillagningsprocessen.
Férinstallda program med pekkontroller
kommer att starta kraften i den hogsta
nivan i valda spishéllen och efter en
viss tid kommer det att gradvis sanks
till temperaturen som du har stallt in
(See Tabell 1).

Tabell 1

Automatisk
uppvarmning
tidig forberedelse
0
60
180
288
390
510
150
210
270

Vald effekt-
niva

o
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KORNING AV AUTOMATISK
TILLAGNINGSFUNKTIONEN

[N

Spishallen bor valjas.

N

Valj Power Function (9) och tryck
sedan pa Power Touch-knappen
(5). Efter du anvant pekknappen,
stall kraften som kommer att
fungera pa ett kontinuerligt satt
med lag temperatur (Exempel 6).
Nar den automatiska tillagningen
ar igang, kommer “A” market pa
indikatorn att blinka.

AVSTANGNING AV AUTOMATISK
TILLAGNINGSFUNKTIONEN

1 Varm spishallen bor voljas.

2 Tryck pa pekknappen ® (5) tills
indikatornivan visar 9 och nér
indikatornivan nar 9 da kommer den
automatiska tillagningsfunktioner att
inaktiveras.

Timer

Denna funktion ~ kommer att géra
tillagningen lattare och pa det har sattet
kommer du inte att st och kontrollera
maten under tillagningen; timern
kommer att stdngs av nar spishallen
nar den stallda tiden. Det finns en
samma timer som du kan justera
timern for alla spishall samtidigt och
du kan anvénda samma timern fér
alla spishall.

Du kan stélla in tiden fran 1 till 99
for spishéllen i dessa modeller. Alla
spishall kan programmeras individuellt
och anvandas samtidigt.

TID JUSTERINGEN FOR EN
SPISHALL

1 Spishallen dar tiden ska stalls bor
véljas.

2 Genom att anvanda @ eller ©
pekknappar ange en temperatur for
héllen (5/4).

3 Tryck patimer pekknappen@ (10).
Tidsindikatorn kommer att visa (12)
00. Beroende pa modell blinkar
den tidsinstallda tillagningsytans
indikator (13).
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Pa effektindikatorn (3) blinkar t
under den instéllda tiden (Beroende
pa modell).

4 Efter detta, genom att anvanda ®
C) pekknappar (5/4) stall in en tid
fran 1 till 99.

Nar stromindikatorn (3) kommer
att sluta att blinka, kommer den
automatiskt att borja rakna ner
klockan. Den relaterade tidsinstallade
spishéallensindikator (11) kommer
att fortsatta att blinka. Eller nar
nedrakningen startar kommer aktuell

effektniva och L att blinka vaxelvis
pa effektindikatorn (3) i det aktuella
varmaromradet (Beroende pa modell).
Nar klockan visade 01, kommer
rakningar hoppa Over fran minuter till
sekunder.

Nar den valda tillagningstiden ar full,
planerade uppvarmningszonen kommer
att stdngs av och det kommer en
serie av ljudsignaler under nagra
sekunder. Spishallen dar timern &r
avkopplad kommer att visa blinkade 00
pa skarmen.

Om du vill stélla in en annan spishallen
samtidigt, upprepa steg 3 och 4.

Nar uppvarmningszonen ar stangd,
visar indikatorn “H” eller annars 0. Tryck
pa nagon sensor for att kunna stdnga av
ljussignalen...

ANDRINGEN AV PROGRAMMERADE
TIDEN

For att kunna andra den programmerade
tiden, tryck pa pekknappen av
tidsprogrammerade spishallen och
sedan tryck pa tidknappen (2) Q) (10).
Du kan sedan I&sa och andra tiden.

URKOPPLINGEN AV TIMERN

Om du vill stoppa den innan den
programmerade tiden &r full

1 Valj forst spishallen och tryck sedan
pa tidknappen@ (10).

2 Tryck pé@ pekknappen (4) och
minska tiden till 00. Tiden kommer

att annulleras.

Alternativ metod:

Om man trycker pa tidknappen i 2
sekunder efter hallen har valt, relaterade
timern kommer att annulleras.

Séakerhetsstangnings
funktion

Om en eller flera varma spishallen
kommer inte stangs av pa grund av ett
fel, kan apparaten stangs av automatisk
efter en viss tid (se Tabell 2).

Tabell 2
VeI CliELE FUNK'\"II'II\(;(F:ISTID
W (i timmar)

1 10
2 5
3 5
4 4
5 3
6 2
7 2
8 2
9 1

Nar “sakerhetsstangning” funktionen
ar aktiverad, om glass yttemperaturen
ar inte farlig for anvandare eller om H
visas for en brannskadorsrisk, kommer
0 att visas.

For att ateransluta apparaten, stang
av apparaten genom att trycka pa pa/
av-knappen é (1) och sedan sla pa
den igen.

A Halla alltid rent och

tork kontrollpanellen av
uppvarmningsytor.

Koppla ur apparaten om det
blir nagot problem eller handelse
som inte omfattas av den har guiden
och kontakta med TEKA tekniska
servicen.

Rekommendationer for
korrekt anvandningen av
glaskeramikspiser

* Anvand kastrull eller stekpanna
med tjock botten.
* Stekpannor med mindre diameter



an visade uppvarmningsytan
rekommenderas inte.

* Glida inte kastruller eller stekpannor
i glaset for mojligheter av scratcher.

* Aven om glaset tar inte nagon
skada fran stora kastruller och
stekpannor, forsok inte att sla i
glaset.

* For att undvika att ge skador till
glaskeramikytansinduktionen, glida
inte kastruller och stekpannor i
glaset och forsok att halla botten
av dem rena och i gott skick.

ANér ytan var varmt nog
att skada den, forsok inte att
spilla socker eller sockerhaltiga
produkter i glaset.

Rengoring och
underhall

For att kunna halla apparaten i gott
skick, rengér den med lampliga
produkter och nar den har svalnat.
Detta kommer att géra arbetet lattare
och foérhindrar smuts. Anvand inte
rengoringsprodukter eller verktyg
eller apparater med anga som kan
skada ytan.

Smuts som har inte stack i ytan kan
rengéras med en fuktig duk eller en
mild rengéringsmedel eller varmt
vatten med tvali. Men for svara flackar,
oljor och keramik varma spishallen,
anvand speciella rengéringsmedel och
folj instruktioner pa flaskan. Fastnade
smuts som uppstod pa grund av att
bréanna om och om igen kan tas bort
med ett skrapblad. Det kan vara lite
fargtonen eller oljerester i botten av
kastruller eller stekpannor och det ar
pa grund av oljan som finns mellan
glaset och kastrullen. Detta kan tas
bort fran spishéllen med hjélp av
den vata nickel tradar eller speciella
rengoéringsmedel. Plastforemal,
socker eller sockerhaltiga livsmedel
pa ytan maste tas bort omedelbart
genom att anvanda en skrapa.

Det finns metallglans pa grund
av gliden av metallkastruller och
stekpannor i glaset. Keramikglas
kan rengéras med en speciell
rengoringsmedel for varma spishallen
men du kanske behdver att upprepa
rengdringsprocessen flera ganger.

A En produkt som har fastnat
i glaset kan ocksa fastna pa
kastrullen eller stekpannan. Forsok
inte hoja kastrullen nar spishéllen
ar kall. Detta kan leda till att glaset
splittras.

A Tryck inte pa glaset eller luta
sig inte mot det och detta kan leda
till att det splittras eller skadas,

TEKA INDUSTRIAL S.A. férbehaller
sig ratten att andra grundlaggande
egenskaper av produkten utan att
paverka dem eller géra &ndringar i
manuellen som anvands.

Miljohdnsyn

Denna symbol mmmm pa produkten
eller som finns pa férpackningen
betyder att produkten kan
inte disponeras som vanliga
hushallsavfall. Denna produkt bor
vidtas till en atervinningsstation
for elektriska och elektroniska
apparater. Detta gor att produkten
disponeras pa ett korrekt satt och
om denna process inte gors pa ett
rétt satt, kommer du att ge skador
pa omraden och folkhalsan. For
mer information om atervinning
av denna produkt, kontakta med
lokala myndigheter, hushallsavfall
tjanst eller affairen som du har kopt
produkten.

Forpackningsmaterial som
anvands ar miljévanliga
och helt atervinningsbara.
Plastkomponenter har markerats
som >PE<, LD<, >EPS< osv.
Disponera forpackningsmaterialer
som hushallsavfall materialer till
lokala behallaren.

Om nagot inte fungerar

Innan du ringer tekniska servicen, gor
foljande kontroller.

Om apparaten inte fungerar:
Se till att natkabeln ar ansluten.

Om stekpannan fastnar i glaset:

Om det finns nagonting som fastnade
mellan kastrullen och glaset, 6ka
kraften av varm spishallen till
maximum och forsok att separera.

Enkel sensor fel: Om en av dom
sensorerna aktiveras mer an 10
sekunder, ett fel uppstor och “F1”
felkoden kommer att visas. Felet kan
vara relaterade med olika rétter. En
av dem ar att det kan vara ett objekt
(gaffel, kniv) i en av dem sensorerna.

Se till att det inte finns nagot objekt i
kontrollenheten och glaset av spisen
har torkats med en torr duk. Om felet
kvarstar efter denna process, var snall
och ta bort kontakten och stang av
strombrytaren i 10 sekunder.

Multi-sensor fel:

Om mer &n 2 sensorer identifieras
samtidigt, kommer ett fel att uppsta
och “F2” felkoden kommer att visas.

Potentiella orsaken till problemet:

« Den kan vara ett objekt
(stekpanna...) som tacker mer an
2 sensorer eller vattensamlingar
(som kommer fran stekpannan...).

« Kontrollytor med pekknappen
kan vara utsatta fér mer varme
och anga (fran ugnensbasen av
spisen...).

Var snall och se till att det inte finns
nagot objekt pa sensorerna och alla
anga och varmekanaler ar avstangda
och glaset av spisen har torkats med
en torr duk. Om felet kvarstar efter
denna process, var snall och ta bort
kontakten och stang av strombrytaren
i 10 sekunder.

FC Fel:

FC meddelande pa kontrollen och
avstangning av den varma spishallen:
Lat spisen svalna en stund mot
Overhettning i elektroniken
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Sikkerhetstiltak: personer med fysiske
Hvis glasset eller psykiske kapasitet
keramiske auser lidelser eller som har
eller knuse, trekke ut manglende erfaring
stopselet umiddelbart eller kunnskap kalles
for & unnga elektrisk nar det er kontrollert
stot. eller nar gitt nok
informasjon om bruk
/A Denne enheten er avenheten. Rengjering
ikke et eksternt tidsur og vedlikehold kan ikke
gdet er ikke knyttet urforas unsupervised
il enheten) eller barn.
ikke konstruert for a
operere med en egen A\ Barn skal ikke leke
flernkontroll. med apparatet.
A NB: Det er farlig &
/\ Rengjor apparatet lage mat uten olje, sa

med damp. det kan brenne. Aldri
prove a slukke brannen
A\ Enheten og med vann. | dette tilfelle

tilgjengelige deler kan er kontakt ende av
bli varme under bruk. apparatet og dekk
Unnga a berore de flammene med en
oppvarmede delene. dekkplate eller teppe.

ABarn under 8 arA Ikke plasser

bor holdes borte fra gjenstander pa
ovnen hvis det ikke koketoppen. Unnga
er kontrollert i en risiko for brann.

kontinuerlig mate. H
"Hvis
N\ Denne enheten hovedstramkabelen er
kan kun brukes av skadet, ma den skiftes
barn under 8 ar eldre, ut av produsenten



eller serviceenhet etter

salget."

/\ FORSIKTIG: MERK:
Bruk kun platetoppen A
utformet
husholdningsgoder

pa

konserveringsmidler
brukes
enheten.

beskyttelse
produsenter
riktig mate

som
denne
Anvendelsen

en

Teknisk service av TEKA eneste autoriserte kan erstatte
elektrisk kabel og forstyrre eller reparere enheten.

Serg for at den interne kabelen ikke bergrer kroppen av
komfyren eller kroppen av enheten hvis den er etablert i
samme enhet.

Forsiktig:

Elektrisk tilkobling ma vare jordet i samsvar med

lokal gjennomfering, ellers ovnen arbeide uorganisert.

& Uvanlig hgy energi sjokk kan skade kontroll (som
i alle elektriske apparater).

eller

m Lagre manuell og garanti eller teknisk
informasjon i lgpet av levetiden til produktet. Disse
I inkluderer ngkkel teknisk informasjon.

av

konserveringsmidler
som er ikke aktuelt, kan

forarsake en ulykke.

Installasjon

Oppgjer med bestikk skuff

Hvis du gnsker a plassere mabler eller en skuff under ovnen,
ma du plassere et skille plate mellom de to. Pa denne

maten kan du unnga utilsiktet kontakt
mellom husene pa apparatet med varme
overflater.

Denne plate ma plasseres under 20 mm
fra bunnlokket pa kokeren.

Elektrisk tilkobling

For du kobler maskinen til stromnettet
, sjekk om spenning og strem kamp
etiketten pa bunnen av komfyren eller
ovnen eller garantikortet eller hvis det er,
med spesifisert informasjon tilgjengelig pa
teknisk informasjon sammen med guiden
som vil bli lagret for livet.

Elektrisk tilkobling vil bli gitt giennom
bryteren med alle polene eller plugg i
samsvar med minst 3 mm avstand mellom
kontaktene eller spenning i tid nar det kan
nas. Dette vil sikre koble fra forbindelsen i
nedstilfeller og rengjere ovnen.
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Figur 2

a®d>@®

Drift
vedlikehold

Brukerveiledning for
Bergringskontroll pa

SBKNADER (Figur 2)

D, PA/AV du bergrer
9 Velg bryter for varm kokeplate
9 **Makt og / eller restvarme skjerm
Energireduksjon bryter
Energi okning bryter
@ Dual-brennere valgbryteren
Laseknappen resten av
funksjonstasten.
**Dobbelt overflaten indikator for
varm kokeplate (varm kokeplate
ved siden av dobbeltbrenner)
@ **Lasesymbolet.
Tidsbryter
**Timer ikon komfyr
**Timer indikator
Indikatoren for den tidsinnstilte
kokeplaten
* Avhengig av modell
** Sett bare under drift.

Operasjonen gjgres gjennom touch
brytere. Det er ikke ngdvendig at du
ber ta pa bergrings bryteren bedt om,
for & kjere den gnskede funksjon, bare
trykk med fingertuppen .

Hver handling blir varslet med et
lydsignal.

SLA AV APPARATET

Nar ovnen er slatt farste gang, vil den
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bli last og den tilhgrende varsellampen
(9) vil veere apen. For a sla den pa,
trykker du pa lase bergringsbererings
(7) til tilsvarende signal lampen
(9) gar ut.

1 For & sla pa enheten ved a trykke
pa bergrings ® (1) minimum en
sekund.

Trykk funksjonshjulet vil fungere og 0
vil bli vist i all energi skarmer (3) med
50% lys.

Hvis ingen plass er restvarme for
du apner denne sted, vil skjermen
fortsette & vise "H" mark i stedet for 0.
Hvis du ikke gjer noe i lgpet av de
neste 10 sekunder, er bergringskontroll
slas av automatisk.

SLA PAHOB

Nar bergringskontroll ® ble apnet
med en (1) -tasten, vil energi indikator
for koketopp vaere 0 (3).

1 Trykk pa knappen for valg av
koketoppen (2). Relatert
strgmindikatoren (3) vil fungere og
lysstyrken pa indikatoren vil gke.

2 Bruke©® og ©) (4/5) knapper, velge
onsket energiniva.

C)] og @ Knappene er gjentatt , sa
hvis du holder inne knappen, vil det
oke med 0,5 sekunders intervaller,
eller vil avta.

Du kan velge bare ett apparat om
gangen.

Forsiktig:

A For a kjore maskinen, ber man
velge det forste. Hvis du gnsker a
bruke en komfyr, sjekk lysstyrken
pa stromindikatoren . Nar du har
valgt koketoppen , bor vi oke
lysstyrken pa stremindikatoren .

Hurtigkobling for maksimal energi:
Nar du velger komfyr, trykker ©) (4)
knappen en gang. Platetoppen vil
operere med full kraft.

SLA AV KOKEPLATER

1 Apparatet ber velges pa forhand.
2 Bruke © (4) knapp innstilt
effektnivaet til 0.

Hurtig avslutningsalternativer:

i) Hvis en bruker holder fingeren pa
valsensorn i 2 sekunder, til den
tilknyttede enheten stengt.

ii) Hvis du trykker © og @ (4/5)
knapper samtidig, til platetoppen
lukke raskt.

RESTVARMEINDIKATOR

Nar stremindikatoren pa koketoppen
nar en temperatur som kan forarsake
brannskader pa glassflaten , vil en
"H" vises.

Nar denne risikoen forsvant ,

i) Indikatoren er slatt av (hvis enheten
er i standby),

ii) Eller viser 0 (hvis enheten fortsatt
fungerer)

& Forsiktig:

| forste lgp, "H" indikatoren energi
sett i skjermen for en kort tid. Dette
bildet er relatert til arbeid og betyr
ikke at platetoppen er varm.

Forsiktig:
H indikatoren brukes for sikkerhets
skyld i alle situasjoner. Hvis
stremmen blir borte i lang tid, vises
H indikator nar du apner den.

NEDLEGGELSE APPARATET

Enheten kan lukkes ved a trykke
den generelle av / pa-knapp
(1). | standby-modus er en H varme



overflater. Resten av skjermen vil
ikke lyse opp.

Den platetopp med
Doble Brenner

Hvis det er et slikt alternativ i peisen,
det gir en mulighet til & bruke bade
pa interigr og eksterigr brenner ring
brennerringen i henhold til starrelsen
pa potten eller panne.

KJGRING MED DOBBEL BRENNER
1 Relatert toppen ber velges.

2 Bruke @og ® knapper, stille inn
onsket temperatur (1-9) (4/5).

w

For & aktivere komfyr med dobbel
brenner, trykker du pa dobbel
brenner bergrings bergrings (6).
Nar dobbelt brenneren er aktivert,
dobbeltbrennerindikatorsignal til
lampen (8).

NEDLEGGELSE AV KOKEPLATER
MED DOBBELT BRENNER

-

For a aktivere komfyr med doble
brennere, velger du pa tilbake-
knappen mens du trykker for.

2 For a kuna utenfor komfyr med
doble brennere, skyver komfyr
med doble brennere bergrings
bergrings (6). doble brenner
indikatorsignal vil bli slatt av og pa
utsiden av ringen vil bli lukket.

LESING APPARATET
FUNKSJONSTASTEN
KOMFYREN

For & forebygge ugnskede situasjoner
lase enheten ved hjelp Laseknapp for
hele satt av pa / av-knappen (7).
Denne funksjonen er sveert nyttig for
barnesikkerhet . Nar lasen er aktivert,
lasindikatoren signal til lys (9).

Legg merke til at nar
bergringskontrollen er aktiv, selv om
av / pa touch-knapper (1) lasen
er aktivert, det hjelper deg til a sla den
av (lasindikatoren signal (9)). Med
andre ord, hvis pekkontrollet er av,

den vil ikke la deg bruke av / pa-touch
brytere (U (1). For & sla lasen, trykke
pa funksjonstasten Lés(7) éngang.
Lock-indikator signal (9) vil ga ut og
trykksknapper aktiveres igjen.

FORELDRE

Barnesikringen er litt annerledes og
mer kompleks enn laseknappen .
Brukeren kan aktivere lasknappet
med en sensor. Men du trenger ikke
en sensor sekvens for barnesikring.
Barnesikring hjelper barn kan ikke
apne ild.

Sla pa barnesikringen:

1. Ovnen kan apnes ved hjelp avav /
pa-knapper @(1).

[\S]

. Du ber ikke velge noen hell. Nar
du velger en kokeplate @ (5),
oker strammen med strembryteren

(4) og redusere strem med
stremknappen og hold minus-
sensor i 3 sekunder pa samme tid.
Pa slutten av denne prosessen, vil
du hgre en kort lyd.

w

. Néar du hgrer denne lyden, trykk
pa funksjonstasten Las (7)
(Du trenger ikke presse for langt),
og du vil here en lang lyd og
barnesikringen blir aktivert og
alle energiindikatorene vil vise "L"
-merket.

Hvis brukeren bergrer en sensor
i lopet av barnesikringen , til den
"L" pa indikatoren blinke (inkludert
hovedfgler ).

Advarsel: Hvis det er et strembrudd ,
er barnesikringen ikke vedlikeholdes .

Sla av barnesikringen :

For & sla av barnesikringen , bor
barnesikringen veere aktiv og "L" pa
alle indikatorer,.

1.® (5) @ke stremmen med
stremknappen og trykk pa minus
sensorer for 3 sekunder pa samme
tid nar du redusere strem bruker
automatisk bryter med Touch
bergrings @(4). Pa slutten av
denne prosessen vil du hgre en
kort lyd.

2. Nar du herer en kort lyd, trykke pa
funksjonstasten Las og (7) (Du
trenger ikke presse for langt), vil
du hgre en lang lyd og barnesikring
vil stenge og alle indikatorene
signalene slas av.

Hurtig matlaging
(Automatisk matlaging
inngangen)

Denne funksjonen gir deg en mulighet
som du ikke ber sta og kontrollere
maten under kokeprosessen .
Forhandsinnstilte programmer med
bergringskontroller vil starte kraften
i det hgyeste nivaet i det valgte
apparatet, og etter en tid vil det gradvis
senket til den temperaturen du har
angitt (se tabell 1).

Tabell 1
Valgte Automatisk
stromstyr- oppvarming
keniva tidlig forberedelse
0 0
1 60
2 180
3 288
4 390
5 510
6 150
7 210
8 270
9 -

BRUK APPARATET AUTOMATISK
STEKEFUNKSJON

1 Apparatet ber velges.

2 Velg Strem-funksjon og trykk
deretter pa strgm bergrings knapp
(5). Etter bruk av bergrings,
stativ kraft som vil operere pa
en kontinuerlig mate ved lav
temperatur (eksempel 6). Nar den
automatiske matlaging har startet,
"A" -merket pa indikatoren & blinke.

SLA AV AUTOMATISK KOKE
FUNKSJON

Et minimum av 10 sekunder etter
aktivering av automatisk kokefunksjon:
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1 Hot bar platetopp Volya.

2 Trykk pa bergrings bergrings
® (5) til indikatoren viser
nivaet 9, og nar indikatoren
nivaet nar ni, da de automatiske
tilberedningsfunksjoner blir
deaktivert.

Timer

Denne funksjonen vil gjere
matlagingen enklere og pa denne
maten vil du ikke sta og kontrollere
maten under tilberedningen ; timeren
slas av nar maskinen nar den innstilte
tiden. Det er samme timer som du
kan justere tidtaker for alle platetopp
pa samme tid, og du kan bruke den
samme timer for alle platetopp .

Du kan stille inn tiden fra 1 til 99
for koketoppen i disse modellene.
Alle komfyrtopp kan programmeres
individuelt og brukes samtidig.

TID TILPASNING TIL EN
KOKEPLATER

1 Komfyrtoppen der tiden null bgr
velges.

Bruke @ og @ touch brytere
indikerer en temperatur pa
koketoppen (5/4).

N

w

Trykk pa Timer bergrings bergrings
Q) (10). Tidslinjen viser (12) 00.
Avhengig av modell vil indikatoren
for den tidsinnstilte kokeplaten (13)
blinke.

Pa stremindikatoren (3) vil b blinke i
lgpet av den innstilte tiden (Avhengig
av modell).

4 Etter dette, ved hjelp av ® ©
touch-knapper (5/4) sette en tid fra
1 til 99.

Nar strgmindikatoren (3) slutter a
blinke, vil den automatisk begynne
a telle ned klokken. Det beslektede
tidsinstallade komfyr indikatoren
(11) vil fortsette a blinke. Eller nar
nedtellingen starter, vil det aktuelle

effektnivaet og L blinke vekselvis pa
strgmindikatoren (3) av det aktuelle
varmeomradet (Avhengig av modell).

52

Nar klokken viste 01 regninger vil
hoppe fra minutter til sekunder.

Nar den valgte tilberedningstiden
er fullfert, vil planlagt varmesonen
slas av og det vil veere en serie med
lydsignaler under et par sekunder.
Koketoppen hvor timeren er slatt av
vil vise blinker 00 pa displayet.

Hvis du vil angi et annet apparat
samtidig, gjenta trinn 3 og 4.

Nar varmesonen er lukket, viser
indikatoren "H" eller 0. Trykk pa en
sensor for & sla av lyset signal...

ENDRING AV PROGRAMMERT TID

For & endre den programmerte
tiden, trykke pa funksjonstasten av
programmert tidskoketoppen o
trykk deretter tiden knapp (2) (g
(10). Deretter kan du lese og endre
klokkeslett.

DEN FRAKOBLING AV TIMER

Hvis du ensker a stoppe det for det
programmerte tiden er full

1 Velg forst komfyr og trykk deretter
pa tiden knapp. Q) (10).

2 Trykk pa'2 bereringsbergrings (4)
og redusere tiden til 00. Tiden vil bli
kansellert.

Alternativ metode:

Hvis du trykker pa den tiden knappen
i 2 sekunder etter at apparatet har blitt
valgt, vil relaterte timeren bli kansellert.

Sikkerhet Lasefunksjon

Dersom en eller flere varm kokeplate
ikke vil stenge pa grunn av en feil, slar
enheten seg av automatisk etter en
viss tid (se Tabell 2).

Tabell 2
Valgte MAKSIMAL
stromstyr- DRIFTSTID
keniva (i timer)
1 10
2 5
3 5
4 4
5 3

O|lo|N|O®
=INININ

Nar "sikkerhet nedleggelse"
funksjonen aktiveres hvis glasset
overflatetemperatur er farlig for
brukere eller hvis H er vist for et
brannsar risiko, gar 0 vises.

A koble, sla av apparatet ved & trykke
pa av / pa-knapp ® (1) og deretter
sla den pa igjen.

& Hold alltid rene og terre
kontrollpanellen av varme
overflater.

A Koble fra apparatet hvis det
er noe problem eller hendelse som
ikke dekkes av denne veiledningen
og kontakt med TEKA tekniske
tjenester.

Anbefalinger for
riktig bruk av
glaskeramikspiser

* Bruk gryte eller panne med en tykk
bunn.

* Kokekar med en diameter mindre

enn viste varmeflaten ikke er

anbefalt.

Sliding ikke gryter eller panner

i glasset av mulighetene for

scratcher.

Selv om glasset ikke tar noen skade

fra store gryter og panner, prov a

ikke treffe glasset.

For & unnga a gi skade pa

glaskeramikytansinduktionen, er

drift ikke gryter og panner i glasset

og prgve a holde bunnen av dem

rene og i god forfatning.

*

A Nar overflaten var varm nok til
a skade det, prov a ikke sole sukker
eller sukkerholdige produkter i
glasset.

Rengjoring og
vedlikehold

For a holde enheten i god stand,



rengjer den med egnede produkter,
og nar den er avkjglt. Dette vil gjere
arbeidet lettere og hindrer smuss. lkke
bruk rengjeringsmidler eller verktgy
eller apparater med damp som kan
skade overflaten.

Dirt som ikke har fast i overflaten kan
rengjeres med en fuktig klut eller et mildt
rengjgringsmiddel eller varmt vann
med sape. Men for vanskelige flekker,
oljer og keramikk varme apparatet,
bruk spesielle rengjeringsmidler og
folg instruksjonene pa flasken. Levd
skitt som oppsto pa grunn brenne igjen
og igjen kan fiernes med en skrape.
Det kan veere en liten fargetone eller
oljerester i bunnen av kokekaret
og det er pa grunn av olijen som er
mellom glasset og pannen. Dette
kan fiernes fra kokesonen med de
vate nikkel metalltrad eller spesielle
rengjering. Plast elementer, sukker
eller sukkerholdige matvarer pa
overflaten ma fjernes umiddelbart
med en skrape.

Det er metallisk glans grunn til a gli
metall gryter og panner i glasset.
Keramikk Glass kan rengjogres
med en spesiell renere for varm
kokeplate, men du ma kanskje gjenta
rengjeringsprosessen flere ganger.

Et produkt som er fast i
glasset kan ogsa holde seg til
kasserolle eller stekepanne . Ikke
hev potten nar platetoppen er kult.
Dette kan fore til at glasset knuses.

A Ikke trykk pa glass eller helle
ikke mot den, og dette kan fore til
splitt eller skadet,

TEKAINDUSTRIAL S.A.. forbeholder
seg retten til & endre de grunnleggende
egenskapene til produktet uten a
pavirke dem eller gjere endringer i
manu modellen.

Environ

Dette symbolet =mm pa
produktet eller pa emballasjen
betyr at produktet ikke kan kastes
som vanlig husholdningsavfall
. Dette produktet bor tas til en
gjenvinningsstasjon for elektriske

og elektroniske apparater. Dette gjer
at produktet kastes pa en forsvarlig
mate, og hvis denne prosessen ikke
er gjort pa en riktig mate, vil du
skade folkehelseomrader . For mer
informasjon om resirkulering av
dette produktet, vennligst kontakt
kommunen, husholdningsavfall
eller butikken du kjopte produktet.

Emballasje materialer som brukes
er miljgvennlig og resirkulerbart .
Deler av plast er merket som> PE
<LD <,>EPS <osv. Kast Emballasjen
som husholdningsavfall materiale
til lokale container.

Hvis noe ikke fungerer

For du ringer teknisk service, kan
folgende punkter.

Hvis enheten virker ikke:
Kontroller at stramkabelen er koblet til.

Hvis kjelen blir sittende fast i glasset:
Hvis det er noe som sitter fast mellom
pannen og glass, og gker kraften i
varm kokeplate til det maksimale, og
prove a skille.

Enkel sensorfeil:

Dersom en av sensorene er aktivert
i mer enn 10 sekunder, vil en feil
uppstor og "F1" feilkode vises. Feilen
kan veere forbundet med forskjellige
rotter. En av dem er at det kan veere
en gjenstand (gaffel, kniv)ien av disse
sensorer.

Pass pa at detikke er noen gjenstander
i styreenheten og glasset i ovnen er
torket av med en torr klut. Hvis feilen
vedvarer etter denne prosessen,
ma du fjerne pluggen og skru av
strembryteren i 10 sekunder.

Multi-sensor feil:

Hvis mer enn to sensorer er pa samme
tid, vil det oppsta en feil og "F2"
feilkode bli vist.

Mulig arsak til problemet:

« Det kan veere en gjenstand (pan ...)
som dekker mer enn to sensorer
eller vannomrader (som kommer
fra stekepannen ...).

« rorflater med funksjonstasten kan
bli utsatt for mer varme og damp

(fra ovnen bunnen av komfyren ...).

Pass pa at det ikke er noen
gjenstander pa sensorene og alle
damp- og varmekanaler er slatt av og
glassetiovnen er tarket av med en tarr
klut. Hvis feilen vedvarer etter denne
prosessen, ma du fierne pluggen og
skru av strembryteren i 10 sekunder.

FC Feil:

FC melding pa kontroll og avslutning
av den varme koketoppen: La
ovnen kjgles ned overoppheting av
elektronikk.
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Sikkerhedsforan fysiske eller psykiske
staltninger: kapacitet lidelser eller
.~ som_har manglende
/\ Hvis glaskeramiske erfaring eller ~viden
auser eller splintres, kaldes, nar det er
reekke stikket ud kontrolleret, eller nar
straks for at undga det gives tilstraekkelig
elektrisk stad. information om brugen
af enheden. Renggrin
/\ Denne enhed er ikke og vedligeholdeise ma
en ekstern timer (det er ikke urtoras af bern
ikkeknyttettilenheden), uden opsyn.
eller ikke konstrueret
til at fungere med en A\ Born ber ikke lege
separat fjernbetjening. med apparatet.

/N Renger apparatet A\ NB:! Det er farligt at
med damp. koge uden olie, da det
kan braende. Forsgg
AN\ Enheden og aldrig at slukke ilden
tilgaengelige dele kan med vand. | dette
blive varme under tilfelde er kontakten
driften.Undgaatberore ende af apparatet og
de opvarmede dele. daekslet lammerne
ber  holdes barn med en daekplade eller
under 8 ar vaek fra teppe.
breendeovnen,  hvis
den ikke styres pa en A\ Placer ikke nogen
kontinuerlig made. enstande a
ogepladen. Undga
/\ Denne enhed kan risikoen for brand.
kun benyttes af born
pa 8 ar og eldre, A "Hvis netkablet
mennesker med er beskadiget, skal



den udskiftes  af
producenten eller
servicering enhed efter
salget."

/A ADVARSEL: OBS:! &\

BruE kun kogepladen
beskyttelse designet

husholdningsartikler
fabrikanter i tide eller
konserveringsmidler
anvendes i denne
enhed. Brugen af
konserveringsmidler,
der ikke finder
anvendelse, kan
forarsage en ulykke.

Anlaeg

Afregning med bestik skuffe

Hvis du ensker at placere mgbler eller en skuffe under ovnen,
skal du placere en adskillelse plade mellem

tid, hvor det kan tilgas. Dette vil sikre at afbryde forbindelsen

i npdstilfelde og rengere ovnen.

Kun autoriseret teknisk tjeneste TEKA kan erstatte det
elektriske kabel og forstyrre eller reparere apparatet.

Serg for, at internt kabel ikke rerer selve komfuret eller
kroppen af enheden, hvis den er etableret i samme enhed.

Giv agt:

Elektrisk tilslutning skal vaere jordforbundet i
overensstemmelse med lokal udferelse, ellers komfuret

virker rodet.

A Usadvanligt hgje energi chok kan beskadige
kontrol (som i alle elektriske apparater).

Spar manual og garanti eller tekniske
oplysninger i labet af produktets levetid. Disse omfatter
centrale tekniske oplysninger.

de to. Pa denne made kan du forhindre
utilsigtet kontakt mellem husene i apparatet
med varme overflader.

gren-gul
T

Denne plade skal placeres under 20 mm fra
bunden laget af komfuret.

Elektrisk tilslutning ©

For apparatet tilsluttes til lysnettet,

N L1112

380-415V
1N/2L ~

brun
sort
gren-gul
brun
sort
ren-gul

ON N L1L2

380-415V
2N/2L ~

220-240 V
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kontrollere, om spaending og strem match
etiketten pa bunden af komfuret eller ovnen
eller garantibeviset eller hvis der er, med
den angivne oplysninger om de tekniske
oplysninger sammen med den vejledning,
der vil blive gemt for livet.

Elektrisk tilslutning vil blive ydet gennem
kontakten med alle de poler eller stikket
i overensstemmelse med mindst 3 mm
afstand mellem kontakter eller spaending i

fig. 1
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Drift og
vedligeholdelse

Brugsanvisning af den
trykfelsomme Styring

ANS@GNINGER (Figur 2)

@PA/AV du rarer
At veelge Sla til varmt komfur
**Magt og / eller restvarme skeerm
Mindskelse Energi kontakt
Forhgjelsen Energi kontakt
Dual breendere vaelgerkontakt
Las knap resten af funktionstasten.

**Dobbelt-overflade indikator for
varm kogeplade (hot kogeplade
ved siden af den dobbelt braender)

**Las ikon.

Timer kontakt

**Timer ikon kogeplade
**Timerindikatoren

Indikatoren for tidsindstillet
madlavnings overflade
* Afhzengigt af modellen
** Kun set under drift.

Operationen sker gennem touch
switches. Det er ikke ngdvendigt,
at du skal regre funktionstasten
funktionstasten gnskede, for at kere
den gnskede funktion, bare trykke
med din fingerspids.

Hver aktion signaleres med et bip.

AKTIVERING AF APPARATET
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Nar ovnen er tendt forste gang,
vil den blive last og det tilsvarende
signal lampe (9) vil veere aben. For
at sla det pa, skal du trykke pa lasen
funktionstasten knap (7), indtil det
tilsvarende signal lampe (9) gar ud.

1 For at teende trykkes pa
funktionstasten © (1) minimum
en sekund.

Bergre betjeningsveelgeren vil arbejde
og 0 vil blive vist i al energi skarmer
(3) med 50% lys.

Hvis der ikke er plads restvarme fer du
abner dette sted, vil skeermen fortsat
vise "H" mzerke i stedet for 0:e

Hvis du tager nogen handling inden for
de nzeste 10 sekunder, touch kontrol
slukkes automatisk.

SLUK PA KOMFUR

Med Bergringsfokus
betjeningsveelgeren ® blev abnet
med en (1) nagle, vil energi indikator
for kogepladen vise 0 (3).

1 Tryk pa knappen for valg af
kogepladen (2). Relaterede
stremindikator (3) vil arbejde og
lysstyrken af indikatoren vil stige.

N

Ved at bruge © eller ® (4/5)
tasterne for at vaelge det gnskede
energiniveau.

C) og ©) knapper gentages, sa hvis
du holder knappen, vil det stige med
0,5 sekunders intervaller, eller vil falde.
Du kan veelge kun ét apparat ad
gangen.

A Giv agt:

For at kere apparatet, ber man
vaelge den forste. Hvis du gnsker
at bruge et komfur, kontrollere
lysstyrken pa stremindikatoren.
Efter valg af kogeplade, skal vi age
lysstyrken pa stremindikatoren.

Quick-slip maksimale energi:
Tryk pa Q@ (4) knappen én gang.
Kogepladen vil operere ved fuld effekt.

SLUK KOGEPLADENS
1 Apparatet skal veelges pa forhand.

2 Brug (4) ) knappen, skal du
indstille effektniveauet til 0.

Hurtig avslutningsalternativer:

i) Hvis en bruger holder sin finger
pa valsensorn i 2 sekunder, til den
relaterede apparatet lukket.

i) Hvis du trykker pa © og ®
(4/5) knapper pa samme tid, at
kogepladen lukke hurtigt.

RESTVARMEINDIKATOR

Nar stremindikatoren pa kogepladen
nar en temperatur, der kunne forarsage
forbreendinger pa glasoverfladen, vil et
"H" blive vist.

Nar denne risiko forsvandt,

i) Indikatoren slukkes (h
vis enheden er i Standbytilstand),

ii) Eller viser 0 (hvis enheden stadig
virker)

A Giv agt:

| den forste kersel, "H" indikator
energi ses pa skarmen i kort
tid. Dette billede er relateret til
installation arbejde og betyder ikke,
at kogepladen er varm.

AVarning:

H indikatoren bruges til
sikkerhedsmassige formal i
alle situationer. Hvis strommen
afbrydes i leengere tid, vises
H-indikatoren, nar du abner det.



NEDLUKNING APPARATET

Apparaten kan vara stdngd nar man
trycker pa allméana pa/av-knappen
é (1). | standbytilstand, en H er
varme overflader. Resten af skaermen
lyser ikke.

Spishallen med Dubbel
Brannare

Hvis der er en sadan mulighed i
pejsen, det giver mulighed for at
bruge bade pa den indvendige og
udvendige braender ring braender ring
i overensstemmelse med storrelsen af
din gryde eller pande.

KOGRSEL MED DOBBELT BRANDER
1 Relaterede kogeplade skal veelges.

2 Genom att anvanda © eller ®
brug knapperne eller, indstille den
onskede temperatur (fran 1 till 9)
(4/5).

Hvis du vil aktivere komfur med
dobbelt breender, skal du trykke pa
dobbelt braender Bergr Skift U (6).
Nar dobbelt-breender er aktiveret, til
den dobbelte breender indikatoren
signal lyse (8).

w

NEDLUKNING AF KOMFUR MED
DOBBELT BRANDER

1 For at aktivere kogepladen med
dobbelte breendere, skal du veelge
knappen Tilbage, nar du trykker fa.

2 Til kuna off kogepladen med
dobbelte braendere, skubbe
tilbage kogepladen med dobbelte
breendere Bergr Skift (6).
Dobbelt breender indikatorsignal
slukkes og ydersiden af ringen vil
blive lukket.

LASNINGEN AV
PEKKNAPPEN AV
SPISEN

For at undga uegnskede situationer,
lase enheden ved hjeelp @ Las knap
for hele modregne on / off-knapper
(7). Denne funktion er meget nyttig
for berns sikkerhed. Nar lasen er

aktiveret, laseindikator signal til lys (9).

Bemaerk, at nar den bergringsfalsomme
kontrol er aktiv, selv om teend / sluk
touch knapper (1) lasen er
aktiveret, det hjeelper dig med at sla
det fra (lock-indikatoren signal (9)).
Med andre ord, hvis pekkontrollet er
slukket, lasen vil ikke lade dig bruge
TANDT / SLUKKETBergrskifte gD
(1). For at sla lasen, skal du trykke pa
funktionstasten Las (7) en gang.
Laseindikator signalet (9) vil ga ud og
touch knapper aktiveres igen.

BORNESIKRINGSNIVEAU

Barnesikringen er lidt anderledes og
mere kompleks end den laseknappen.
Brugeren kan aktivere lasknappet med
en sensor. Du behgver dog ikke brug
for en sensor sekvens for barnesikring.
Barnets las hjeelper bern kan ikke
abne ild.

Sla pa Barnlaset :

1. Ovnen kan abnes ved hjeelp af
T/ENDT / SLUKKETknapper ©
(1)-

2. Du ber ikke veelge nogen heeld.
Nar du veelger en kogeplade ® (5),
oge stremmen pa afbryderknappen
5(4) og reducere stremmen pa
afbryderknappen, og hold den
minus-sensoren i 3 sekunder pa
samme tid. Ved afslutningen af
denne proces, vil du hgre en kort
lyd..

w

Nar du herer denne lyd, skal du
trykke pa funktionstasten Las
(7) (Du behgver ikke at trykke for
langt) og du vil hgre en lang lyd
og bernesikringen aktiveres, og
alle energiindikatorer vil vise "L"
maerket.

Hvis brugeren rgrer en sensor under
barnesikringen, til "L" pa indikatoren
blinker (herunder de vigtigste sensor).

Giv agt Hvis der er en
strgmafbrydelse, er bgrnesikringen
ikke vedligeholdes.

Slukning bgrnesikringen:

For at slukke for bgrnesikringen, ber
bernesikring veere aktiv og "L" pa alle

indikatorer.

1.® (5) @g magt ved hjeelp af
afbryderen og trykke pa minus
sensorer til 3 sekunder pa samme
tid, nar du reducere stremforbruget
ved hjeelp af automatisk afbryder
med Touch Switch ©(4). Ved
afslutningen af denne proces vil du
here en kort lyd.

2. Nar du herte en kort lyd, skal du
tgkke pa funktionstasten Las og
(7) (Du behgver ikke at trykke
for langt), vil du here en lang lyd og
barnesikringen vil lukke ned, og alle
indikatoren signaler slukkes.

Snabb Matlagning
(Automatisk matlagning
start)

Denne funktion giver dig mulighed at
du ikke skal sta og kontrollere maden
under tilberedningen. Forudindstillede
programmer med touch kontrol vil
starte magt det hgjeste niveau i den
valgte apparat, og efter nogen tid vil
det gradvist seenket til den temperatur,
du har indstillet (Se tabel 1).

Tabel 1

Automatisk
opvarmning
tidlig forberedelse

0
60
180
288
390
510
150
210
270

Valgt
varmetrin

o

Olo|N|o|la|d|lw|N|—~

BETJENING AF AUTOMATISK
TILBEREDNING FUNKTION

1 Apparatet skal veelges.
2 Veelg Powerfunktion (9) og derefter
trykke pa afbryderknappen Soft-

knap (5). Efter brug softkey,
rack kraft, som vil fungere pa
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en kontinuerlig made ved lav
temperatur (eksempel 6). Nar den
automatiske madlavning er startet,
"A" meerket pa indikatoren at blinke.

AVSTANGNING AV AUTOMATISK
TILLAGNINGSFUNKTIONEN

N

Varm spishallen bér véljas.

Tryk pa Blade knappen @ (5) indtil
indikatoren viser niveauet 9, og nar
indikatoren niveauet nar 9, sa de
automatiske madlavning funktioner
vil blive deaktiveret.

N

Timer

Denne funktion vil gere madlavning
nemmere og pa denne made vil du
ikke sta og kontrollere maden under
tilberedningen; timeren slukkes nar
apparatet nar den indstillede tid. Der
er en samme timer, som du kan justere
timeren til alle kogeplade pa samme
tid, og du kan bruge den samme timer
til alle kogeplade.

Du kan indstille tiden fra 1 til 99 for
kogepladen i disse modeller. Alle
komfur kan programmeres individuelt
og bruges samtidig.

GANG JUSTERINGEN FOR EN
KOGEPLADE

1 Kogepladen hvor tiden nulstilles
skal veelges.

Ved at bruge @ eller ©
bergringsfelsommetasterne for at
indtaste temperaturen kogepladen
(5/4).

N

w

Tryk pa Timer Bergr knappen

(10). Antallet Displayet viser
(12) 00. Afhzengigt af modellen
vil indikatoren for tidsindstillet
madlavningsoverflade (13) blinke.

Pa strgmindikatoren (3) vil b blinke
i den indstillede tid (Afhaengigt af
modellen).

4 Efter dette hjeelp @ eller @
bergringsfalsomme (5/4) seette en
tid fra 1 til 99.

Nar stremindikatoren (3) stopper med

at blinke, vil den automatisk begynde
at teelle ned uret. Den tilhgrende
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indikator tidsinstallade kogeplade
(11) fortsaetter med at blinke. Eller
nar nedteellingen starter, blinker det

relevante stremniveau og L skiftevis
pa stremindikatoren (3) i det relevante
omrade af varmelegeme (Afhaengigt af
modellen). Nar uret viste 01 regninger
vil springe fra minutter til sekunder.

Nar den valgte tilberedningstid er
feerdig, vil planlagt varmezone slukkes
og der vil vaere en raekke bip under
et par sekunder. Kogepladen hvor
timeren er slukket, vil vise flashed pa
skaermen 00.

Hvis du vil indstille et andet apparat pa
samme tid, skal du gentage trin 3 og 4.

Nar kogezonen er lukket, viser
indikatoren "H" eller 0. Tryk nogen
sensor til at slukke lyset signalet ...

AENDRING AF PROGRAMMEREDE
TID

For at eendre den programmerede
tid, trykke pa funktionstasten af den
programmerede tid kogepladen cé%
tryk derefter pa tid knappen (2)

(10). Du kan sa leese og @ndre tiden.

FRIGORELSEN AF TIMER

Hvis du gnsker at stoppe det, for det
programmerede tidspunkt er fuld

1 Veelg ferst kogepladen og tryk
derefter pa tid knappen. Q) (10).

2 Tryck pé@ Berar (4) og reducere
den tid til 00. Tiden vil blive
annulleret.

Alternativ metode:

Hvis du trykker pa tid knappen i 2
sekunder efter, at apparatet er blevet
valgt, vil relaterede timeren annulleres.

Sikkerhedslas Funktion

Hvis en eller flere hot kogepladen
ikke vil lukke ned pa grund af en fejl,
enheden slukker automatisk efter en
vis tid (se Tabel 2).

Tabel 2
Valgt MAKSIMAL
varmetrin FUNI.(TIONSTID
(i timer)
1 10
2 5
3 5
4 4
5 3
6 2
7 2
8 2
9 1
Nar "sikkerhed lukning"

funktionen aktiveres, hvis glasset
overfladetemperatur er farligt for
brugere, eller hvis H er vist for en
breende risiko, vises 0.

For at genoprette forbindelsen, slukke
for apparatet ved at trykke pa teend /
sluk-knap (1) og derefter teende
den igen.

A Holdes altid rene og terre
kontrollpanellen af hedeflader.

A Tag stikket ud af apparatet,
hvis der er noget problem eller
begivenhed ikke omfattet af denne
vejledning og kontakt med TEKA
tekniske tjenester.

Anbefalinger til
korrekt brug af
glaskeramikspiser

* Brug gryde eller pande med en tyk
bund.

* Pander med en diameter mindre

end viste varmefladen ikke

anbefales.

Sliding ikke gryder og pander

i glasset af mulighederne for

scratcher.

* Selv hvis glasset ikke tager nogen
skade fra store gryder og pander,
sa prov ikke at ramme glasset.

* For at undga at give skader pa
glaskeramikytansinduktionen,
afdrift er ikke gryder og pander i
glasset og forsgge at holde bunden
af dem rene og i god stand.

*



A Nar overfladen var varmt
nok til at skade det, sa prov ikke at
spilde sukker eller sukkerholdige
produkter i glasset.

Rengoring och underhall

For at holde enheden i god stand,
renggre den med egnede produkter,
og nar den er afkelet. Dette vil gere
arbejdet nemmere og forhindrer
snavs. Brug ikke renggringsmidler
eller veerktgjer eller apparater med
damp, der kan beskadige overfladen.

Snavs, der ikke sidder fast i overfladen
kan renggres med en fugtig klud eller
et mildt rengeringsmiddel eller varmt
vand med saebe. Men for genstridige
pletter, olier og keramik hot apparat,
bruge specielle rengaringsmidler og
felg vejledningen pa flasken. Klaebet
snavs, der opstod som felge af braende
igen og igen kan fjernes med et
skrabeblad. Det kan veere lidt nuance
eller olierester i bunden af skalene,
og det er pa grund af den olie, der
er mellem glasset og panden. Dette
kan fiernes fra madlavning overflade
ved hjeelp af de vade nikkel ledninger
eller saerlig rengering. Plastic poster,
sukker eller sukkerholdige fadevarer
pa overfladen skal fiernes straks med
en skraber.

Der er metallisk skeer skyldes glide
metal gryder og pander i glasset.
Keramik Glas kan renggres med
en speciel renggringsmiddel
til varm kogeplade, men det kan
veere ngdvendigt at gentage
renggringsprocessen flere gange.

A Et produkt, der sidder fast i
glasset kan ogsa holde sig til gryde
eller stegepande. Haev ikke puljen,
nar kogepladen er cool. Dette kan
fa glasset til at splintre.

A Tryk ikke pa glas eller lzene
ikke imod det, og det kan fore til
splittelse eller beskadiget,

TEKAINDUSTRIAL S.A. forbeholder
sig ret til at eendre de grundleeggende
egenskaber ved produktet uden at
pavirke dem eller foretage eendringer

i manu anvendte model.

Miljo

)i ¢

Dette symbol mmmm pa produktet
eller pa emballagen betyder, at
produktet ikke ma bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald.
Dette produkt bor tages for at
en genbrugsplads for elektriske
og elektroniske apparater. Dette
tillader produktet skal bortskaffes
pa en ordentlig made, og hvis
denne proces ikke sker pa en rigtig
made, vil du beskadige omraderne
folkesundhed. For mere information
om genbrug af dette produkt,
bedes du kontakte de lokale
myndigheder, husholdningsaffald
eller forretningen, som du kebte
produktet.

Emballage materialer er miljgvenlige
og fuldt genanvendeligt. Plastic
komponenter er blevet markeret
som> PE <LD <,> EPS <osv.
Aflever Emballagematerialerne
som husholdningsaffald materialer
til lokal container.

Hvis noget ikke virker

Inden du ringer teknisk tjeneste,
kontrollere falgende.

Hvis enheden ikke virker:
Serg for, at netledningen er tilsluttet.

Hvis panden sidder fast i glasset:
Hvis der er noget fast mellem gryden
og glasset, hvilket gger stremmen af
varm kogeplade til det maksimale og
forsege at adskille.

Enkelt sensor fejl:

Hvis en af sensorerne aktiveres i mere
end 10 sekunder, vil en fejl uppstor
og "F1" fejlkode blive vist. Fejlen kan
veere relateret med forskellige radder.
En af dem er, at det kan veere et objekt
(gaffel, kniv) i en af disse sensorer.
Saorg for, at der ikke er nogen
genstande i styreenheden og glas
ovnen er blevet tgrret med en ter
klud. Hvis fejlen fortsaetter efter denne
proces, skal du tage stikket og slukke
for strammen i 10 sekunder.

Multi-sensor fejl:

Hvis mere end to sensorer er pa
samme tid, vil der opsta en fejl og "F2"
fejlkode vises.

Mulig arsag til problemet:

« Det kan vaere et objekt (pan ...), der
daekker mere end to sensorer eller
vandomrader (som kommer fra
panden ...).

« Styreflader med Bergr kan blive
udsat for mere varme og damp (fra
ovnen base af komfuret ...).

Sorg for, at der ikke er nogen
genstande pa sensorerne og alle
damp og varme kanaler er slukket og
glasset af ovnen er blevet tarret med
en tor klud. Hvis fejlen fortsastter efter
denne proces, skal du tage stikket og
slukke for strammen i 10 sekunder.

FC Fejl:

FC besked om kontrol og nedlukning
af den varme kogeplade: Lad ovnen
kgle overophedning af elektronik.
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Turvatoimet: tai _ henkisesti

. kapasiteettia
/A Jos keraamisen hairididen tai joilla on
taukoja tai pirstoutua, puute kokemusta tai

veda pistoke tietoa kutsutaan, kun
valittomasti  valttaa se ohjataan tai kun
sahkoiskun. annetaan riittavasti

TR . tietoa laitteen
A Tama laite ei ole kdyttod. Puhdistus ja
ulkoista ajastinta huoltotoitasaaurforas
fs_lta ei ole kiinnitetty valvomattoman
aitteeseen), tai lapsia.

ei_ ole suunniteltu
toimimaan erillisella AA Lapset eivat saa

kaukosaatimella. leikkia laitteella.
/A Puhdista laitetta /A Huom: On
hoyrylla. vaarallista kokki

ilman oljya, koska

A Laitejahelpostiosat se voi polttaa. Ala
saattavat kuumentua yrita sammuttaa
kayton aikana. Valta palon vedella. Talloin
koskemasta kuumatkontaktipaasta
osat.Alle 8-vuotiaat laitteen ja kannen
saavat pitaa poissa liekit peitelevylla tai
lieden jos sita ei huopa.
valvota jatkuvalla .
tavalla. A Ald_aseta mitdan

L _esineita liesi. Valta
A Téata laitetta voi tulipalon vaaraa.
kayttaa vain Ilapset
8 ° vuotta vanha A\ "Jos
ja vanhemmat paavirtakaapeli
ihmiset fyysisesti on vaurioitunut,



se on vaihdettava
valmistajan tai huolto
palvelukokonaisuus
myynnin jalkeen."

AVAROITUS: HUOM!:
Kaytavainkeittotason
suoja suunniteltu
taloustavarat
valmistajat  ajoissa
tai sailontaaineita
kaytetaan = tassa
ksikossa.
ailontaaineiden
kaytto, jotka eivat
ole sovellettavissa
VOi aiheuttaa
onnettomuuden.

Asennus

Ratkaisun kanssa ruokailuvalinelaatikko

hatatilanteessa ja puhdista liesi.

Vain valtuutettu tekninen palvelu TEKA voi korvata
sahkokaapelin ja hairita tai korjata laitetta.

Varmista, etta vaijerit eivat kosketa runkoon liesi tai laitteen
runkoon, jos todetaan samassa yksikdssa.

Varovaisuus:
Sahkoliitanta on oikein maadoitettu mukaisesti

paikallisen toteutuksen, muuten kiuas toimii sekainen.

A Epatavallisen korkeat energian isku voi vaurioittaa
ohjaus (kuten kaikki sahkolaitteet).

Tallenna oppaat ja takuuta tai tekniset tiedot
aikana tuotteen kayttéidn. Naihin kuuluu tarkeita
teknisia tietoja.

Jos haluat sijoittaa huonekaluja tai laatikon - o
alle liesi, sinun téytyy asettaa erottavan | 8 8 g
levyn valilla. Talla tavoin voidaan estad | 2 S % 8 |8 s 2
tahattomasti kosketukseen valilla koteloiden § 9 2 E] § ERE é
laitteen kuumien pintojen kanssa. £ b £ <7 £

> > >
Tama levy on asetettava 20 mm pohjasta
kannen liesi.

@ N 12| ONNLIL| D
T 380-415V 380-415 V 220-240 V
Sahkoliitanta 1N/2L ~ 2N/2L ~ INAL ~
\
Ennen laitteen verkkovirtaan, tarkista, etté < [T 9
jénnitteen ja virran ottelu tarra pohjassa £ [ ='<£
lieden tai uunin tai takuukortissa tai jos on, s % Ny >
jossa méaéritetyt tiedot saatavilla teknisten 3 E \M =§
tietojen yhdesséa oppaan, joka tallennetaan £ [/ <
elamaa. 7 3
| <

Sahkdliitanta kautta tulee kytkimen kaikki \
sauvat tai plug mukaisesti vahintdan 3 mm @ N LT L2 \M
vali kontaktien tai jannitetts, kun se padsee. | o\ - 4 380-415V
Nain varmistetaan katkaisemalla yhteyden IN/2L ~




kuvio 2

| |
~-8: 8-

-8: 8

-®

® ®0

Kaytto-ja huolto

Kayttoohjeet on
kosketusnaytto

SOVELLUKSET (kuvio 2)

@Auki / kiinni kosketat
Valitse kytkin kuuma liesi
**\/irta ja / tai jalkildGmmon nayttd
Energianvahennystavoitteet
kytkin
Energian lisays katkaisija
Dual polttimet valintakytkin

Lukkonuppi
toimintonappainta.

**Kahdelle-pinta indikaattori
kuuma liesi (hot lieden vieressa
kaksinkertainen poltin)

**Lukkokuvake.

Ajastin kytkin

**Ajastin ikoni liesi

loput

**Ajastimen merkkivalo

Ajastetun keittoalueen ilmaisin
Riippuu mallista
** Nahdaan vain kayton aikana.

*

Leikkaus tapahtuu kosketus kytkimet.
Ei ole tarpeen, ettd sinun pitaisi
koskettaa Paina kytkin pyydetty,
jotta ajaa haluttu toiminto, paina
sormenpaalla.

Kukin toimi merkki- merkkiaani.

KYTKEMINEN LAITTEEN
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Kun kiuas on aktivoitu ensimmaista
kertaa, se lukitaan ja vastaava
merkkivalo (9) on auki. Voit ottaa sen
kayttoon, paina lukko Paina Paina
(7), kunnes vastaava merkkivalo
(9) sammuu.

1 Voit kytkea laitteen paalle
painamalla Paina (1) vahintéaan
yksi sekunti.

Touch Saadinvalitsin toimii ja 0
nakyvat kaikki energia skarmer (3),
jossa 50% valoa.

Jos tilaa on jalkildmmén ennen
avaamista tdma paikka, naytto
nayttaa edelleen "H" merkki sijaan
Oth Jos et tee mitaan seuraavien 10
sekunnin Touch Control sammutetaan
automaattisesti.

PAALLE KEITTOTASON

kun kosketusohjaus Dial ®© avattiin
kanssa (1) avaimen, energia
indikaattori keittolevyn on 0 (3).

1 Paina -painiketta valitsemiseksi
keittotason (2). Related virran
merkkivalo (3) toimivat ja
kirkkauden indikaattorin kasvaa.

2 kayttaen© tai@® (4/5) painikkeita,
valitse haluttu energiataso.

C) ja@ painikkeet toistetaan, joten
jos pidat painiketta, se nousee 0,5
sekunnin vélein, tai vahenee.

Voit valita vain yhden laitteen
kerrallaan.

A Varovaisuus:

Ajaa laitetta, yksi pitaisi valita ensin.

Jos haluat kayttaa liesi, tarkista
kirkkautta virran merkkivalo. Kun
olet valinnut liesi, meidan pitaisi
lisata kirkkautta virran merkkivalo.

Pikaliitin maksimaalisen energia:
Kun valitset liesi, paina (4)
painiketta kerran. Keittotaso toimii
taydella teholla.

SAMMUTA KEITTOTASON
1 Laite tulisi valita etukateen

2 Kayttaen C) (4) painiketta, aseta
tehotaso 0.

Nopea avslutningsalternativer:

i) Jos kayttaja pitdad sormeaan
valsensorn 2 sekuntia, jotka liittyvat
laitteen sulkemaan.

iiy Jos painat © ja @ (4/5)
painikkeita samanaikaisesti, lieden
sulkea nopeasti.

JALKILAMMON MERKKIVALO

Kun virran merkkivalo keittotason
saavuttaa lampdétilan, joka voi
aiheuttaa palovammoja lasipinnan
"H" nakyy.

Kun tadma riski katosi,

i) limaisin on pois paalta (jos laite on
valmiustilassa),

i) tai nayttaa 0 (jos laite toimii
edelleen)

A Varovaisuus:

Ensimmaéisessa aikavalilla "H"
indikaattori energia nahdaan
naytolla lyhyen aikaa. Tama kuva
on liittyy asennusty® ja ei tarkoita,
etta lieden on kuuma.

varovaisuus:
H indikaattori kaytetaan
turvallisuussyistda kaikissa
tilanteissa. Jos virta keskeytyy
pitkaksi aikaa, H-ilmaisin nékyy,
kun se avataan.

SAMMUTUS LAITE

Laite voidaan sulkea painamalla
yleinen péaalle / pois (1).
Valmiustilassa H on kuumia pintoja.
Loput néayttd ei syty.



Keittotaso ja Dual
Polttimien

Jos on olemassa yksi tallainen
vaihtoehto takka, se tarjoaa
mahdollisuuden kayttaa seka sisa-
ja ulko-poltin rengas poltin rengas
mukaisesti koko potin tai pannulla.

AJAMINEN DOUBLE POLTIN

N

littyva liesi on valittava.

N

Kayttden © ja @ painikkeita,
asettaa halutun lampdtilan (1-9)
(4/5).

w

Aktivoi liesi kaksinkertainen poltin,
paina kaksinkertainen poltin Paina
(6). Kun kaksinkertainen poltin
on aktivoitu, kaksinkertainen poltin
indikaattori signaali valoa (8).

ALASAJON KEITTOTASO
KAKSINKERTAINEN POLTIN

N

Voit ottaa liesi kaksinkertainen
polttimet, valitse back-nappainta
kuin painat ennen.

N

Voit kuna pois liesi kaksinkertainen
polttimet, tyontaa takaisin liesi
kaksinkertainen polttimet Paina
paina O (6). Kahdelle poltin
ilmaisin signaali kytkeytyy pois
paalta ja ulkopuolen renkaan
suljetaan.

LUKEMINEN
KOMENTONAPPAIN
FUNKTIOIDEN
KEITTOLIEDEN

Estaakseen ei-toivottuja tilanteita,
lukita laitteen avulla \& Lukituspainike
koko lahti paalle / pois-painiketta
(7). Tama ominaisuus on erittain
hyédyllinen lasten turvallisuutta. Kun
lukko on aktivoitu, lukituksen ilmaisin
signaalin valo (9).

Huomaa, ettd kun kosketus
on aktiivinen, vaikka paalle /
poiskosketuspainikkeet ® (1) Lukko
aktivoituu, se auttaa sammuttaa sen
(lukkoilmaisin signaali (9)). Toisin
sanoen, jos pekkontrollet on pois
paalta, lukko ei anna sinun kayttaa

padlle / poiskosketa kytkin @ (1). Kun
haluat lukita painamalla LockPaina
(7) yhden kerran. Lukituksen
ilmaisin signaali (9) sammuu ja
kosketuspainikkeet aktivoituvat
uudelleen.

PARENTAL

Lapsilukko on hieman erilainen ja
monimutkaisempi kuin lukituspainike.
Kayttaja voi aktivoida lasknappet
anturilla. Kuitenkin, sinun ei tarvitse
anturia sekvenssi lapsilukko.
Lapsilukko auttaa lapsia ei saa avata
tulen.

Kytke lapsilukko:

tyonna liian pitkalle), kuuluu pitka
aani ja lapsilukko sammuu ja kaikki
indikaattori signaalit sammutetaan.

Nopea Keittaminen
(Automaattinen ruoanlaitto
kaynnistys)

Téaméa ominaisuus antaa sinulle
mahdollisuuden, etta sinun ei pitdisi seista
ja tarkista ruoan kypsennyksen aikana.
Valmiiksiohjelmoidusta touch valvontaa
alkaa voiman korkeimman tason
valitun laitteen, ja jonkin ajan kuluttua
se vahitellen lasketaan l&mpdtilaa olet
asettanut (katso taulukko 1).

1. Kiuas voidaan avata kayttamalla Taulukko 1
paalle / pois paalta painikkeet i Automaattinen
). Valittu N Tt
e oppvarmtl-lzﬁva mistelu
. idlig
2. Ala valita joku kaataa. Valits ! 0 0
liesi ® (5), lisata tehoja kayttamalla
virtakytkinta © (4) ja vahentaa 1 60
tehoa kayttamalla virtakytkinta 2 180
ja pida miinus-anturi 3 sekuntia 3 288
samanaikaisesti. Lopussa tdman
. v 4 390
prosessin, kuulet lyhyen aanen..
5 510
3. Kun kuulet tdman aanen, paina 6 150
Lock Paina (7) (Et tyénna liilan 7 210
pitkalle) ja kuulet pitkan aanen 8 270
ja lapsilukko aktivoituu ja kaikki
energia ilmaisimet osoittavat "L" 9 -

-merkin.

Jos kayttaja koskettaa anturin aikana
lapsilukon, "L" on ilmaisin vilkkua
(mukaan lukien tarkeimmat anturi).

Varoitus: Jos on sdhkodkatkos,
lapsilukko ei yllapideta.

Kytkeminen pois lapsilukko:

Sammuttaa lapsilukko, lapsilukko
pitaisi olla aktiivisia ja "L" kaikkien
indikaattoreiden.

1.® (5) Lisaa tehoa kayttamalla
virtakytkinta ja paina miinus anturit
3 sekuntia samalla, kun vahentaa
vallan automaattisen kytkimen
Paina Paina (& (4). Lopussa taman
prosessin kuulet lyhyen &anen.

N

. Kun olet kuullut Iyhyt aani
painamalla LockPaina ja @(7) (Et

Toiminnan alalla Eri paistotoiminnot
1 Laite olisi valittava.

2 Valitse tehotoiminto (9) ja paina
virta Paina (5). Kayton jalkeen
toimintonappainta teline voima joka
toimii jatkuvalla tavalla alhaisessa
lampétilassa (esimerkki 6). Kun
automaattinen ruoanlaitto on
alkanut, "A" merkki osoitin salama.

SAMMUTTAMISEN
AUTOMAATTINEN ERI
PAISTOTOIMINNOT

1 Hot lieden pitaisi Volya.

2 Paina sitd Pehmea -painike @ (5)
kunnes ilmaisin nayttaa tason 9, ja
kun osoitin taso saavuttaa 9, niin
automaattinen ruoanlaitto toiminnot
poistetaan kaytosta.
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Ajastin

Tama ominaisuus tekee ruoanlaitto
helpompaa ja nain et kiinni ja tarkista
ruoan valmistuksen aikana; ajastin
kytkeytyy pois paalta, kun laite saavuttaa
asetetun ajan. On sama ajastin, etta
voit s&ataa ajastimen kaikki lieden
samanaikaisesti ja voit kayttdd samaa
ajastin kaikille keittotason.

Voit asettaa ajan 1-99 varten keittotason
naissd malleissa. Kaikki liesituuletin
voidaan ohjelmoida yksildllisesti ja
kayttaa samanaikaisesti.

AIKA SAATOMAHDOLLISUUTTA
KEITTOTASO

-

Keittotaso jossa aika nollautuu
tulisi valita.

Kayttaminen ® ja © kosketa
kytkin osoittavat lampétila
keittotason (5/4).

N

w

Painikkeen ajastin Paina kytkin

(10). Aika Bar nayttaa (12)
00. Mallista riippuen ajastetun
keittoalueen ilmaisin (13)
vilkkuu.

Virran merkkivalossa (3), ’_-vilkkuu
asetetun ajan verran(Riippuu
mallista).

4 Taman jalkeen kayttamalla @
kosketuspainikkeet (5/4)
asettaa aika 1-99.

Kun virran merkkivalo (3) sammuvat,
se alkaa automaattisesti laskee alas
kellon. Tahan liittyva tidsinstéllade
liesi merkkivalo (11) vilkkuu edelleen.
Tai kun ajastimen laskenta alkaa,

asianmukainen tehotaso ja k= vilkkuvat
vuorotellen kyseisen alueen tehon
ilmaisimessa (3)(Riippuu mallista).
Kun kello naytti 01 laskuja hyppaa
minuuteista sekuntia.

Kun valittu keittoaika on valmis,
suunnitteilla lammitysvyohyke
kytkeytyy pois paailta ja tulee olemaan
sarja aanimerkkeja aikana muutaman
sekunnin. Lieden jossa ajastin
kytketdan pois paaltd nakyy vilkkuu
00 naytolla.

Jos haluat asettaa toisen laitteen
samanaikaisesti, toista vaiheet 3 ja 4.
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Kun I&ammitys alue on suljettu, iimaisin
nayttaa "H" tai 0. Touch mitaan anturi
sammuttaa valomerkin.

MUUTTAMINEN OHJELMOIDUN
AJAN

Muuta tallennettua aikaa, paina Paina
ohjelmoidun ajan lieden ja paina kerran
nappainta (2) &) (10). Sen jalkeen voit
lukea ja muuttaa aika.

LOITONTAMISTA AJASTIN

Jos haluat lopettaa sen ennen
ohjelmoitua aikaa on tdynna

1 Valitse ensin liesi ja paina kerran
nappainta. (10).

2 Painasita© pehmea -painike (4) ja
vahentaa aika 00. Aika peruuntuu.

Vaihtoehtoinen menetelma:

3 Jos painat kerran painiketta 2
sekunnin kuluttua laite on valittu,
liittyvat Ajastin perutaan.

Turvallisuus
Lukitustoiminto

Jos yksi tai useampi kuuma lieden
ei sammu vian takia, laite sammuu
automaattisesti tietyn ajan kuluttua
(katso taulukko 2).

Taulukko 2
Valittu | MAKSIMIKAYTTOAIKA
tehotaso (tunteina)

1 10
2 5
3 5
4 4
5 3
6 2
7 2
8 2
9 1

Kun "turvallisuus suljin" aktivoidaan,
jos lasin pintalampétila on vaarallinen
kayttjille tai jos H on esitetty polttaa
riski, menee 0 nakyvat.

Yhdistya, sammuta laite painamalla

on / off-painike ® (1) ja kéynnista se
uudelleen.

A Pida aina puhtaana ja kuivana
kontrollpanellen lammityksen
pintoja.

A Irrota laitetta, jos on ongelmia
tai tapahtuma ei kuulu tdmén oppaan
ja joutuessaan TEKA tekniset
palvelut.

Suositukset
asianmukainen kaytto
glaskeramikspiser

Kayta potin tai pannulla paksu pohja.
Pans joiden halkaisija on pienempi
kuin osoitti lammitys pinta ei
suositella.

* Liukuva ei kattilat ja pannut lasin
mahdollisuuksista scratcher.

Vaikka lasi ei ota mitdan vahinkoa
suurista kattiloita, yrita osua lasiin.
* Valttaa antamasta vahingoittumisen
glaskeramikytansinduktionen, drift
ei ole kattilat ja pannut lasissa ja
yrittda pitda pohjaan ne puhtaina ja
hyvassa kunnossa.

*

& Kun pinta oli riittdvan kuuma
vahingoittaa sita, yrita vuoto sokeria
tai sokeripitoisia tuotteita lasissa.

Puhdistus ja
kunnossapito

Pitaakseen laite hyvassa kunnossa,
puhdista se sopivilla tuotteilla ja kun se
jaahtyy. Tama tekee tyosta helpompaa
ja estad lian. Ala kéyté puhdistusaineita
tai valineita tai laitteita hoyrylla, jotka
voivat vahingoittaa pintaa.

Lika, joka ei ole juuttunut pinta voidaan
puhdistaa kostealla linalla tai mietoa
puhdistusainetta tai l[amminta vettd ja
saippuaa. Mutta vaikeat tahrat, oljyt
ja keramiikka kuuma laite, kayttaa
erityisid puhdistusaineita ja noudata
pullon. Liittynyt lika, joka syntyi takia
polttaa uudelleen ja uudelleen voidaan
poistaa pyyhkaisyveitsesta. Se voi olla
hieman savy tai 6ljya jadnnos pohjalle
pannut ja se on siksi, etta 6ljya, joka on



valilla lasin ja pannulla. Tama voidaan
irrottaa keittotason kayttden markaa
nikkeli tai erityisia puhdistusta. Muovi
kohteita, sokeria tai sokeria sisaltavia
elintarvikkeita pinnalla on poistettava
valittdmasti kaapimella.

On metallinen kiilto johtuvat liukua
metalli kattilat ja pannut lasissa.
Keramiikka Lasi voidaan puhdistaa
erityiselld puhdistusaine kuuma
liesi, mutta voit joutua toistamaan
puhdistuksen useita kertoja.

Tuote, joka on juuttunut
lasi voi myds kiinni kattilaan tai
paistinpannu. Al viel4 korottaa, kun
lieden on viiled. Tama voi aiheuttaa
lasin shatter.

A Al4 paina lasille tai nojata
ei sitd vastaan, ja tdaméa voi johtaa
jaetun tai vahingoittunut,

TEKA INDUSTRIAL S.A. pidattaa
itselldan oikeuden muuttaa
perusominaisuuksia tuotteen
vaikuttamatta niita tai tehda muutoksia
manu mallia.

Ympéristonsuojelun

Tama symboli mmmm tuotteessa
tai pakkauksessa tarkoittaa, etta
tuotetta ei saa havittda tavallisen
kotitalousjatteen mukana. Tama
laite tulee vieda kierratyskeskukseen
sahko- ja elektroniikkalaitteiden.
Tama mahdollistaa tuotteen
havitetdaan asianmukaisesti ja
ettd jos tama prosessi ei tehda
oikealla tavalla, te vahingoittaa
kansanterveyden. Lisétietoja taman
tuotteen kierrdttamisesta, ota
yhteys paikallisiin viranomaisiin,
kotitalousjatetta tai myymalaan, etta
tuote on ostettu.

Kaytetyt pakkausmateriaalit ovat
ymparistoystavallisia ja taysin
kierratettdvia. Muoviosat on
merkitty> PE <LD <,> EPS <jne.
Havittdaa pakkausmateriaalit
kotitalousjatteeksi materiaalit
paikallisiin kontti.

Jos jokin ei toimi

Ennen kuin soitat tekniseen palveluun,
tarkista seuraavat.

Jos laite ei toimi:
Varmista, etta virtajohto on kytketty.

Jos pannulla juuttuu lasi:

Jos on jotain juuttunut valilla pannulla ja
lasin, tehon lisd&@minen kuuman lieden
suurinta ja yrittaa erottua.

Yhden anturin virhe:

Jos jokin antureista aktivoidaan yli 10
sekunnin ajan, virhe uppstor ja "F1"
virhekoodi nékyy. Virhe voi johtua eri
juuret. Yksi niista on se, ettéa se voi olla
objekti (haarukka, veitsi) yndessa naista
antureista.

Varmista, ettei mitdan esineita
ohjausyksikén ja lasin takan on kuivattu
kuivalla liinalla. Jos vika ei poistu
prosessin, poista tulppa ja sammuta
virta 10 sekunnin ajan.

Multi-anturin hairio:

Jos enemman kuin kaksi anturit ovat
samaan aikaan, tapahtuu virhe ja "F2"
virhekoodi nakyy.

Mahdollinen ongelman syy:

+ Se voi olla objekti (pan ...), jotka
kattavat yli kaksi anturia tai vesisto6n
(joka tulee paistinpannu ...).

« Ohjainpinnat kanssa
toimintonappainté voivat altistua
enemman lampda ja hdyrya (uunista
pohjan liesi ...).

Varmista, ettei esineitd anturit ja kaikki
hoyry ja lampd kanavat pois paalta ja
lasin takan on kuivattu kuivalla liinalla. Jos
vika ei poistu prosessin, poista tulppa ja
sammuta virta 10 sekunnin ajan.

FC virhe:

FC viesti valvontaa ja sammutus
kuuman lieden: kiukaan annetaan
jaahtya ylikuumenemisen elektroniikka.
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Peringatan Keamanan: mungkin hanya

digunakan oleh anak-
A\ Jika istiraht kaca anak berusia 8 tahun
keramik atau retak, atau lebih tua, orang
segera membuka dengan kemampuan
penyumbat  kompor fisik,inderaatau mental
untuk menghindari yang terganggu, atau

sengatan listrik. mereka yang kurang

pengalaman dan
VAN Alat ini tidak pengetahuan, HANYA
dirancang untuk ketika diawasi atau
bekerja dengan jika mereka telah
enghitung eksternal diberi instruksi yang
tidak dibangun ke memadai tentang

dalam alat) atau penggunaan perangkat
sistem remote control dan memahamibahaya
terpisah. penggunaannya

melibatkan.
AJanﬂan uap bershpembersihan

perangkat ini. pengguna dan
pemeliharaan tidak
/A Perangkat dan dapat dilakukan

bagian diakses yang oleh anakanak tanpa
dapat  memanaskan pengawasan.

selama operasi.
Hindari  menyentuh /A Anak tidak harus
elemen pemanas. bermain dengan

Anak-anak muda dari perangkat.

8 tahun harus tinggal

auh dari kompor AA Pencegahan. Hal

ecuali mereka secara ini berbahaya untuk

permanen diawasi. memasak dengan
lemak atau minyak

/A Perangkat ini tanpa hadir, karena



ini mungkin terbakar. dari pantas pelindung

Jangan pernah bisa menyebabkan
mencoba untuk kecelakaan.
memadamkan api

dengan air! dalam Instalasi

acara in i melepas kan Emplasemen dengan sendok garpu laci
perangkat dan Jiaasingn me mountuiur atas i bavat koo

mg‘;‘; uplpi?i?llg denagtg{} porangeatdomian icegah. o Lo peremenen
il ot

Dewan harus dipasang 20 mm di bawah penutup bawah hob.
selimut.
b dJangan mg_narUh Sambungan listrik

enda apapun di area
H k Sebelum Anda menghubungkan kompor ke listrik, periksa

memasa arl Omp0r. apakah tegangan dan frekuensi sesuai dengan yang

ditentukan pada label kompor, yang ditempatkan di bawah
Mencegah bahaya kompor atau pada kartu Jaminan, atau jika berlaku pada

lembar data teknis, yang Anda harus tetap bersama-sama
kebakﬁ_ran yang dengan manual ini sepanjang hidup layanan produk.
mung In' Sambungan listrik akan melalui pemutus sirkuit semua-

tiang atau steker, setiap kali diakses, sesuai dengan saat
A\ “Jika kabel [iStrik i memasien semivsan datam keadan daruat don
rusak, harUS di anti m:rrw’r;/:ngt/igrﬁ:: Fr)sg‘n:)ietr:liﬁ: "I('(I)Er;zogapat menangani atau
OIEh pabrik atau Se elah memperbaiki alat, termasuk penggantian kabel listrik.

Iayanan penjualan” Pastikan bahwa kabel inlet tidak bersentuhan dengan

perumahan kompor atau perumahan oven, jika dipasang di

/N PERHATIAN:

Gunakan hanya
elindung
ompor tepat

dirancang o w w2 OnnNLIL

hijau-kuning

hijau-kuning

?ll?:llah Pﬂ;g# 332 SNz~ N~ AN~
atau pelindun E
s ud a 5
digunakan 5
d a | a m g

penggunaan

380-415V

appliance.The [smar 2L~




unit yang sama.
PERINGATAN:

Sambungan listrik harus
benar membumi, berikut peraturan
saat ini, jika tidak hob mungkin
kerusakan

A Tidak biasa kekuatan
gelombang tinggi dapat merusak
sistem kontrol (seperti dengan
alat listrik).

m Menjaga Sertifikat Jaminan
atau lembar data teknis bersama-

sama dengan petunjuk pengguna
sepanjang hidup layanan produk.
Ini mengandung penting teknis
informasi

Penggunaan dan
Perawatan

Petunjuk pengguna
Pengendalian Sentuh

UNSUR PENANGANAN (angka 2)

@ On / off tombol sentuh.

Tombol pilihan sentuh piring
panas.

@ **Listrik dan / atau menampilkan
sisa panas.

“Penurunan "tombol daya sentuh.

“Meningkatkan "tomboldaya
sentuh.

angka 2

@ Ganda pembakar tombol pilihan
sentuh (ganda piring panas).

Mengunci tombol sentuh untuk
sisa tombol sentuh.

**Piring panas zona ganda
indikator (hanya sebelah ganda
pembakar panas piring).

**Mengunci ikon.

Tombol sentuh penghitung.

**Waktu ikon set hangat pelat.

**Bergambar penghitung

Indikator permukaan masak
berwaktu

* Bergantung pada model
** Hanya terlihat saat menjalankan.

Manuver yang dilakukan dengan
cara tombol sentuh. Anda tidak perlu
mengerahkan gaya pada tombol
sentuh yang diinginkan, Anda hanya
perlu menyentuhnya dengan ujung
jari Anda untuk mengaktifkan fungsi
yang diperlukan.

Setiap tindakan yang diberitahu oleh
bunyi bip.

PERPINDAHAN PADA PERANGKAT

Kompor terhubung untuk pertama
kalinya, itu akan terkunci dan lampu
pilot terkait (9) akan berada di. Untuk
membukanya, sentuhan pertama
kunci penguncian sentuh (7)
sampai lampu pilot (9) nonaktif

1 Sentuh switching pada tombol
sentuh @© (1) untuk setidaknya
satu detik.

Touch Control diaktifkan dan 0 muncul
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dengan kecerahan 50% pada semua
menampilkan daya (3).

Jika zona setiap memiliki indikasi
panas sisa sebelum beralih pada, layar
terus s menunjukkan " H " bukannya
0. Jika Anda tidak mengambil tindakan
apapun dalam 10 detik berikutnya
kontrol sentuh akan mati secara
otomatis.

PERPINDAHAN PADA PELAT
HEBAT

Setelah Kontrol Sentuh telah diaktifkan
dengan menggunakan tombol sentuh
® (1), indikator kekuatan piring panas
akan menampilkan 0 (3).

1 Tekan sentuhan tombol untuk piring
panas yang dipilih (2). Indikator
daya terkait (3) akan diaktifkan
dan kecerahan indikator akan
meningkat.

2 Menggunakan sentuhan tombol ©
atau (4/5), memilih tingkat daya
yang diinginkan.

atau tombol sentuh yang
berulang-ulang, jadi jika Anda menjaga
mereka menekan mereka menambah

atau mengurangi dengan interval 0,5

detik. Hanya satu piring panas dapat

dipilih pada saat yang sama

PERINGATAN:

Untuk mengoperasikan piring
panas, itu harus dipilih pertama.
Bila Anda ingin menggunakan
piring panas, periksa kecerahan
daya indicator.After memilih piring
panas,kecerahan indikator daya
harus meningkat.

Cepat switch-on pada daya
maksimum: Setelah Anda memilih
piring panas, tekan tombol sentuh ©
(4) sekali. Hot plate akan diaktifkan
pada kekuatan penuh.

PERPINDAHAN MATI ATAS HEBAT
LEMPENG

1 piring hangat harus sebelumnya
dipilih.

2 Menggunakan sentuhan tombol ©
(4), menurunkan tingkat daya ke 0.

alternatif saklarjauh cepat:



i) Jika pengguna terus jari pada
sensor seleksi untuk 2 detik, zona
terkait akan dimatikan.

i) Ketika Anda menekan tombol
sentuh dan (4/5) secara
bersamaan, piring panas akan
mematikan cepat.

SISA PANAS INDIKATOR

Indikator daya dari piring panas akan
menampilkan H ketika permukaan
kaca mencapai suhu yang dapat
menyebabkan pembakaran. Ketika
risiko ini menghilang,

i) layar dimatikan (jika perangkat dalam
stand by),

ii) atau menampilkan 0 (jika alat masih
berjalan).

PERINGATAN:
Dalam jangka pertama, H indikasi
mungkin muncul dalam waktu
singkat pada layar kekuasaan.
menunjukkan hal ini berkaitan
dengan operasi setup dan itu tidak
berarti zona memasak panas.

A PERINGATAN:

H indikasi digunakan untuk tujuan
keselamatan dalam hal apapun.
Bahkan jika listrik terputus untuk
waktu yang lama, setelah power on,
H indikasi muncul.

Menonaktifkan perangkat

Perangkat dapat dimatikan kapan saja
dengan menekan umum on/ off tombol
sentuh © (1). Dalam modus siaga H
akan muncul di zona yang panas. Sisa
menampilkan tidak akan menyala.

Ganda pembakar piring
panas

Jika kompor Anda memiliki pilihan
ini, ganda pembakar hangat
pelat menawarkan kemungkinan
menggunakan dalam cincin atau juga,
di samping itu, satu di luar, tergantung
pada ukuran pot atau panci.

PERPINDAHAN PADA LEMPENG
HEBAT BERGANDA

1 piring panas yang terkait harus
dipilih.

N

Pilih daya yang diinginkan (dari 1
sampai 9) men%%unakan tombol
sentuh © atau (4/5).

w

Tekan ganda tombol sentuh piring
panas (6) untuk mengaktifkan
pembakar ganda. Ketika zona
ganda akan diaktifkan, indikator
zona ganda (8) cahaya pada.

PERPINDAHAN MATI ATAS
LEMPENG HEBAT BERGANDA

1 Kunci, dimana yang ganda
pembakar piring panas dihidupkan
sebelumnya dipilih.

2 Tekan ganda tombol sentuh piring
panas U (6) untuk menonaktifkan
pembakar ganda. Indikator
pembakar ganda (8) akan
menyala jauh dan cincin luar akan
dinonaktifkan

Penguncian kunci
sentuhan kompor
memasak

Untuk mencegah manipulasi yang
tidak diinginkan Anda dapat mengunci
seluruh unit, kecuali untuk on / jauh
tombol sentuh, menggunakan tombol
penguncian sentuh (7). Fungsi ini
berguna untuk keselamatan anak.
Ketika kunci diaktifkan, lampu indikator
kunci (9) datang pada.

Namun, ingat ketika kontrol sentuh
aktif, tombol on / jauh tombol sentuh

(1) memungkinkan Anda untuk
mematikannya, bahkan jika kunci
diaktifkan (lampu indikator kunci (9)
dari). Di sisi lain, jika kontrol sentuh
dimatikan, fungsi penguncian tidak
mengizinkan on / off tombol sentuh
0] (1) untuk digunakan.

Untuk menonaktifkan fungsi
penguncian, tekan tombol sentuh
penguncian &) (7) sekali lagi. indikator
kunci (9) cahaya jauh dan kontrol
sentuh akan siap untuk digunakan.

ANAK KUNCI

Kunci anak berbeda dan lebih rumit
daripada kunci tombol. Pengguna
dapat mengaktifkan kunci tombol
melalui salah satu sensor. Tapi kunci
anak perlu urutan sensor. Anak Kunci
digunakan untuk mencegah anak-
anak dari menyalakan kompor.

Mengaktifkan Anak Kunci:

1. kompor ini diaktifkan melalui ® 1)
On / Off tombol sentuh,

N

. Setiap zona tidak harus dipilih.
Ketika zona tersebut tidak dipilih,
® (5) Meningkatkan tombol daya
sentuh dan (4) menurunkan
tombol sentuh daya dan sensor
minus tahan selama 3 detik pada
saat yang sama. Pada akhir periode
ini, suara bel pendek yang didengar

3. Setelah sinyal buzzer, yang
(7) penguncian sentuhan tombol
disentuh (tidak ada kebutuhan
untuk menjaga pers untuk waktu
yang lama) dan suara bel panjang
mendengar dan Child Lock akan
diaktifkan dan semua bergambar
kekuasaan menunjukkan "L".

Selama Anak Kunci, jika pengguna
menyentuh sensor (sensor utama
termasuk), "L" akan berkedip pada
layar.

PERINGATAN: Status kunci anak
tidak disimpan. Jika energi dari kompor
yang diterjangnya, status kunci anak
tidak bisa dipertahankan.

Menonaktifkan Anak Kunci:

Untuk dapat menonaktifkan Anak
Kunci, Anak Kunci harus diaktifkan
sebelum dan semua display daya
show "L"

1.® (5) Meningkatkan tombol daya
sentuh dan (4) menurunkan
tombol sentuh daya dan sensor
minus tahan selama 3 detik pada
saat yang sama. Pada akhir periode
ini, suara bel pendek yang didengar

2. Setelah sinyal buzzer, disentuh
dengan (7) mengunci tombol
sentuh (tidak perlu untuk menjaga
pers untuk waktu yang lama) dan
suara bel panjang mendengar dan
Anak Kunci akan de diaktifkan dan
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"Indikasi akan menjadi ringan off.

Kilat Memasak (otomatis
masak awal)

Fungsi ini memfasilitasi memasak
karena Anda tidak perlu hadir saat
itu sedang dilakukan. Kontrol sentuh
pra-program yang dipilih piring panas
di daya maksimum dan kemudian
menurunkan ke tingkat yang
diinginkan kekuasaan (yang telah
Anda pilih) setelah jumlah perkiraan
waktu (lihat tabel 1).

Tabel 1

Otomatis
pemanasan
persiapan awal

0
60
180
288
390
510
150
210
270

Tingkat
kekuatan

o

Olo|N|o|la|d]|w|IN|—~

PERPINDAHAN ATAS OTOMATIS
MASAK MULAI FUNGSI PADA

N

Piring panas harus dipilih.

N

Pilih Fungsi Power (9) dan
kemudian tekan tombol daya sentuh
(5). Setelah menggunakan
tombol sentuh Anda harus
menurunkan kekuatan memasak
terus menerus ke tingkat yang
diinginkan, (misalnya 6). Ketika
fungsi cook otomatis dimulai "A"
indikasi berkedip dengan tingkat
daya yang diinginkan pada layar.

PERPINDAHAN ATAS OTOMATIS
MASAK MULAI FUNGSI MATI

1 Piring panas harus dipilih.
2 Tombol sentuh 2 Tekan @® (5)
sampai indikator mencapai tingkat

9 dan fungsi masak mulai otomatis
akan dinonaktifkan.
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Penghitung Fungsi

Fungsi ini membuat lebih mudah untuk
memasak, karena Anda tidak perlu
hadir selama proses: timed hot plate
(s) akan mati secara otomatis setelah
waktu yang ditetapkan telah berakhir.
Ada timer terpisah untuk setiap piring
panas, yang memungkinkan semua
piring panas untuk diberi batas waktu
bersamaan.

Dengan model ini Anda dapat
menggunakan jam sebagai waktu
untuk kompor listrik untuk kali mulai
dari 1 sampai 99 menit. Semua daerah
memasak dapat diprogram secara
individual dan secara simultan.

WAKTU SATU KOMPOR

1 Zona memasak untuk diberi batas
waktu harus dipilih.

N

Pilih tingkat daya untuk hotplate
dari 1 sampai 9 men%unakan
tombol sentuh @ atau (5/4).

Tekan tombol jam sentuh Q) (10).
penghitung indikator (12) akan
menampilkan 00. Tergantung
model, indikator permukaan masak
berwaktu (13) akan berkedip.

w

Pada indikator daya (3), t akan
berkedip selama waktu yang diatur
(Bergantung pada model).

4 Segera setelah bangsal, masukkan
waktu memasak antara 1 dan 99
m menit, dengan menggunakan
tombol sentuh atau @® (5/4).

Ketika indikator daya (3) berhenti
berkedip, itu akan mulai menghitung
mundur waktu secara otomatis.
Masing-masing berjangka waktu
hotplate disolay (11) akan terus
berkedip. Atau, ketika hitung mundur
dimulai, tingkat daya yang relevan dan

akan berkedip secara bergantian
pada indikator daya (3) dari area
pemanas yang relevan(Bergantung
pada model).

Ketika jam mencapai 01, itu akan
beralih dari menghitung mundur menit
ke detik.

Setelah waktu memasak yang
dipilih tercapai, zona pemanasan
yang waktunya dimatikan dan jam
memancarkan serangkaian beep
selama beberapa detik. Indikator
waktu akan menampilkan berkedip 00
samping hotplate yang telah terputus.

Jika Anda ingin waktu hotplate lain
pada saat yang sama, ulangi langkah
3dan 4.

Jika zona pemanasan dimatikan
panas, indikator yang menampilkan H
atau suatu 0. Untuk mematikan sinyal
terdengar menyentuh sensor apapun.

MENGUBAH DIPROGRAM WAKTU

Untuk mengubah waktu progrmmed,
Anda harus menekan tombol
sentuhan hotplate waktunya (2) untuk
memilihnya dan kemudian jam
(10). Anda kemudian dapat membaca
dan mengubah waktu.
PEMUTUSAN PENGATUR YANG

Jika Anda ingin menghentikan timer
sebelum waktu diprogram terserah

1 Pertama pilih hotplate dan
kemudian tekan tombol sentuh
jam (10).

2 Gunakan tombol sentuh © (4)
untuk mengurangi waktu untuk 00.
Jam dibatalkan.

metode alternatif:

Setelah pemilihan zona jika kunci
waktu sentuh ditekan selama dua
detik, timer terkait akan dibatalkan.

Keselamatan mematikan
fungsi

Jika karena kesalahan satu atau
beberapa piring panas tidak
mematikan, alat akan otomatis
terputus setelah menetapkan jumlah
waktu (lihat tabel 2).

Tabel 2
Tingkat Maximal Waktu
kekuatan Beroperasi (jam)
1 10
2 5
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Ketika "keselamatan mematikan"
fungsi telah memicu, 0 ditampilkan
jika suhu permukaan kaca tidak
berbahaya bagi pengguna atau H jika
ada risiko luka bakar.

Untuk menyambung kembali alat,
mematikannya dengan menekan
tombol on / off (1) dan kemudian
nyalakan kembali.

A Menjaga panel kontrol daerah
pemanasan bersih dan kering
setiap saat.

A Dalam kasus masalah operasi
atau insiden tidak disebutkan
dalam manual ini, lepaskan alat dan
menghubungi layanan teknis TEKA.

Rekomendasi untuk
baik penggunaan kompor
vitroceramic

* Gunakan panci atau wajan dengan
tebal, pantat benar-benar datar.
Pans dengan diameter lebih
kecil dari daerah memanaskan
ditampilkan tidak dianjurkan.
Jangan geser panci dan wajan
di atas kaca karena dapat
menggaruknya.

Meskipun kaca dapat menahan

pukulan dari pot besar dan wajan

tanpa tepi tajam, cobalah untuk
tidak mengetuk.

* Untuk mencegah kerusakan pada
permukaan kaca induksi keramik,
cobalah untuk tidak geser panci
dan wajan di atas kaca, dan
menjaga bagian bawah pembuluh
bersih dan dalam kondisi baik.

A Cobalah untuk tidak
menumpahkan gula atau produk
yang mengandung gula pada

kaca sementara permukaan panas
karena ini dapat merusak itu.

Pembersihan dan
pemeliharaan

Untuk menjaga alat dalam kondisi
baik, bersihkan menggunakan
produk yang cocok dan
mengimplementasikan setelah
telah didinginkan. Ini akan
membuat pekerjaan lebih mudah
dan menghindari penumpukan
kotoran Jangan gunakan produk
pembersih yang keras atau alat yang
bisa menggores permukaan, atau
peralatan uap dioperasikan.

Kotoran cahaya tidak terjebak
ke permukaan dapat dibersihkan
menggunakan kain basah dan
deterjen yang lembut atau air
sabun hangat. Namun, untuk
noda yang lebih dalam atau lemak
menggunakan pembersih khusus
untuk piring panas keramik dan
ikuti petunjuk pada botol. Kotoran
yang tegas terjebak karena dibakar
berulang kali dapat dihapus
menggunakan scraper dengan
pisau.

tinges sedikit warna disebabkan
oleh panci dan wajan dengan residu
minyak kering di bawah atau karena
grease antara kaca dan pot selama
memasak. Ini dapat dihapus dengan
menggunakan penggosok nikel
dengan air atau pembersih khusus
untuk piring panas keramik. benda
plastik, gula atau makanan yang
mengandung banyak gula yang telah
meleleh ke permukaan harus segera
dihapus menggunakan scraper.

sheens logam disebabkan oleh
menyeret panci logam dan wajan
di atas kaca. Mereka dapat
dihapus dengan membersihkan
secara menyeluruh menggunakan
pembersih khusus untuk kaca
keramik piring panas, meskipun
Anda mungkin perlu mengulangi
proses pembersihan beberapa kali.

A Sebuah panci atau wajan
mungkin menjadi terjebak ke kaca
karena produk telah meleleh di
antara mereka. Jangan mencoba
untuk mengangkat pot sedangkan

piring panas dingin! Ini bias
menyebabkan kaca pecah.

A Jangan menginjak kaca
atau bersandar di atasnya karena
bisa pecah dan menyebabkan
cedera. Jangan menggunakan
kaca sebagai permukaan untuk
menempatkan benda.

TEKA INDUSTRIAL S.A. berhak
untuk melakukan perubahan
manual-nya yang dianggap perlu
atau berguna, tanpa mempengaruhi
fitur penting produk ini.

Pertimbangan
lingkungan

Simbol pada =ssm produk atau
kemasannya berarti bahwa produk
ini tidak dapat diperlakukan seperti
produk rumah tangga biasa waste.
This harus dibawa ke tempat
pengumpulan daur ulang untuk
peralatan listrik dan elektronik.
Dengan memastikan bahwa produk
ini dibuang dengan benar, Anda
akan menghindari merugikan
lingkungan dan kesehatan
masyarakat, yang bisa terjadi jika
produk ini tidak ditangani dengan
baik. Untuk informasi lebih rinci
tentang daur ulang produk ini,
silahkan hubungi otoritas, layanan
limbah rumah tangga setempat
atau toko tempat Anda membeli
produk ini.

bahan kemasan yang digunakan
adalah ramah lingkungan dan
dapat didaur ulang sepenuhnya.
komponen plastik ditandai> PE
<, LD <,> EPS <, dll Buang bahan
kemasan, seperti limbah rumah
tangga, dalam wadah lokal Anda.

Jika sesuatu tidak
bekerja

Sebelum memanggil layanan teknis,
melakukan verifikasi yang ditentukan
di bawah.

Alat tidak bekerja:
Pastikan kabel listrik terpasang.

Panci menempel kaca:
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Jika ada bahan cair antara pot dan
kaca, mengatur piring panas untuk
daya maksimum dan mencoba untuk
memisahkan mereka.

Satu Sensor Kesalahan: Jika salah
satu sensor aktif lebih dari 10 detik,
situasi kesalahan ini terjadi dan kode
kesalahan "F1" yang menunjukkan.
Kesalahan ini dapat berhubungan
dengan akar yang berbeda. Salah
satunya adalah bahwa mungkin ada
sebuah benda (garpu, pisau ...) pada
setiap sensor.

Pastikan bahwa tidak ada benda
pada unit kontrol, kaca hob adalah
dilap dengan kain kering. Jika situasi
kesalahan berlanjut setelah solusi
ini, silahkan mengambil steker atau
matikan sekering saklar untuk 10
detik.

Jamak Sensor Kesalahan:
Jika lebih dari 2 sensor merasakan
pada saat yang sama, situasi
kesalahan ini terjadi dan kode
kesalahan "F2" ditampilkan.

Alasan akar potensi masalah:

* Mungkin ada suatu objek (pot ...)
atau akumulasi air (limpahan cairan
dari pot ...) yang mencakup lebih
dari 2 sensor

« lokasi kontrol Sentuh mungkin lebih
banyak eksposur panas atau uap
(dari bawah oven kompor ...)

Pastikan bahwa tidak ada benda di
sensor dan dimatikan semua uap dan
panas sumber. Kemudian, kaca hob
adalah dilap dengan kain kering. Jika
situasi kesalahan berlanjut setelah
solusi ini, silahkan mengambil steker
atau matikan sekering saklar untuk
10 detik.

FC Kesalahan:

Pesan Fc pada kontrol dan piring
panas mematikan: Overheating dalam
elektronik. Biarkan thestove dingin
untuk sementara.
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Teka Subsidiaries

Country Subsidiary

Austria

Kiippersbusch Austria
Belgium

Kippersbusch Belgium S.P.R.L.
Bulgaria

Teka Bulgaria EOOD

Chile

Teka Chile S.A.
China

Teka International Trading (Shanghai) Co. Ltd.

Czech Republic

Teka CZS.R.0.

Ecuador

Teka Ecuador S.A.

France

Teka France

Greece

Teka Hellas A.E.

Hungary

Teka Magyarorszag Zrt.
Indonesia

PT Teka Buana

Malaysia

Teka Klchentechnik (Malaysia) Sdn Bhd
Mexico

Teka Mexicana S.A. de C.V.
Morocco

Teka Maroc S.A.

Peru

Teka Kiichentechnik Perd S.A.
Poland

Teka Polska Sp. Z0.0.
Portugal

Teka Portugal S.A.

Romania

S.C. Teka Kiichentechnik Romania S.R.L.
Russia/Poccusa

Teka Rus LLC/000 "Teka Pyc"
Singapore

Teka Singapore PTE Ltd
Spain

Teka Industrial, S.A.
Thailand

Teka (Thailand) Co. Ltd.
Turkey

Address

Eitnergasse, 13
Doomveld Industrie, Asse 3, No. 11 - Boite 7
Blvd. “Tsarigradsko Shosse” 135

Avd El Retiro Parque los Maitenes, 1237. Parque Enea

No.1506, Shengyuan Henghua Bldg. No.200 Wending Rd.

V Holesovickach, 593

Parque Ind. California 2, Via a Daule Km 12

30 rue Maubec 33000

Thesi Roupaki - Aspropyrgos

Terv u. 92

Jalan Menteng Raya, Kantor Taman A9 Unit A3

10 Jalan Kartunis U1/47, Temasya Park, Off Glenmarie
Blvd Manuel A. Camacho 126, Piso 3 Col. Chapultepec
73, Bd. Slimane, Depot 33, Route de Ain Sebaa

Av. El Polo 670 local A 201, CC El polo, Surco

ul. 3-go Maja 8 / A2

Estrada da Mota - Apdo 533

Sevastopol str., no 24, 5th floor, of. 15

Neverovskogo 9, Office 417, 121170, Moscow, Russia
Clemenceau Avenue, 83, 01-33/34 UE Square

C/ Cajo,17

364/8 Sri-Ayuttaya Road, Phayathai, Ratchatavee
Levent Mah. Comert Sk. Yapi Kredi Bloklari Sit. C Blok

Teka Teknik Mutfak Aletleri Sanayi Ve Tic A.S. Apt. No.1 C/32

Ukraine

Teka Ukranie LLC

United Arab Emirates

Teka Middle East Fze

United Arab Emirates

Teka Kichentechnik U.A.E LLC
Venezuela

Teka Andina S.A.

Vietnam

TEKA Vietnam Co., Ltd.

86-e, Bozhenko Str .2nd floor,4th entrance
Building LOB 16, Office 417

Bin Khedia Centre

Ctra. Petare-Santa Lucia, km 3 (EI Limoncito)

803, FI 8th, Daiminh Convention Center, 77, Hoang Van

City

1231 Wien

1731 Zellik

1784 Sofia

Pudahuel, Santiago de Chile
Xuhui, Dist. 200030 Shanghai
182 00 Praha 8 - Liben
Guayaquil

Bordeaux

193 00 Athens

9200 Mosonmagyarévar
12950 Jakarta

40150 Shah Alam, Selangor Darul Ehsan
11000 Mexico D.F.
Casablanca

Lima

05-800 Pruszkow
3834-909 Ilhavo, Aveiro
010992 Bucharest Sector 1
121087 Poccus, Mocksa
239920 Singapore

39011 Santander

10400 Bangkok

34330 Besiktas, Istanbul
03150 Kyiv

P.0. Box 18251 Dubai

P.0. Box 35142 Dubai

1070 Caracas

Phone

+43 18 668 022
+32 24 668 740
+359 29 768 330
+ 56 24 386 000
+86 2 153 076 996
+420 284 691 940
+593 42 100 311
+0557 806003
+30 2 109 760 283
+36 96 574 500
+62 215 762 272
+60 376 201 600
+52 5 551 330 493
+212 22 674 462
+51 14 363 078
+48 227 383 270
+35 1234 329 500
+40 212 334 450
+7 4 956 450 064
+65 67 342 415
+34 942 355 050
+66 -26 424 888
+902 122883134
+380 444 960 680
+971 48 872 912
+971 42 833 047

+58 2122912 821

Thai, Tan Phu Ward, District 7, Ho Chi Minh  +84 854 160 646

“for further information and updated contact adresses,
please refer to the corporate website”
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